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  Bruiloftscateraar Bette Fuller is naar Eagle Mountain gekomen om een nieuw leven op te bouwen. Tot haar afgrijzen is er een seriemoordenaar actief in het stadje. Wanneer hij zijn oog op haar laat vallen, is ze niet van plan het volgende slachtoffer op zijn lijstje te worden. Dus vraagt ze US Marshal Cody Rankin om hulp. Cody is niet alleen heel betrouwbaar, maar ook veel aantrekkelijker dan ze toe durft te geven. Lukt het hen samen de Ice Cold Killer een stap voor te blijven?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Er wordt nog meer sneeuwval verwacht in het grootste gedeelte van de staat, tot wel één meter. In sommige delen zelfs nog meer. En in de afgelopen week hebben we al recordhoeveelheden sneeuw gehad. Er wordt geadviseerd om zo min mogelijk te reizen. Het lawinegevaar blijft groot.


  Bette Fuller zette de radio uit en greep het stuur steviger vast. Als in een sneeuwbol dreven er witte vlokken uit de grijze lucht naar beneden. Prachtig, tenzij je je midden in die sneeuwbol bevond. Op de steeds langer wordende lijst van dingen waar ze een hekel aan had, kwam de onophoudelijke sneeuwval te staan. Plus rijden in de bergen over smalle tweebaanswegen zonder vangrails. Zwaailichten maakten haar helemaal gespannen, toen ze in haar Ford Focus langs een politiewagen reed. Er stond een agent midden op de weg, die het verkeer langs iets wat op een grote zwerfkei leek, manoeuvreerde. Bette wendde haar ogen af en huiverde.


  Politie. Daar was ze al niet zo dol op, en ze was nu op weg naar een huis vol met agenten. Als Lacy Milligan niet een van haar beste vriendinnen was geweest, zou ze de auto omgedraaid hebben en meteen naar Denver zijn teruggereden. Maar Lacy was haar vriendin, en het gebeurde niet elke dag dat een vriendin trouwde. Bovendien was de catering van deze bruiloft niet zomaar iets. Of ze het nu leuk vond of niet, Lacy was min of meer een beroemdheid in Colorado, en de media zouden zeker verslag doen van haar huwelijk met sheriff Travis Walker. De ironie daarvan deed de pers kwijlen. Lacy trouwde met de man die ervoor had gezorgd dat ze in de gevangenis terecht was gekomen voor een moord die ze niet had gepleegd. De sheriff had het goedgemaakt door zijn uiterste best te doen om Lacy weer vrij te krijgen. Dat was natuurlijk een verhaal waar de pers geen genoeg van kon krijgen.


  Dit zou de grote doorbraak kunnen zijn die Bette nodig had om haar cateringbedrijf echt op poten te zetten. Wat was een beetje sneeuw vergeleken met de mogelijkheid een vriendin te helpen én haar bedrijf te promoten? Ze had moeilijkere situaties dan deze meegemaakt. Niet altijd had ze de juiste beslissingen genomen, maar ze was nu een ander persoon geworden. Deze keer zou het haar gaan lukken.


  Twintig minuten later reed ze onder de smeedijzeren bogen door die de ingang van Walking W Ranch aankondigden, een landgoed uit 1942. De oprit was zo goed als schoongeveegd. Aan beide zijden van de besneeuwde weg bevonden zich zo’n anderhalve meter hoge sneeuwmuren. Aan het einde van de oprit lag een geheel sneeuwvrij gemaakte parkeerplaats, op korte afstand van een uitgestrekt, deels houten, deels stenen ranchhuis. Bette zette de motor uit en slaakte een zucht. Ze had het gehaald. Met een beetje geluk had ze nu het ergste deel van de twee-en-halve week dat ze hier zou zijn achter de rug.


  Ze stapte uit de auto en stretchte haar gespannen spieren. Wát een huis had Lacy’s verloofde, of beter gezegd zijn ouders. Het leek op iets uit een film, of uit zo’n tijdschrift over het goede leven op het platteland. De voordeur van het huis ging open, en er kwam een man de veranda op lopen. Een lange man met een cowboyhoed op en een van die lange leren jassen met schouderflappen aan. Hoe heetten die ook alweer? O ja, dusters.


  De man in de lange leren jas stak een in handschoen gestoken hand op, liep met grote stappen de trap af en kwam door de nog steeds vallende sneeuw naar haar toe. Haar hart bonkte pijnlijk, toen ze zijn brede schouders en lange passen in zich opnam. Hij kon dan wel als een cowboy gekleed zijn, maar zijn manier van doen straalde aan alle kanten politieagent uit. De afgelopen jaren had ze vaak genoeg met hen te maken gehad om die ik-heb-hier-de-leiding-houding van veraf te kunnen herkennen.


  ‘Jij zal Bette zijn. Travis zei dat je vandaag zou komen.’ De man stond voor haar stil en stak zijn hand uit.


  Aarzelend stak ze haar eigen hand uit, die in zijn grote leren handschoen verdween. Er ging een ander soort huivering door haar heen, toen ze in zijn staalblauwe ogen keek. In stilte vloekte ze. Dit was echt een heel slecht moment om eraan herinnerd te worden dat het heel lang geleden was sinds ze zich zo dicht bij een knappe man had bevonden.


  ‘Ik ben Cody Rankin,’ zei hij. ‘Travis en zijn broer zijn aan het werk, en volgens mij is Lacy even in de stad. Emily, de zus van Travis, loopt hier ergens rond, maar voorlopig zijn we op elkaar aangewezen.’


  Geweldig, dacht Bette, maar dat zei ze niet hardop. Niet dat Cody Rankin geen heel aardig en heel knap mannelijk exemplaar was. Op dit moment wilde ze echter niets te maken hebben met charmante mannen. Vooral niet met mannen die een badge op hadden. ‘Ben jij een van Travis zijn politievrienden?’ vroeg ze. Beter om dat deel van de introductie alvast achter de rug te hebben.


  ‘Ik ben US Marshal,’ antwoordde hij. ‘Nu op vakantie.’ Hij knikte naar de kofferbak. ‘Kan ik je helpen met de bagage? Hoewel ik eigenlijk niet weet waar de Walkers je wilden hebben. Misschien in een van de vakantiehuisjes?’


  ‘Totdat ik weet waar ze me willen hebben, laat ik de bagage in de auto liggen. Maar ik heb wel een koelbox die het huis in moet.’ Voordat ze uit Denver was vertrokken, had ze fondant, meringuepoeder, goede Belgische kookchocolade en nog wat andere ingrediënten ingeslagen, waarvan ze niet wist of ze die hier in dit afgelegen gebied zou kunnen vinden.


  ‘Ik pak hem wel.’ Hij wachtte terwijl ze de kofferbak opendeed, waarna hij de zware koelbox eruit tilde, alsof die niet meer woog dan een doos tissues. ‘Waar ken je Lacy van?’ vroeg hij, terwijl hij haar voorging.


  Ze was blij dat ze achter hem liep, zodat hij niet kon zien dat ze bij die vraag verstijfde. Natuurlijk had ze de vraag verwacht. Dat soort dingen vroegen mensen op een bruiloft. ‘Waar ken je de bruid van?’ Alleen had ze de tijd niet gehad om een goed antwoord te bedenken. We waren celgenoten in de gevangenis was niet het soort antwoord dat in een beschaafd gezelschap goed overkwam, ook al was het dan de waarheid. ‘We zijn al heel lang bevriend,’ zei ze dus maar.


  Hij opende de deur en liep voor haar uit naar een enorme woonkamer, waar een haardvuur in een houtkachel tegen de achtermuur knetterde en jachttrofeeën hen vanaf de houten balken boven hun hoofd aanstaarden. Bette volgde Cody door een paneeldeur naar een al even grote keuken. Het keukeneiland met marmeren tafelblad in het midden van de kamer was zo groot als een queensize bed, en roestvrijstalen keukenapparaten reflecteerden de gloed van de kersenhouten keukenkasten. Hij plaatste de koelbox voor een koelkast met Franse deur en begon hem open te maken.


  ‘Ik berg alles zelf wel op,’ zei Bette, naar hem toe snellend. ‘Bedankt.’


  Hij ging rechtop staan ‘Oké.’ Hij liet zijn jas van zijn schouders zakken, waardoor er een lichtbruin zeemleren overhemd met drukknoopjes werd onthuld, dat zich over indrukwekkende schouders spande. Een strakke verschoten spijkerbroek en versleten bruine laarzen maakten de outfit compleet. Haar blik verschoof naar het wapen in een holster aan zijn heup. Niet opvallend, maar onmiskenbaar.


  Hij legde er een hand op. ‘Dit heb ik hier waarschijnlijk niet nodig,’ zei hij. ‘Maar het is moeilijk om gewoontes af te leren. Zonder mijn wapen zou ik me een beetje naakt voelen.’


  Zijn woordkeuze creëerde een verontrustend beeld. In de hoop dat hij haar reactie niet zou zien, draaide ze zich om.


  ‘Hoe was je rit vanuit Denver?’ vroeg hij. ‘Je hebt geluk gehad dat je het gehaald hebt. De pas was een tijd gesloten.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Ik heb gewacht op de kans om hierheen te komen.’ Met haar armen voor zich gekruist, leunde ze tegen het keukeneiland. ‘Het viel wel mee. Speel jij een rol in de bruiloft?’


  ‘Ik ben een van de bruidsjonkers.’


  Hij reikte langs haar heen om een druif van een tros in de kom op het keukeneiland te pakken, en ze ving een vleugje scheerschuim en wasverzachter op.


  ‘Ik heb vrije dagen opgenomen, zodat ik hier eerder kon komen met de gedachte dat Travis en ik nog wat leuke dingen konden doen, voordat hij het huwelijksbootje instapte. Helaas werkt hij zich over de kop vanwege de seriemoordenaar.’


  ‘Een seriemoordenaar? Hier?’ Eagle Mountain was een klein stadje en heel afgelegen. Wat had een seriemoordenaar daar te zoeken?


  ‘Wist je dat niet? Het is overal in het nieuws geweest.’


  ‘Ik besteed niet veel aandacht aan het nieuws.’ Ze was te gefocust geweest op haar reis hierheen.


  ‘Er zijn tot nu toe drie vrouwen vermoord, van wie eentje hier op de ranch.’ Hij stak de druif in zijn mond. ‘Wees voorzichtig als je ergens in je eentje naartoe gaat.’


  ‘Dat zal ik in gedachten houden.’


  ‘Het verbaast me dat Lacy er niets over heeft gezegd, maar misschien wilde ze je niet afschrikken.’


  Ze ontmoette zijn blik zonder te knipperen. ‘Ik laat me niet zo gauw bang maken, marshal Rankin.’


  ‘Ach, noem me toch Cody. We zullen elkaar de volgende twee weken veel zien.’ Hij stopte nog een druif in zijn mond. ‘Nu jij hier bent, wordt die tijd een stuk minder saai.’


  Wat bedoelde hij daarmee? ‘Ik ben hier voor mijn werk,’ zei ze. Niet alleen had Lacy haar ingehuurd om de catering voor de bruiloft te verzorgen, maar ook de high tea voor de bruidsmeisjes.


  ‘Als je een souschef nodig hebt, ben ik je man. Echt, ik verveel me dood, nu Travis constant aan het werk is. Ik ben er niet aan gewend om zo weinig te doen te hebben. Mijn baan is vrij intens. Het kost veel energie om achter voortvluchtigen aan te zitten.’


  Bette was zich er terdege van bewust wat US Marshals deden. Ze zou niet gauw vergeten dat ze door een van hen geboeid naar een auto was gesleept. Hoelang zou het duren, voordat Cody Rankin haar verleden had achterhaald? Er was maar één telefoontje naar zijn bureau nodig om het hele verwerpelijke gebeuren boven tafel te krijgen. Of hij kon zijn vriend Travis er gewoon naar vragen. Bette nam aan dat Lacy haar verloofde over haar achtergrond had verteld. Toch had hij ermee ingestemd om haar naar zijn huis te laten komen en de catering voor zijn bruiloft te verzorgen. Dat was ware liefde.


  Er ging een deur aan de andere kant van de keuken open. Samen met een lange, hoekige vrouw in een blauwe wollen jas kwam er een vlaag koude lucht naar binnen. Toen ze hen zag, stond ze meteen stil. ‘Marshal Rankin.’ Kort knikte ze naar Cody, waarna haar adelaarsblik naar Bette ging. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben de cateraar, Bette Fuller.’ Bette begon om het keukeneiland naar de vrouw toe te lopen, maar die deed een stap achteruit.


  ‘En ik ben Rainey,’ zei ze. ‘Ik heb de leiding over deze keuken. Ik heb Travis gezegd dat hij geen cateraar hoefde in te huren, omdat ik perfect in staat ben om alles wat ze nodig hebben te verzorgen. Dat doe ik namelijk al jaren. Maar ik neem aan dat bruiden tegenwoordig hun bruiloft willen laten “cateren” door een “chef-kok”.’ Ze snoof. ‘Als je maar uit mijn buurt blijft, wanneer ik normale maaltijden bereid. Meer dan mijn zoon heb ik daar niet bij nodig.’ Terwijl ze over haar schouder keek, riep ze: ‘Doug! Kom hier!’


  Er kwam een man de keuken in schuifelen, die volgens Bette eind twintig of begin dertig moest zijn. Op zijn hoofd had hij een bontmuts met oorflappen en in elke hand had hij zo’n vijf plastic boodschappentassen. Toen hij haar zag, stond hij abrupt stil. ‘Hallo,’ zei hij. Zijn blik ontmoette de hare, waarna die meteen weer wegschoot.


  ‘Dit is mijn zoon, Doug,’ zei Rainey. ‘Hij heeft op de kookschool gezeten en wil binnenkort zijn eigen restaurant openen, maar voorlopig helpt hij me hier. Wij tweeën hadden voor alles kunnen zorgen wat de Walkers voor hun bruiloft nodig hebben.’


  Nou, Bette hoefde zich zeker niet af te vragen wat Rainey ervan vond dat ze hier was. ‘Ik zal proberen je niet in de weg te lopen. Ik heb wel wat dingen die in de koeling moeten.’ Ze knikte naar de koelbox.


  ‘Niet daarin. Stop ze in de andere koelkast, in de garage.’ Met een ruk van haar hoofd wees ze naar de deur aan de zijkant. ‘Doug, wijs haar waar ze haar spullen kan opbergen.’


  Maar Doug was verdwenen. De achterdeur sloeg achter hem dicht.


  ‘Ik loop wel even met je mee.’ Cody trok zijn jas aan, waarna hij de koelbox oppakte. ‘Het was leuk je weer te zien, Rainey,’ riep hij over zijn schouder. ‘Die omelet die je voor het ontbijt hebt gemaakt, was goddelijk.’


  Bette zei niets, totdat ze in de garage voor een oudere, maar ook exclusieve koelkast stonden. Nadat ze de deur had geopend, inspecteerde ze de inhoud, die voornamelijk uit kratten bier en een grote kartonnen doos Venison Sticks leek te bestaan. Cody reikte langs haar heen en pakte een van de op frikandellen lijkende worsten eruit. ‘Deze zijn echt zalig,’ zei hij, de verpakking openscheurend. ‘De vader van Travis maakt ze, van herten die hij zelf heeft geschoten.’


  Bette knikte en verplaatste een paar kratten om ruimte voor haar chocolade en fondant te maken. ‘Met Rainey gaat het heel gezellig worden, begrijp ik.’


  ‘Negeer haar.’ Cody hield het deksel van de koelbox voor haar open. ‘Lacy en Travis willen je hier hebben, en dat is het enige wat ertoe doet.’


  ‘O, ik trek me niets van haar aan. Ik heb wel erger meegemaakt.’ Vergeleken met sommige van de bewaaksters in de Denver Women’s Correctional Facility was Rainey een doetje. Bette stopte de laatste spullen in de koelkast en sloot de deur. ‘Zijn Mr en Mrs Walker hier? Ik wil graag zien waar ik slaap.’


  ‘Ze zijn naar Junction, nu de pas nog open is,’ antwoordde Cody. ‘Rainey weet het waarschijnlijk wel.’ Hij keek twijfelachtig.


  Bette lachte. ‘Als het aan haar lag, zou ze me in een paardenstal of zo stoppen. Ik wacht wel op Lacy.’


  Toen ze de lege koelbox wilde oppakken, was Cody haar voor. Ze haalde haar schouders op. Als hij haar spullen voor haar wilde dragen, mocht hij zijn gang gaan. Het betekende niet dat ze hem iets verschuldigd was.


  In plaats van terug te gaan naar de keuken, liep hij de garage uit naar de voorkant van het huis. ‘Is het goed als ik de koelbox hier neerzet?’ vroeg hij, naar een plek bij de deur op de overdekte veranda wijzend.


  ‘Prima.’ Ze begon de deur te openen, maar draaide zich om bij het geluid van een naderende auto. Er kwam een rode jeep tot stilstand op een van de parkeerplaatsen bij het huis. Het portier aan de bestuurderskant vloog open, en Lacy Milligan snelde met uitgestrekte armen naar Bette toe. Haar donkere haren omlijstten in korte lagen haar gezicht en werden bedekt door een roze fleecemuts met een pompon ter grootte van een konijnenstaart. Haar kleine figuur was onder een witte dikke jas verborgen die tot aan haar laarzen met bontrand reikte.


  ‘Bette!’ gilde ze, terwijl ze haar vriendin bijna fijnkneep. ‘O, het is zó goed om je te zien! Hoe gaat het met je? Was de rit vanuit Denver verschrikkelijk? Laat me naar je kijken.’ Ze liet Bette los en deed een stap naar achteren. ‘Je ziet er fantastisch uit. Ik ben echt heel blij dat je er bent.’


  ‘Je ziet er zelf ook geweldig uit,’ zei Bette. Ze kon niet ophouden met grijnzen. Alleen al door samen met Lacy te zijn werd ze helemaal blij.


  ‘Ik heb geprobeerd haar zich welkom te laten voelen,’ merkte Cody achter Bette op.


  ‘Dank je, Cody.’ Lacy knikte naar hem, waarna ze zich weer tot Bette wendde. ‘Het spijt me dat ik er niet was, toen je aankwam. Het is echt een gekkenhuis hier met de bruiloft over minder dan drie weken. En nu de weg afgesloten is en Travis zo hard moet werken… Ik zweer je, wanneer dit achter de rug is, ben ik toe aan vakantie.’ Ze nam Bette bij de arm mee het huis in.


  ‘Ik ben bij de paarden, als iemand me nodig heeft,’ zei Cody, maar Bette betwijfelde of Lacy hem had gehoord. Ze was aan het kletsen over de huwelijksvoorbereidingen, de sneeuw, Travis en van alles en nog wat. Over haar schouder zag Bette Cody verdwijnen, met zijn jas over zijn arm.


  ‘Laat het maar aan jou over om meteen bevriend te raken met de knapste man in de buurt.’ Lacy gaf Bette een por. ‘Het is maar goed dat je niet in de buurt was, toen ik weer contact met Travis kreeg. Hij zou me geen blik waardig hebben gegund.’


  ‘Ik heb er geen enkele behoefte aan om de aandacht van mannen te trekken. Zo ben ik in grote problemen gekomen, weet je nog?’


  Lacy’s gezicht vertrok. ‘Je hoort toch niets meer van Eddie, hè?’


  Bette schudde haar hoofd. ‘Nee. En ik hoop ook nooit meer iets van hem te horen.’ Een relatie met Eddie Rialto beginnen was absoluut de slechtste beslissing geweest die ze ooit in haar leven had genomen. ‘Ik blijf vanaf nu vrijgezel, en daar ben ik helemaal tevreden mee.’


  ‘Mannen zijn niet allemaal slecht,’ merkte Lacy op. ‘Je moet gewoon de juiste tegenkomen.’


  ‘Jij bent verliefd, dus denk je dat iedereen dat zou moeten zijn. Dat is lief, maar ik ben hier om te werken… en om tijd met jou door te brengen en je geluk te wensen. Dat is meer dan genoeg om me bezig te houden.’


  ‘En ik ben zo blij dat je er bent.’ Lacy pakte Bettes handen en liet haar stem dalen. Haar gelaatsuitdrukking werd serieus. ‘Heb je Rainey al ontmoet?’


  ‘Jazeker, die heb ik ontmoet.’


  ‘Het spijt me dat ik je niet heb gewaarschuwd. Ze kan een enorme mopperkont zijn, maar ze werkt volgens mij al haar hele leven voor de Walkers, dus probeer ik niet tegen haar in te gaan. Ze wilde zelf de catering voor de bruiloft verzorgen, maar godzijdank steunde Travis me toen ik zei dat ik jou in wilde huren.’


  ‘Ik stel het echt op prijs dat je me deze kans geeft.’ Bette gaf een kort kneepje in Lacy’s handen. ‘Maar zeg eens eerlijk, hoeveel mensen weten van mij af? Hoeveel mensen weten dat wij elkaar in de gevangenis hebben ontmoet?’


  ‘Travis weet het natuurlijk. En zijn ouders. Ik moest het hun wel vertellen. En zijn broer, Gage, weet het waarschijnlijk. Volgens mij hebben Travis en hij weinig geheimen voor elkaar. Maar het maakt niet uit. Ze weten dat je je straf hebt uitgezeten, hebt betaald voor je fouten en dat je een nieuwe start maakt. Daar bewonderen ze je voor, net als ik. En, echt, wat kunnen ze zeggen? Ik heb tenslotte ook in de gevangenis gezeten.’


  ‘Jij was onschuldig,’ zei Bette. ‘En Travis heeft dat bewezen. Jij hebt de dingen niet gedaan waarvoor je werd veroordeeld. Maar ik wel. Ik heb geholpen een bank te beroven.’


  ‘Je hebt een fout gemaakt en daar heb je voor betaald,’ herhaalde Lacy. ‘Dat betekent niet dat je een slecht mens bent.’


  In een poging de spanning in haar nek te verminderen blies Bette haar adem uit. ‘Ik ben dankbaar dat Travis en zijn ouders zo begripvol zijn.’ Ze keek naar de deur. ‘Niet iedereen zou dat zijn.’


  ‘Als je het over Cody hebt, ik ben er zeker van dat hij het niet weet. En Rainey weet het ook niet, dus maak je geen zorgen over haar. Heb je Doug al ontmoet?’


  ‘We zijn aan elkaar voorgesteld. Hij was al snel weer verdwenen.’


  ‘Zodat je het weet, hij heeft ook een strafblad. Hij zou zijn leven nu gebeterd hebben, maar eerlijk gezegd krijg ik de kriebels van hem. Rainey wil echter geen kwaad woord over hem horen, dus als ik jou was, zou ik niets dan goeds zeggen over haar lieve jongen. Dan zal ze zich van haar beste kant laten zien.’


  ‘Heeft ze een beste kant?’


  Beide vrouwen lachten, waarna Lacy een arm om Bette heen sloeg. ‘Je slaapt in een van de vakantiehuisjes. Die zijn echt schattig, en je hebt ook nog privacy. Kom, ik laat je het zien. En daarna wil ik heel lang met je kletsen, zodat ik kan horen wat je allemaal in de tussentijd hebt gedaan.’
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  Cody boog zich over de halve deur van de paardenbox om met zijn hand over het ruwe fluweel van de schouder van de merrie te kunnen strijken en glimlachte, toen het dier aan zijn borstzakje snuffelde. ‘Sorry, meisje, vandaag heb ik niets lekker voor je bij me,’ zei hij. De volgende keer dat hij de stallen bezocht, moest hij niet vergeten paardensnoepjes of een wortel met zich mee te nemen.


  De merrie verloor haar interesse en draaide zich om naar het hooi in de ruif aan de muur. Cody ging op de voerbak tegenover de stal zitten. Hij snoof het zoete haver-en-melassearoma en de geur van net geoogst hooi op, terwijl hij zijn gedachten tot rust probeerde te brengen. De stal was een goede plaats om na te denken. Of misschien was píékeren een beter woord voor wat hij deed. Hij wilde op pad, voortvluchtigen opsporen en arresteren, kwaadwillende mensen van de straat halen. In plaats daarvan hadden zijn leidinggevenden hem gedwongen om vakantie op te nemen. Eén foutje, en ze dachten dat de oplossing een tijdje verlof was. Maar dat hadden ze mis. Hij moest weer aan de slag en hun en zichzelf bewijzen dat hij het werk nog steeds aankon.


  In het begin had hij het gedwongen verlof niet zo erg gevonden. Het zou hem de kans geven om voor de bruiloft met Travis bij te praten. Ze konden gaan ijsvissen of misschien op elandenjacht gaan. Hij kon op de ranch helpen. Maar nu zat Travis tot over zijn nek in het onderzoek naar een seriemoordenaar, en Cody kon niets doen om hem te helpen. Natuurlijk had zijn vriend medelijden met hem gehad en hem bij een paar briefings laten aanzitten, maar Cody had hier geen jurisdictie en, eerlijk gezegd, geen enkele ervaring met het uitzoeken van wie een misdaad had gepleegd. Als US Marshal was het zijn taak om de verdachten op te sporen, nadát ze waren geïdentificeerd.


  In ieder geval zou hij nu niet de enige buitenstaander op de ranch zijn. Bette Fuller was een leuke verrassing. Op de een of andere manier had Cody, toen Travis het over de cateraar had gehad, een oudere vrouw voor zich gezien, iemand zoals Julia Child. In plaats daarvan was er een goedgevormde blondine uit de sneeuwstorm tevoorschijn gekomen met de meest verbazingwekkende blauwe ogen, en prachtige lippen die op een uitdagende manier glimlachten, zodat het leven op de ranch ineens een stuk interessanter werd.


  Ze had niet echt enthousiast op hem gereageerd. Was dat omdat hij agent was of man… of beide? Het deed er niet toe. Hij was dol op uitdagingen, en ze hadden een paar weken de tijd om elkaar beter te leren kennen. En áls ze het goed met elkaar konden vinden… Zij kwam net als hij uit Denver. Dit zou het begin van een heel leuke vriendschap kunnen zijn.


  Hij ging rechtop staan. Het was tijd om terug naar het huis te gaan. Bette en Lacy zouden nu genoeg tijd moeten hebben gehad bij te praten, en misschien kon hij van Lacy te weten komen wat Travis op dit moment precies aan het doen was. Toen hij de stal uitliep, dreef de geur van tabaksrook naar hem toe. Hij volgde de geur rond de zijkant van de schuur, waar hij Doug Whittington, uit de wind, met een half opgerookte sigaret zag staan. ‘Hallo, Doug,’ zei hij.


  De kerel schrok en probeerde de sigaret achter zijn rug te verstoppen.


  ‘Daar is het een beetje te laat voor.’ Cody ging bij hem staan in de ‘L’ die door de stallen en de zadelruimte werd gevormd. ‘Het maakt mij niet uit dat je rookt, als je de schuren maar niet in brand steekt.’


  ‘Vertel het niet aan mijn moeder,’ zei Doug, waarna hij nog eens diep inhaleerde. Hij was eind twintig of begin dertig en had kortgeknipt bruin haar en sproeten.


  Cody had hem nog nooit zien glimlachen en had in de week die hij op de ranch had doorgebracht waarschijnlijk nog geen tien woorden met hem gewisseld.


  Beide mannen zwegen, terwijl Doug zijn sigaret oprookte. Hij gooide de peuk op de grond en trapte hem met de hak van zijn laars in de sneeuw uit. ‘Wie is die vrouw?’ vroeg hij. ‘Diegene die vandaag verscheen.’


  ‘Bedoel je Bette?’ Vroeg Doug dat omdat hij in de aantrekkelijke nieuwkomer geïnteresseerd was? Dat kon Cody hem niet kwalijk nemen, hoewel hij niet dacht dat Bette op de chagrijnige kok zou vallen. ‘Zij verzorgt de catering voor de bruiloft.’


  ‘Ja, maar wie is ze? Waar komt ze vandaan en wie heeft besloten dat ze hierheen moest komen?’


  ‘Ze komt uit Denver en ze is een vriendin van Lacy.’


  ‘Ken je haar uit Denver?’


  ‘Nee. Waarom denk je dat?’


  ‘Jullie leken het meteen goed met elkaar te kunnen vinden.’


  Cody lachte. Zijn gesprek met Bette zou hij zelf nooit als vriendelijk hebben omschreven. ‘Maak je je zorgen dat ze je moeders baan afpakt? Volgens mij is dat helemaal niet haar bedoeling.’


  Doug haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg het me gewoon af. Hoelang blijft ze hier?’


  ‘De bruiloft is over twee-en-een-halve week, dus ik neem aan dat ze in ieder geval tot dan zal blijven.’


  ‘Ik vroeg het me gewoon af,’ herhaalde hij, waarna hij zijn handen in zijn zakken stak. ‘Ik moet ervandoor.’


  Hij schuifelde door de sneeuw weg van het huis. Het was een rare vogel, dacht Cody, maar er waren natuurlijk allerlei soorten mensen op deze aarde. Hij liep terug naar het huis, waar Lacy en Bette bij de houtkachel zaten.


  ‘Cody!’ begroette Lacy hem met haar gebruikelijke enthousiasme. ‘We vroegen ons al af waar je naartoe was.’


  ‘Ik wilde jullie even wat tijd geven om bij te praten,’ zei hij, waarna hij op de bank tegenover Bette ging zitten.


  ‘Heel attent,’ reageerde Lacy. ‘Heb je je hier doodverveeld in je eentje? Hopelijk niet.’


  ‘Nee, hoor. Hoe gaat het met Travis? Heb je iets gehoord over de zaak waar hij mee bezig is?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem vanmiddag een paar minuten gezien, maar je kent hem, hij praat niet graag over zaken waaraan hij werkt. Hij zei wel dat hij zou proberen voor het avondeten thuis te zijn.’


  ‘Je moet sterk in je schoenen staan als vrouw van een agent,’ zei Cody.


  ‘O, dat weet ik.’ Lacy wapperde zijn bezorgdheid weg. ‘Maar ik hou net zoveel van Travis voor wat hij doet als voor wie hij is. Ik vind het geweldig dat hij zo graag het juiste wil doen. Anders had ik nog steeds in de gevangenis gezeten.’


  Cody was nog steeds verbijsterd over het feit dat Travis met een vrouw ging trouwen die hij voor moord had opgepakt. Drie jaar na haar veroordeling had de sheriff nieuw bewijsmateriaal ontdekt dat bewees dat Lacy onschuldig was. Toen had hij zich er vol voor ingezet om haar uit de gevangenis te krijgen. Nadat dat was gelukt, had hij haar hulp ingeschakeld om de echte moordenaar te vinden. Dát was nog eens een verbazingwekkend liefdesverhaal.


  ‘Ik kan niet geloven dat er een seriemoordenaar in Eagle Mountain is,’ zei Bette. ‘Waarom heb je me dat niet verteld, Lacy?’


  ‘Ik wilde je niet afschrikken. Dat is misschien egoïstisch, maar wel waar.’ Ze boog zich naar haar vriendin toe. ‘Je bent toch niet bang? Dat hoeft niet. Veiliger dan op de ranch met twee agenten – nu Cody hier logeert – kun je niet zijn. En Gage is hier ook regelmatig, niet te vergeten.’


  ‘Ik ben niet bang. Hoewel Cody zei dat een van de vrouwen op de ranch is vermoord.’


  Lacy fronste. ‘Ja, dat is zo, maar dat hoeft niet te betekenen dat het iemand van hier was. We hadden een speurtocht georganiseerd. Er liepen overal mensen rond, dus de moordenaar kan op elk moment het terrein op zijn gekomen. Als je nergens in je eentje naartoe gaat, moet het veilig zijn.’


  ‘Ik sta tot je dienst, als je een escort nodig hebt,’ zei Cody, maar dat aanbod leverde hem alleen een zure blik van Bette op.


  De deur van de keuken ging open, en Rainey kwam tevoorschijn met een groot zilveren dienblad in haar handen. Toen Cody opstond om haar te helpen, wimpelde ze hem af. ‘Laat maar,’ zei ze, terwijl ze het blad op de lage tafel voor de bank neerzette. ‘Ik dacht dat jullie wel iets te snacken zouden willen hebben voor het avondeten.’


  ‘O, dat ziet er zalig uit,’ merkte Lacy op, voordat ze zichzelf aan een kaasballetje hielp.


  Rainey keek nog steeds strak. ‘Hebben jullie Doug gezien?’ vroeg ze. ‘Hij is verdwenen en zou me nu met het avondeten moeten helpen.’


  ‘Ik zag hem een paar minuten geleden bij de paardenstal,’ antwoordde Cody.


  ‘Dan stond hij daar waarschijnlijk een sigaret te roken. Dat doet hij als hij van streek is.’


  Cody stak een worstenbroodje in zijn mond, zodat hij een excuus had om niet te reageren.


  ‘Ik kan je helpen, als je dat wilt,’ zei Bette. ‘Zeg me maar wat ik moet doen.’


  ‘Ik kan het prima zelf af,’ reageerde Rainey. ‘Ik doe dit al jaren. En ik weet zeker dat jij de reden bent waarom Doug is verdwenen. Jij hebt hem van streek gemaakt.’


  ‘Wat heb ik dan gedaan?’ informeerde Bette, maar Rainey was alweer onderweg terug naar de keuken.


  ‘Sorry dat ze zo bot tegen je is,’ zei Lacy. ‘Ik kan met Mr en Mrs Walker praten, als je dat wilt. Ik weet zeker dat zij haar ervan kunnen overtuigen wat aardiger te zijn.’


  ‘Nee, doe dat maar niet. Ik wil geen problemen veroorzaken.’ Ze ging staan. ‘Wat ik wil, is me even opfrissen voor het avondeten. En ik wil dat leuke huisje beter bekijken waar je me hebt ondergebracht. Toen we mijn koffers daar neerzetten, heb ik er niet veel van kunnen zien.’


  Ook Cody stond op. ‘Ik loop met je mee. Mijn huisje is vlak bij dat van jou, en ik kan me ook maar beter even gaan opfrissen.’


  ‘Ik denk niet dat dat echt nodig is.’


  ‘Doe me een plezier,’ zei hij, waarna hij haar jas van de kapstok bij de deur pakte.


  ‘Laat hem met je meelopen,’ adviseerde Lacy. ‘Waarschijnlijk overkomt je niets, maar totdat Travis deze moordenaar heeft opgepakt, kan het geen kwaad om heel voorzichtig te zijn.’


  Als blikken konden doden, zou Lacy op zijn minst gewond moeten zijn geraakt door de manier waarop Bette haar aankeek, dacht Cody. Maar ze stond toe dat Cody haar in haar jas hielp, waarna ze voor hem de deur uitliep.


  Meer geamuseerd dan beledigd volgde hij haar. Hij probeerde haar niet in te halen. Ergens vermoedde hij dat Lacy hen aan elkaar wilde koppelen, maar het was waarschijnlijk een goed idee dat de vrouwen een beetje voorzichtig waren, totdat de moordenaar was gearresteerd.


  Bette had het eerste houten huisje aan de beek toegewezen gekregen, net na de paardenstallen. Cody’s huisje bevond zich naast dat van haar. De andere twee waren gereserveerd voor bruiloftsgasten die later zouden komen. Iemand, waarschijnlijk een van de ranchhulpen, had het stenen pad naar de blokhut schoongeveegd, die, als hij er net zo uitzag als die van Cody, bestond uit één enkele grote kamer en een aangrenzende badkamer, met een kleine overdekte veranda waarop een stoel en een kleine tafel stonden.


  De zon was ondergegaan, waardoor de wereld om hen heen zich in een grijze schemering bevond, maar er brandde een licht boven de deur van Bettes huisje. Ze stond stil onder aan de verandatrap.


  Cody stopte achter haar. ‘Wat is er?’ vroeg hij, waarna hij haar blik naar de deur volgde. Daarop had iemand in felrode verf GA NAAR HUIS geschreven.


  


  Toen ze eenmaal over de eerste schok van het zien van het bericht op haar deur heen was, was ze eerder kwaad dan bang. ‘Ik neem aan dat we nu weten wat Doug Whittington aan het doen was, toen zijn moeder hem niet kon vinden,’ zei ze, terwijl ze met haar sleutel in haar hand de verandatrap op liep.


  ‘Raak de deur niet aan.’ Cody pakte haar hand, toen ze de deurknop wilde vastpakken.


  Ze wierp hem een boze blik toe. ‘Hoezo? Denk je dat je vingerafdrukken zult aantreffen? En dan wat? Volgens mij is een vervelend bericht achterlaten niet echt een misdaad.’ Ze trok haar hand los, stak de sleutel in het slot en duwde de deur open. Zonder uitgenodigd te zijn volgde Cody haar naar binnen. Maar dat verbaasde haar niets. Hij was in zijn ‘agentenmodus’ volkomen gefocust op de zaak. Alleen was er helemaal geen zaak.


  ‘Je weet niet zeker dat Doug dit gedaan heeft,’ zei hij.


  ‘Tenzij zijn moeder even pauze heeft genomen van het voorbereiden van het avondeten en naar buiten is gerend met een blik rode verf, gok ik op Doug. Er is niemand anders hier die me zo graag ziet vertrekken.’ Ze bekeek de kamer, maar er was zo te zien niets overhoopgehaald. Haar nog niet opengemaakte koffers stonden bij het bed, dat nog steeds netjes was opgemaakt en waar een blauw-gele sprei overheen lag.


  ‘Ik ga met hem praten,’ verkondigde Cody.


  ‘Nee.’ Ze pakte hem bij de pols, waar ze hard in kneep, zodat ze er zeker van was dat ze zijn volledige aandacht kreeg. ‘Niets tegen hem zeggen. De beste manier om met dit soort pesterijtjes om te gaan, is door ze te negeren.’


  Zijn kaken trokken koppig strak, en zijn denimblauwe ogen – waar een vrouw zich in zou kunnen verliezen – keken haar strak aan. Hij was duidelijk geen man die ook maar iets zou negeren. ‘Als ik hem vertel dat hij moet ophouden met je lastig te vallen of dat hij anders met mij te maken krijgt, denk ik wel dat hij stopt.’


  ‘Het is jouw taak niet om mij te beschermen. Ik ben heel goed in staat om voor mijzelf te zorgen.’


  Hij deed een stap naar haar toe, waardoor de voorkant van zijn jas bijna tegen haar aan streek. Zijn ademhaling was zwaar, en zij besefte dat dat ook voor die van haar gold. Aan de ene kant wilde ze hem een klap in zijn gezicht geven en aan de andere kant wilde ze hem bij de schouders pakken en hem naar beneden trekken voor een kus. Haar hormonen waren op hol geslagen en schreeuwden: ‘Grote sexy man, ga ervoor.’ Ze deden hun uiterste best om haar verstand, dat haar vertelde dat ze slimmer was dan dit, uit te schakelen.


  Cody’s blik ging naar haar lippen, en ze vroeg zich af of hij aan hetzelfde dacht. Een gevaarlijke gedachte waardoor ze hem losliet en achteruitliep tot ze tegen het bed aan botste. ‘Je moet gaan.’ Haar verstand nam het even over van haar gevoel.


  ‘Ja, waarschijnlijk wel.’ Hij deed ook een stap achteruit, maar bleef haar aankijken. ‘Beloof me alleen dat als er nog iets gebeurt – iets anders dan vervelende berichtjes – dat je me erbij haalt. Ik zit hiernaast.’ Hij knikte naar rechts.


  ‘Zal ik doen.’ Ze trok haar jas steviger om zich heen. ‘Maar er zal niets meer gebeuren. Dit is gewoon kinderachtig gedrag.’


  ‘Wat ga je doen met de deur?’


  ‘Ik vind wel iets om hem schoon te maken, voordat andere mensen het zien.’


  ‘Of je zou dit aan de Walkers kunnen laten zien, zodat zij weten wat er aan de hand is.’


  ‘Nee, ik wil hen niet van streek maken. Ze hebben al genoeg aan hun hoofd met de bruiloft en die seriemoordenaar. Ik bedoel maar, het kan niet gemakkelijk zijn als twee zonen op jacht zijn naar een moordenaar.’


  Cody wilde protesteren. Ze zag zijn argumenten bijna in zijn hoofd opbouwen. Maar toen ze zich schrap zette om ertegen in te gaan, draaide hij zich om naar de deur. ‘Wat jij wilt. Maar vergeet niet dat ik hiernaast ben, als je me nodig hebt.’


  Hij vertrok, en ze liet zich op het bed vallen, waar ze haar hartkloppingen onder controle probeerde te krijgen. Geweldig. Hij sliep in het huisje naast haar. Veel te dichtbij. Hij had geen idee, maar Cody Rankin was veel gevaarlijker voor Bettes gemoedrust dan Rainey en haar zoon.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Bette kon niet beslissen of Rainey indruk op haar wilde maken met het diner van rosbief, aardappelgratin, sperziebonen met granaatappel en zelfgebakken brood of dat de Walkers simpelweg elke avond zo aten. Samen met de glanzende eikenhouten tafel, het gepolijste zilveren bestek en borden waarvan ze aannam dat ze met de hand beschilderd waren, straalde de hele plek relaxte luxe uit. ‘Alles is zalig,’ zei ze.


  ‘Ik wou dat Travis en Gage hier hadden kunnen zijn,’ merkte Mrs Walker op, terwijl ze de ovenschaal met aardappels doorgaf.


  ‘Ze zeiden dat het ze speet dat ze niet samen met ons konden eten, maar ze denken een doorbraak in de zaak te hebben,’ reageerde Lacy.


  ‘Ik hoop dat dat betekent dat ze de moordenaar bijna te pakken hebben.’


  ‘Zonder dat er nog een vrouw sterft,’ vulde Mr Walker aan.


  Er daalde een stilte over de tafel neer, die alleen werd onderbroken door het gerinkel van ijs in de glazen en het schrapen van vorken op de porseleinen borden.


  ‘Niet het meest vrolijke onderwerp van gesprek,’ merkte Travis’ zus, Emily, na een tijdje op, terwijl ze een stukje van haar rosbief afsneed.


  ‘Dat is een van de problemen als je met een wetshandhaver samenleeft,’ zei Cody. ‘Lacy zal er wel aan wennen.’


  ‘O, zeker. Ik vind het zelfs heel interessant.’


  Mrs Walker wendde zich tot Bette. ‘Ik hoop dat het vakantiehuisje je bevalt.’


  ‘Absoluut. Het is prachtig.’


  ‘Nou, als je iets nodig hebt, laat het me dan weten.’


  ‘Misschien iets meer schoonmaakmiddel,’ fluisterde Cody, die naast haar zat.


  Bette schopte tegen zijn scheenbeen. Ze had zijn aanbod om te helpen de geschilderde boodschap op haar voordeur weg te halen geweigerd. Maar het was waar dat ze het grootste gedeelte van een fles schoonmaakmiddel had gebruikt en daarbij waarschijnlijk een badhanddoek had verpest. Iemand die heel goed keek, zou de woorden waarschijnlijk nog steeds kunnen onderscheiden, maar ze was van plan om morgen een krans of zoiets te maken om ze te verdoezelen. Na zoveel jaren achter de tralies was ze behoorlijk sluw geworden.


  ‘Als ik hier niet verbleef, zou je mijn kamer kunnen hebben,’ zei Lacy. ‘Hoewel je waarschijnlijk de voorkeur aan de privacy van je huisje geeft.’


  ‘Ik dacht dat je een appartement in de stad had.’ Bette herinnerde zich Lacy’s enthousiasme over het appartement dat ze van een vriendin had gehuurd.


  ‘Klopt, maar Travis heeft me overgehaald om tot de bruiloft hier te slapen.’


  ‘Hij vond het geen prettig idee dat je op je eentje zou wonen, terwijl de moordenaar nog rondloopt,’ zei Mrs Walker. ‘En dat kan ik hem niet kwalijk nemen.’


  ‘Het is heel aardig van jullie om me in huis te nemen. Mijn kamer is echt fijn.’


  ‘We hebben erover gedacht om je in een van de huisjes onder te brengen,’ deelde Mr Walker mee. ‘Maar we wilden het voor Travis niet te gemakkelijk maken om stiekem bij je langs te gaan. Het is goed voor jonge kerels om een uitdaging te hebben.’


  Lacy’s wangen werden felroze, terwijl de rest van de mensen aan tafel in lachen uitbarstte.


  De deur van de keuken ging open, en Rainey kwam naar binnen. ‘Heeft iemand nog iets nodig?’ vroeg ze, terwijl ze de tafel rondkeek.


  ‘Alles is zalig,’ zei Bette. ‘Je moet me het recept voor de rosbief geven. Die is zó goed op smaak.’


  ‘Ik deel mijn recepten nooit met iemand anders.’


  Bette hield een glimlach op haar gezicht. Die oude trut zou haar er niet onder krijgen.


  ‘De aardappels zijn mijn favoriet,’ merkte Cody op.


  ‘Die heeft Doug gemaakt,’ zei Rainey.


  ‘Dus hij was toch op tijd terug om je te helpen met koken.’


  ‘Ik zei toch dat hij gewoon een sigaretje aan het roken was.’ Rainey draaide zich om en vertrok.


  ‘Ik ben bang dat Rainey zich een beetje gekwetst voelt, omdat Travis en Lacy haar niet hebben gevraagd om de catering voor de bruiloft te verzorgen,’ zei Mrs Walker. ‘Ik heb haar geprobeerd uit te leggen dat we haar niet met zoveel werk wilden belasten en dat het veel voor Lacy betekende om haar vriendin te laten koken. Ik weet zeker dat ze zich snel weer gewoon zal gaan gedragen. Ondertussen hoop ik dat je je niet te veel van haar aantrekt, Bette.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Bette nam een slokje van haar water. Ze was zich ervan bewust dat Cody haar voortdurend in de gaten hield. Móést hij echt zo vlak naast haar zitten? Ze kon geen beweging maken zonder zich van hem bewust te zijn. Toen hij langs haar heen reikte om een broodje te pakken, streek zijn arm langs die van haar, waardoor er een huivering door haar heen ging. Vreselijk irritant. Morgen zou ze voorstellen om van plaats te verwisselen met Lacy of Emily. Of misschien kon ze Travis naast zijn vriend neerzetten.


  ‘Wat is het volgende punt op de bruiloftsagenda?’ vroeg Emily.


  ‘De high tea voor de bruidsmeisjes is op zaterdag,’ antwoordde Lacy. ‘Nu Bette hier is, kunnen we de planning daarvoor afmaken.’


  ‘Dat klinkt heel formeel,’ zei Cody.


  ‘Nee hoor, het is gewoon een kans om ons chique aan te kleden en heel veel lekkere hapjes te eten. Ik wilde iets anders dan een kroegentocht.’


  ‘Er zijn anders niet zoveel kroegen in Eagle Mountain dat je een kroegentocht kúnt houden,’ merkte Emily op.


  ‘Dat zal de mannen niet tegenhouden.’ Lacy keek over de tafel heen naar Cody. ‘Gage heeft me verteld dat hij van plan is Travis te ontvoeren en hem ertoe te dwingen zijn vrijgezellenfeest op zaterdagavond bij te wonen.’


  ‘Hij heeft een reservering voor een hotel in Junction, maar dan moeten de wegen wel open zijn,’ zei Cody. ‘Zo niet, dan doen we het maar met Moe’s Pub.’


  ‘Ik stem voor die laatste,’ verkondigde Lacy. ‘Daar kunnen ze niet in de problemen komen met de ogen van de helft van de stad op hen gericht.’


  Rainey keerde terug en begon de tafel af te ruimen. ‘Waar is Doug?’ vroeg Cody. ‘Normaal gesproken helpt hij je toch hiermee?’


  ‘Hij voelde zich niet goed. Ik heb hem naar bed gestuurd.’


  ‘Laat mij je dan helpen.’ Bette stond op en begon de borden aan haar kant van de tafel te verzamelen.


  ‘Dat is nergens voor nodig,’ zei Rainey. ‘Ik red me wel in mijn eentje.’


  ‘Maar ik wil graag helpen.’


  Ook Cody stond op. ‘Ik help ook mee.’


  Samen volgden ze Rainey naar de keuken. ‘Zet de borden in de gootsteen en ga dan weer zitten,’ droeg Rainey ze op. ‘Ik hou er niet van als er veel andere mensen in mijn keuken rondlopen, terwijl ik probeer te werken.’


  ‘Dat snap ik. Zo ben ik ook,’ zei Bette. ‘Je weet precies waar alles staat en hoe je dingen wilt doen, en het is heel irritant als je elke keer moet ophouden met werken om andere mensen uit te leggen wat ze moeten doen.’


  Rainey wierp haar een boze blik toe, maar Bette bleef glimlachen.


  ‘Ik geloof niet dat je plan werkt om haar met complimentjes en vriendelijkheid voor je te winnen,’ fluisterde Cody, terwijl ze terug naar de tafel liepen.


  ‘Misschien probeer ik haar niet voor me te winnen,’ reageerde Bette. ‘Misschien probeer ik haar gek te maken. Zure mensen vinden het vreselijk wanneer hun vijanden aardig tegen hen zijn.’


  Een paar momenten later keerde Rainey in de eetkamer terug met een grote appeltaart en een doos vanille-ijs. Ze zette beide midden op de tafel. ‘Ga jullie gang.’


  ‘Ik moet overslaan.’ Lacy stond op. ‘Mijn trouwjurk moet passen.’


  ‘Godzijdank heb ik daar geen last van.’ Bette pakte het mes op om de taart aan te snijden. ‘Wie wil er?’


  Mrs Walker bedankte, maar verder wilde iedereen wel een toetje. Bette hield zich met de taart bezig, terwijl Cody zich over het vanille-ijs bekommerde. Toen iedereen was bediend, ging Bette zitten en nam een hapje.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Cody.


  ‘Het is heel lekker.’ Ze nam een klein lepeltje ijs. ‘Iets te zoet voor mij, en wat meer kruidnagel zou het goed hebben gedaan, maar voor de rest uitstekend.’


  Lacy, die de kamer uit was gelopen, keerde terug met haar telefoon in haar hand. ‘Ik heb net een bericht van Adelaide Kinkaid gekregen.’ Ze wierp een blik op Bette. ‘Zij is de officemanager van Travis.’


  ‘Is er iets mis met Gage of Travis?’ Terwijl haar gezicht wit wegtrok, stond Mrs Walker half op van haar stoel.


  ‘Nee, er is niets met hen aan de hand,’ zei Emily. Ze bekeek het schermpje van haar mobiel. ‘Adelaide zegt dat ze iemand hebben opgepakt voor de Ice Cold Killer-moorden.’


  ‘De Ice Cold Killer?’ vroeg Bette.


  ‘Zo noemen ze de seriemoordenaar. Kennelijk laat hij kaartjes achter, lijkend op visitekaartjes, waarop staat ICE COLD.’


  ‘Wie hebben ze gearresteerd?’ vroeg Mrs Walker, terwijl ze zich weer op haar stoel terug liet zakken.


  ‘Die vraag heb ik net gesteld,’ zei Lacy. Haar telefoon pingde, en ze swipete over het schermpje. Haar ogen werden groot. ‘Ze hebben Ken Rutledge opgepakt.’


  ‘Wie is Ken Rutledge?’ informeerde Cody.


  ‘Hij is leraar en woont in de andere helft van de twee-onder-een-kapwoning waar Kelly Farrow – het eerste slachtoffer – woonde.’


  ‘Dus hij is de seriemoordenaar?’ vroeg Emily.


  Lacy schudde haar hoofd. ‘Dat zegt Adelaide niet. Ze zegt alleen dat Travis Ken heeft opgepakt, en dat Gage en Dwight hem naar de gevangenis in Junction brengen.’


  ‘Dat kan ze natuurlijk ook niet zeggen, toch?’ merkte Emily op. ‘Maar als Travis hem heeft gearresteerd – en hij echt iets met de zaak te maken heeft – moet hij de moordenaar zijn.’


  ‘Deze hele situatie is verschrikkelijk geweest,’ zei Mrs Walker. ‘Maar ik hoop dat het nu voorbij is.’


  ‘Ik ook,’ beaamde Emily. ‘In ieder geval zal ik vanavond beter slapen in de wetenschap dat er een moordenaar achter de tralies zit.’


  ‘Over slapen gesproken…’ Bette schoof haar stoel naar achteren. ‘Welterusten, iedereen. Ik moet nog steeds uitpakken en heb een lange dag achter de rug.’


  ‘Van de rit uit Denver zou iedereen uitgeput raken,’ zei Mrs Walker.


  ‘Ik loop wel even met je mee.’ Cody stond ook op.


  ‘Ik heb geen escort nodig.’


  In zijn ogen kon ze zien dat hij wilde protesteren, maar daar gaf ze hem de kans niet toe. Ze omhelsde Lacy snel, zei goedenacht tegen de anderen en haastte zich de voordeur uit. Tot haar opluchting volgde Cody haar niet.


  Terwijl ze over het schoongeveegde pad naar de vakantiehuisjes liep, hield ze zich voor dat ze niet echt voor Cody Rankin hoefde te vluchten. Hij was gewoon een man, en zij was sterk genoeg om zijn aantrekkingskracht te weerstaan.


  Misschien zou ze hem moeten vertellen dat ze een strafblad had. Een agent zoals hij, die zijn leven wijdde aan het oppakken van mensen zoals zij, zou door die informatie zeker afstand gaan houden.


  


  Cody wachtte samen met de Walkers, totdat Travis thuiskwam. De sheriff van Rayford County leek net zo scherp en alert als altijd, maar Cody zag de vermoeidheid in zijn ogen. ‘En?’ vroeg hij, toen Travis zijn jas had uitgetrokken en Lacy een kus had gegeven.


  ‘En wat?’ wilde Travis weten, met zijn arm om Lacy heen geslagen.


  ‘Is Ken Rutledge de Ice Cold Killer?’ vulde Lacy de vraag aan.


  ‘Waarschijnlijk niet, hoewel we nog steeds aan het achterhalen zijn waar hij was rond de tijd van de moorden.’


  ‘Als hij niet de moordenaar is, waarom heb je hem dan gearresteerd?’ vroeg Mrs Walker.


  ‘Hij heeft Darcy Marsh aangevallen.’


  ‘Darcy is een lokale dierenarts,’ vertelde Emily aan Cody. ‘Zij en Kelly Farrow werkten samen.’


  ‘Maar je denkt niet dat hij de seriemoordenaar is?’ informeerde Mrs Walker nog een keer.


  ‘Dat sluiten we niet helemaal uit.’ Travis liep langs hen heen naar de houtkachel. ‘Ik kan echt niets over de zaak zeggen, maar ik vraag me wel af hoe jullie al over de arrestatie wisten.’


  ‘Adelaide stuurde me een sms,’ zei Emily.


  ‘Natuurlijk.’ Travis ging op de bank zitten.


  ‘Ze wilde me laten weten dat alles in orde met je was. En het is niet dat zoiets heel lang geheim blijft. Het grootste deel van de stad is er nu waarschijnlijk al van op de hoogte.’


  ‘Ja, waarschijnlijk wel,’ zei Travis, zonder boosheid.


  ‘Heb je al iets te eten gehad?’ vroeg Mrs Walker.


  Travis schudde zijn hoofd. ‘Ik pak zo wel wat. Nu wil ik alleen uitrusten en opwarmen.’


  ‘Hoe is het buiten?’ Mr Walker ging tegenover zijn zoon zitten.


  ‘Het sneeuwt weer. Ik heb Gage en Dwight opgedragen om het bewijsmateriaal dat we hebben verzameld zo snel mogelijk naar Junction te brengen. Als er een lading sneeuw op de Dixon Pass terechtkomt, moeten ze de weg weer sluiten.’


  ‘Je komt in grote problemen als twee van je agenten aan de andere kant van de pas vast komen te zitten,’ zei Cody. ‘Misschien moet je mij dan zelfs inzetten.’


  ‘Alleen als laatste redmiddel,’ zei Travis. Ook al glimlachte hij niet, Cody zag zijn ogen glinsteren.


  ‘Bette is vanmiddag gearriveerd,’ merkte Lacy op. ‘Ze verblijft in het eerste vakantiehuisje. De arme vrouw was helemaal uitgeput van de rit.’ Ze gaf een kneepje in Travis’ arm. ‘Ik kan niet wachten totdat je haar ontmoet.’


  ‘Ik kijk ernaar uit,’ was Travis’ reactie, hoewel hij niet heel enthousiast klonk. In Cody’s oren klonk zijn vriend in feite als een man die zijn verloofde vertelde wat ze wilde horen, niet per se wat hij voelde.


  Rainey verscheen met een dienblad in haar handen dat ze op de salontafel voor Travis neerzette. ‘Ik heb dit voor je warm gehouden. Eet het op, voordat het koud wordt.’ Voordat hij kon reageren, had ze zich omgedraaid en was ze verdwenen.


  ‘Ik merk dat Rainey weer een van haar buien heeft vanavond,’ zei hij. Hij boog voorover en pakte een vork op.


  ‘Ze is boos omdat Bette hier is,’ verklaarde Lacy. ‘Maar echt, Bette is een van de aardigste personen op aarde. Als iemand Rainey voor zich in kan nemen, is zij het wel.’


  ‘Ze hoeft haar niet voor zich in te nemen,’ zei Travis. ‘Ze moet haar gewoon negeren en het eten voor de bruiloft verzorgen.’


  ‘O, dat zal Bette heel goed doen. En ze stelt het erg op prijs dat we haar deze kans geven. Dit betekent heel veel voor haar.’


  ‘Blij om te helpen.’ Travis richtte zijn aandacht op zijn bord. ‘Ik ben uitgehongerd.’


  Mr en Mrs Walker zeiden goedenacht, net als Emily, zodat Lacy en Cody met Travis achterbleven. Cody vroeg zich net af of hij het stel alleen moest laten, toen Travis zei: ‘Het zou het een stuk gemakkelijker voor iedereen maken als Ken Rutledge onze moordenaar blijkt te zijn. Maar volgens mij is hij dat niet.’


  ‘Wat is er vanavond gebeurd?’ vroeg Cody. ‘Tenminste, als je erover kunt praten.’


  ‘Ik kan er met jou over praten.’ Travis wendde zich tot Lacy.


  ‘Je weet dat ik het er met niemand over zal hebben,’ zei ze. ‘En dit is jouw leven. Ik moet daar deel van uitmaken.’


  Hij knikte. Peinzend kauwde hij op zijn eten, waarna hij zei: ‘Iemand heeft Darcy lastiggevallen, sinds Kelly is vermoord. Iemand heeft haar van de weg gereden, en iemand heeft haar en Highway Patrolman Ryder Stewart aangevallen, terwijl ze gisteren aan het skiën waren. Kennelijk probeerde Rutledge Darcy angst aan te jagen, zodat ze hulp bij hem zou gaan zoeken. Ik denk dat hij zijn kans zag, toen Kelly en Christy O’Brien werden vermoord, maar dat hij te ver is gegaan.’


  ‘Zeg je nu dat hij Darcy gisteravond weer heeft aangevallen?’ informeerde Lacy.


  ‘Hij heeft haar ontvoerd. Ryder zag de beschadigde sneeuwscooter bij Kens huis en kwam tot de conclusie dat hij de man was die hem en Darcy had aangevallen. Hij vond hen beiden bij Darcy thuis en heeft haar bevrijd.’


  ‘Waarom denk je dat hij de andere vrouwen niet heeft vermoord?’ vroeg Cody.


  ‘Hij heeft vrij solide alibi’s voor twee van de moorden. En hoewel hij ertoe bereid was om alles te bekennen wat hij Darcy had aangedaan, houdt hij vol dat hij niets te maken heeft met de moorden. We zullen zien.’ Travis schoof zijn lege bord opzij en strekte zijn armen boven zijn hoofd uit. ‘Ik moet me douchen en dan gaan slapen.’


  Cody stond op. ‘Welterusten. Tot morgen.’


  Na de warmte van het houtvuur was de kou een klap in zijn gezicht. Hij haastte zich over het pad naar de huisjes. Zijn adem kwam in wolkjes naar buiten, en de sneeuw kraakte onder zijn laarzen. Toen hij het eerste huisje in de rij – dat van Betty – naderde, merkte hij een beweging op de kleine veranda op. Hij stond stil en staarde even naar de donkere vorm bij de deur. Daarna liep hij van het pad af en verschool zich achter een boom. De figuur op de veranda vluchtte niet en rende ook niet op hem af. Misschien had diegene hem niet zien aankomen.


  Er waren geen lichten achter de gesloten gordijnen te zien. Bette sliep waarschijnlijk, zich er niet van bewust dat er iemand voor haar deur stond, die duidelijk niets goeds van plan was. Heel zachtjes en gebruikmakend van de dekking van de bomen bewoog Cody zich dichter naar het huisje toe. De figuur op de veranda veranderde iets van positie, maar bleef dicht bij de deur. De schaduw was niet lang genoeg om van iemand te kunnen zijn die stond. Cody dacht dat de persoon bij de deur hurkte, misschien om te proberen het slot te forceren.


  Toen hij de veranda had bereikt, aarzelde Cody niet. Hij sprong erop en tackelde de geheimzinnige figuur, waarna hij boven op hem terechtkwam.


  ‘Laat me los, griezel.’ Er volgde een ellenboogstoot in zijn ribben, waarna hij voelde dat er vingers over zijn gezicht werden gehaald. ‘Ga van me af!’ eiste de stem, die duidelijk niet van een man was.


  Cody kon niet snel genoeg van de persoon af komen en stond op. De straal van een zaklamp verblindde hem. ‘Cody Rankin!’ zei Bette. ‘Wat denk je in vredesnaam dat je aan het doen bent?’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Cody stak een hand op om zijn ogen te beschermen en deed een stap terug van een woedende Bette. ‘Ik zag iemand op de veranda en dacht dat die probeerde in te breken,’ zei hij.


  ‘Ik kon niet slapen en zat hierbuiten van het maanlicht te genieten.’ Ze trok wat leek op de sprei van haar bed strakker om zich heen. Een gebreide muts bedekte het grootste gedeelte van haar blonde haren en dikke handschoenen hadden ervoor gezorgd dat ze geen schade aan zijn gezicht had toegebracht.


  ‘Het vriest!’ riep hij uit. ‘Wie zit er nu in dit soort weer buiten?’


  ‘Het is echt niet zo erg als je je goed inpakt.’


  Hij voelde zich nog belachelijker. ‘Het spijt me. Ik heb je toch geen pijn gedaan?’


  Ze liet de zaklantaarn zakken, zodat het licht niet langer in zijn ogen scheen. ‘Ik ben me rot geschrokken, maar verder is er niets met me aan de hand. En jij?’


  ‘Mijn ribben gaan nog een paar dagen pijn doen, denk ik,’ antwoordde hij, over zijn zij wrijvend.


  ‘En terecht. Wie heeft jou trouwens als mijn persoonlijke bewaker aangesteld?’


  ‘Ik was op de weg terug naar mijn huisje en zag iemand op je veranda. Iemand van wie ik dacht dat die er niet zou moeten zijn. En het is mijn werk om mensen te bewaken.’


  ‘Nee, je achtervolgt ze.’


  ‘Ik achtervolg misdadigers om gezagsgetrouwe burgers te beschermen,’ wierp hij tegen.


  ‘Nou, je kunt stoppen met mij te achtervolgen.’


  Hij wilde protesteren dat hij haar niet achtervolgde, maar hij was het zat om hier buiten in de vrieskou te staan. ‘Ik ga naar bed,’ zei hij, waarna hij langs haar heen strompelde.


  ‘Je bent gewond!’ Ze raakte zijn schouder aan, waardoor hij stilstond.


  ‘Ik heb wel ergere dingen meegemaakt.’


  ‘Natuurlijk, stoere vent.’ Ze legde haar handen op zijn armen. ‘Kom mee naar binnen en laat mij even naar je kijken. Je kunt wel gebroken ribben hebben.’


  Hij liet zich door haar meenemen het huisje in. Het voelde aan alsof er een warme deken om hem heen werd gewikkeld. Terwijl zij de lampen aandeed, liet hij zich op de enige leunstoel zakken. Ze legde de sprei weer op het bed, deed haar muts af en trok haar handschoenen uit. Nu kon hij zien dat ze gekleed was in een wollen legging en een lange trui die al haar rondingen goed deden uitkomen.


  ‘Doe je jas uit en trek je shirt omhoog, zodat ik je ribben kan controleren,’ droeg ze hem op.


  Hij trok zijn jas uit en daarna ook zijn shirt. Toen ze zich naar hem omdraaide, stond hij met ontbloot bovenlijf naast de stoel. De blos die op haar wangen verscheen, deed hem plezier.


  ‘Ik zei niet dat je je uit moest kleden.’ Ze ontweek zijn blik.


  ‘Zo is het gemakkelijker.’ Toen hij zijn armen uitstak, vertrok zijn gezicht door die inspanning slechts een beetje.


  Ze kwam dichterbij en streek, na een korte aarzeling, voorzichtig over zijn ribbenkast, waar al een lichte verkleuring begon te ontstaan. Nu was het zijn beurt om zich niet op zijn gemak te voelen. De zijdezachte aanraking van haar hand veroorzaakte een stroomstoot van verlangen in zijn onderbuik. Hij deed een stapje opzij, in een poging zich iets comfortabeler te voelen in deze onmogelijk oncomfortabele situatie.


  Bezorgd keek ze naar hem op. ‘Het spijt me. Deed dat pijn?’


  ‘Nee.’ Hij deed nog een stap opzij. Het was óf dat óf hij zou haar in zijn armen trekken en haar kussen, totdat ze net zo opgewonden en ademloos was als hij zich voelde. Of totdat ze hem een klap in zijn gezicht gaf, omdat hij zich van alles in zijn hoofd haalde. Hij pakte zijn shirt. ‘Het komt wel goed. Het is een beetje pijnlijk, maar dat verdien ik ook, neem ik aan.’ Hij draaide zich om, pogend zijn opwinding te verbergen. ‘Ik maak even gebruik van je toilet, als je het niet erg vindt, en dan ga ik slapen.’


  In de badkamer spetterde hij koud water op zijn gezicht en haalde een paar keer diep adem om zichzelf onder controle te brengen. Helaas rook hij daarbij elke keer de zachte vrouwelijke geur van Bettes parfum, wat weinig deed om zijn opwinding te doen afnemen. Hoewel hij niet precies wist waarom, voldeed Bette Fuller aan alles waarnaar hij verlangde. Zijn hoofd kon hem vertellen koel te blijven en afstand te houden, maar zijn lichaam was vastbesloten zich volledig als een holbewoner te gedragen.


  Hij keek om zich heen op zoek naar een handdoek om zijn handen en gezicht mee af te drogen. Toen hij er geen zag, opende hij het kastje onder de wasbak. Daar zag hij een stapeltje handdoeken, maar toen hij er eentje wilde pakken, stootte zijn hand ergens tegenaan. Nadat hij was neergehurkt, zag hij een verfkwast… en een blik rode verf.


  Dezelfde karmozijnrode kleur die was gebruikt om de waarschuwing op haar deur te schilderen.


  


  Bette liep te ijsberen terwijl Cody in de badkamer was, in een wanhopige poging zichzelf tot rust te brengen en zich als een verstandige vrouw te gedragen in plaats van een op seks beluste maniak. De aanblik van Cody Rankin, zijn spieren en wasbord, zou haar nog jaren in haar dromen – en fantasieën – blijven achtervolgen. Het zou haar niet hebben verbaasd als ze haar vingers had gebrand, toen ze hem aanraakte. Zo heet was hij.


  En ze zou zó in de problemen komen als ze er ook alleen maar over nadacht om de fantasieën die hij opriep, te vervullen. Al eerder had ze haar hoofd verloren vanwege een man zoals hij, en die had bijna haar hele leven verpest. Cody wilde ze niet in dezelfde categorie plaatsen als Eddie, maar hij had hetzelfde potentieel om haar van haar doelen af te leiden en haar roekeloos te doen handelen.


  De deur van de badkamer ging open, en hij kwam tevoorschijn, volledig aangekleed en met een grimmige blik op zijn gezicht. Het was duidelijk dat ze hem erger had verwond dan ze had gedacht. Ze rechtte haar rug. Daar ging ze zich niet schuldig over voelen. Hij verdiende een beetje pijn, omdat hij haar zo hard onderuit had gehaald.


  Ze verwachtte dat hij naar de deur zou lopen, maar in plaats daarvan ging hij weer in de stoel zitten.


  ‘Vertel me een beetje meer over jezelf,’ zei hij. ‘Waar ken je Lacy precies van?’


  Ze fronste. Ze was moe, het was laat en dit was niet het moment voor een kennismakingsgesprek. Aan de andere kant was ze aan het zoeken geweest naar een manier om wat afstand tussen haarzelf en de sexy agent te scheppen. De waarheid zou daar zeker voor zorgen.


  Nadat ze op het uiteinde van het bed was gaan zitten, trok ze één kant van de sprei over haar schoot. ‘We waren celgenoten in de gevangenis.’ Uitdagend stak ze haar kin de lucht. Ze was niet trots op wat ze had gedaan, maar ze ging het ook niet ontkennen.


  Hij knipperde met zijn ogen. Dát had hij kennelijk niet verwacht. Ze wachtte, totdat hij de vraag stelde waarvan ze wist dat die zou komen.


  ‘Wat deed je in de gevangenis?’


  ‘Ik had tien jaar gekregen voor het beroven van de bank waar ik werkte. Maar ik ben eerder vrijgelaten, omdat ik zo’n modelgevangene was.’


  Hij vernauwde zijn ogen. ‘Dus je geeft toe dat je schuldig was.’


  ‘O ja. We waren met zijn vijven. Vier van ons zijn gepakt. Ik was degene die wist hoe het in de bank werkte. Het was het domste wat ik ooit heb gedaan, en ik ben nu niet meer van plan om zelfs maar naast een zebrapad over te steken.’


  ‘Je hebt een bank beroofd,’ herhaalde hij.


  ‘De man met wie ik toen samenwoonde, was degene die met een pistool zwaaide en geld eiste. Het enige wat ik deed, was het alarm uitzetten en hem via de achterdeur naar buiten laten gaan. Dat maakt me niet minder schuldig, natuurlijk.’


  ‘Waarom heb je het gedaan?’


  ‘Omdat ik me helemaal in de luren heb laten leggen door die man.’ Ze stond op. ‘Die vergissing zal ik ook niet meer maken.’


  ‘Weet Travis hiervan?’


  ‘Natuurlijk. Zijn ouders ook. Ik zou hun niet vragen om me in hun huis uit te nodigen zonder eerlijk over mijn verleden te zijn. Ik stel het heel erg op prijs dat ze me de kans geven om opnieuw te beginnen. Hun vertrouwen betekent heel veel voor me.’


  Hij stond ook op en torende boven haar uit, nog steeds sexy, maar ook dreigend. Ze moest zich ertoe dwingen om onder zijn koude blik niet ineen te krimpen.


  ‘Ik hoop dat hun vertrouwen niet misplaatst is,’ zei hij.


  ‘Dat is het niet.’ Ze likte over haar plotseling droge lippen.


  Zijn ogen vernauwden zich nog meer. ‘Zodat je het weet, ik ga een oogje op je houden.’


  Op een andere toon zou dat een sexy toespeling kunnen zijn geweest. Maar Bette hoorde alleen de waarschuwing achter de woorden, de woorden van een agent tegen een verdachte. Hoewel ze haar doel om emotionele afstand tussen zichzelf en Cody te scheppen, had bereikt, drukte haar succes zwaar op haar hart. Ze veronderstelde dat een deel van haar had gehoopt dat Cody Rankin anders zou zijn, in staat zou zijn om haar te vergeven, zelfs al kon hij het niet vergeten.


  


  Die nacht lag Cody een aantal uren wakker, terwijl hij probeerde te begrijpen wat dat verfblik en die verfkwast onder de wasbak in Bettes huisje deden. Ze zou het toch hebben gezegd als ze die had gevonden, toen ze het schoonmaakmiddel en de handdoek had gepakt om de verf van de deur af te halen?


  Maar ze zou het er niet over hebben gehad als ze had geweten dat de verf daar stond, dat had geweten omdat ze hem er zelf had neergezet en had gebruikt om het bericht op de deur te schilderen. Maar waarom? Zodat hij het zou zien en haar in bescherming zou willen nemen?


  Nee, zo was ze niet. Ze vond het absoluut niet prettig dat hij te dicht bij haar bleef. En ze kon het bericht ook niet op de deur hebben geschilderd om de Walkers van streek te maken. Ze had geweigerd om het incident te melden en had hem laten beloven dat hij het ook niet zou doen.


  Aan de andere kant kon hij er niet van uitgaan dat haar motieven dezelfde waren als die van de meeste gezagsgetrouwe mensen, bracht hij zichzelf in herinnering. Ze had een strafblad. Ze had de bankoverval bijna zonder enige schaamte toegegeven. O ja, ze had de juiste dingen gezegd over dat ze haar lesje had geleerd en nooit meer zoiets zou doen, maar hoe vaak had hij dat niet gehoord? Dat ze grote blauwe ogen had en een lieve oprechte manier van doen – plus een lichaam waardoor hij moeilijk zijn hoofd bij andere zaken kon houden – betekende niet dat ze niet allemaal op hun hoede voor haar moesten zijn. Als ze een of ander plan aan het beramen was om zijn vriend of de familie van zijn vriend op te lichten, zou ze met hem te maken krijgen, en hij zou ervoor zorgen dat ze haar straf niet zou ontlopen.


  Toen viel hij in slaap, en hij werd bij zonsopgang stijf en met pijnlijke ledematen wakker. Na een warme douche liep hij naar de ranch, blij dat hij Bette niet tegenkwam. In de eetkamer zat Travis alleen aan het ontbijt. ‘Waar is iedereen?’ vroeg Cody, terwijl hij zichzelf een kop koffie inschonk.


  ‘Wij zijn de vroege vogels,’ zei Travis.


  Voorzichtig bewegend ging Cody zitten.


  ‘Wat is er met jou aan de hand? Ben je gisteren gevallen of zo?’


  ‘Zoiets, ja.’ Cody veranderde van onderwerp. ‘Wat weet je over jullie cateraar, Bette Fuller?’


  Travis fronste. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Ze vertelde me dat Lacy en zij samen in de gevangenis hebben gezeten, dat ze was opgepakt voor een bankoverval. Dat heeft ze ronduit toegegeven.’


  ‘Lacy zegt dat ze vanwege haar vriendje, een bekende crimineel genaamd Edward Rialto, even van het juiste pad was afgedwaald.’


  ‘En geloof je dat?’


  ‘Het gebeurt.’ Travis smeerde jam op een geroosterde boterham. ‘En ik heb haar gecheckt. Voor de overval had ze nog niet eens een verkeersboete op haar naam staan.’


  ‘Ze zei dat alle mensen die bij de overval betrokken waren, zijn opgepakt, op één na.’


  ‘Dat klopt. De bestuurder van de vluchtauto heeft weten te ontkomen. Kennelijk heeft hij met de auto waarin hij reed een voetganger geraakt en gedood, terwijl de bende de bank uit rende. Hij wordt dus naast de bankoverval gezocht voor doodslag met een voertuig. De anderen weigerden hem te identificeren.’


  ‘Bette ook?’ Dat ze trouw bleef aan haar ‘bende’ klonk hem niet goed in de oren.


  ‘Ze zei dat ze hem maar één keer een paar minuten had gezien, dat ze niet aan elkaar waren voorgesteld en dat ze hem niet kon identificeren.’


  ‘Handig.’ Cody schepte roerei op zijn bord. ‘Ik weet dat ik je niet hoef te vertellen om voorzichtig te zijn, maar ik ga de rol van bezorgde vriend spelen en het je toch vertellen.’


  Travis zette zijn koffiekop neer en bestudeerde Cody. ‘Wat is er mis? Heeft Bette iets gedaan of gezegd wat je verontrust?’


  Cody dacht er even aan om het blik verf en het bericht op Bettes deur te vermelden, maar besloot dat niet te doen. Hij had geen echt bewijs dat Bette het bericht zelf had aangebracht en ook geen motief voor haar om dat te doen. Travis en zijn ouders hadden nu eenmaal een veroordeelde misdadigster als cateraar voor de bruiloft aangesteld. Er was geen reden voor Cody om hen van streek te maken. ‘Nee, ik wilde gewoon meer over haar weten. Wat ben jij van plan om vandaag te gaan doen?’


  ‘Ik blijf hier vanochtend om mijn administratie bij te werken. Gage stuurde me vannacht een bericht. Dwight en hij waren omstreeks twee uur vanochtend weer in de stad. Twee andere agenten hebben dienst, en ikzelf ga om het middaguur naar het bureau.’


  ‘Heb je andere verdachten voor de moorden?’


  ‘Niet echt.’ Nadat Travis zijn lege bord opzij had geschoven, omklemde hij met twee handen zijn koffiebeker. ‘Er zijn een paar mogelijke daders, maar niemand komt in aanmerking voor alle moorden. Het enige verband tussen de vrouwen is dat ze in de twintig of dertig waren, en dat ze hier in Eagle Mountain woonden. We hebben nog een hoop onderzoek te doen, maar we zullen hem vinden.’


  ‘Laat me weten als ik iets kan doen om te helpen.’


  ‘Zal ik doen. Wat zijn jouw plannen voor vandaag?’


  ‘Ik dacht erover om te gaan ijsvissen op Lake Spooner.’


  ‘Klinkt goed. Als je genoeg vangt, kunnen we een visbarbecue organiseren. In de zadelkamer zijn allerlei visspullen, als je iets wilt lenen. Volgens mij ligt daar zelfs een ijsboor.’ Hij schoof zijn stoel achteruit. ‘Ik kan maar beter aan het werk gaan. Spreek je later.’


  


  Bij haar eerste ontbijt op de ranch wachtte Bette vol spanning op Cody. Niet dat ze ernaar uitkeek om hem weer te zien na hun ongemakkelijke afscheid de avond ervoor. Maar aangezien hij de enige persoon was die van het bericht op haar deur af wist, was hij de enige die ze nu in vertrouwen kon nemen.


  Die ochtend, voordat ze zich ging douchen, had ze een handdoek en washandje uit het kastje onder de wastafel gepakt en was geschrokken van de kwast en pot rode verf die ze daar had ontdekt. Alsof ze een slang was tegengekomen, had ze zelfs even een gil geslaakt. Ze was er zeker van dat de verf daar niet eerder had gestaan, en ze wist niet zeker wat ze er nu mee aan moest. Het was een vreselijk idee dat er iemand in haar huisje was geweest terwijl zij weg was, maar ze twijfelde of ze er iets tegen de Walkers over moest zeggen. Cody mocht dan niet een vriend van haar zijn, maar misschien wist hij wat ze moest doen.


  ‘Goedemorgen!’ Lacy begroette Bette met een omhelzing en liep met haar mee naar de eettafel, waar Mr en Mrs Walker en Emily zaten te ontbijten.


  ‘Goedemorgen,’ zei Mrs Walker. ‘Ik hoop dat je goed hebt geslapen.’


  ‘Prima,’ antwoordde Bette. Het had geen zin om te vertellen dat ze urenlang wakker had gelegen, omdat ze zich druk had gemaakt over Cody Rankin. In het nuchtere daglicht leek het dwaas om tijd te verspillen aan een man zoals hij.


  ‘Blij om dat te horen.’ Mrs Walker glimlachte. ‘Ik weet dat Lacy en jij vanmorgen aan de plannen voor het theepartijtje gaan werken. Gebruik alles in het huis wat je nodig denkt te hebben: meubels, decoraties of ingrediënten.’


  ‘Bedankt. Dat is heel gul.’


  Mr Walker keek op zijn horloge, waarna hij zijn stoel naar achteren schoof. ‘We moeten gaan,’ zei hij tegen zijn vrouw.


  Ze legde haar servet neer en stond op. ‘Tot later, meisjes.’


  ‘Ik moet ook gaan,’ zei Emily. ‘Ik heb een telefonische vergadering.’


  ‘Ik dacht dat je vrij had vanwege de wintervakantie,’ merkte Lacy op.


  ‘Dat heb ik ook. Maar onderzoeksprojecten stoppen niet als er geen colleges zijn. Ik moet met mijn collega’s overleggen over een onderzoeksbeurs.’


  ‘Emily studeert economie aan de Colorado State University,’ legde Lacy uit, toen Bette en zij alleen waren.


  ‘Hoe gaat het met jou op de opleiding?’ vroeg Bette, terwijl ze room in haar koffie deed. Ze wist dat haar vriendin een deel van het schikkingsgeld dat ze van de staat had ontvangen voor de onrechtmatige veroordeling, had gebruikt om een studie te financieren.


  ‘Ik ben pas net begonnen, maar tot nu toe vind ik het fantastisch. Ik kijk er echt naar uit om lerares te worden.’


  Toen Bette en Lacy bijna klaar waren met hun ontbijt, kwam Travis bij hen zitten. Bette had foto’s van de sheriff gezien. Zijn inspanningen om Lacy’s naam te zuiveren, en hun daaropvolgende verloving, hadden de krant in Denver gehaald. Maar in persoon was hij zowel knapper als grimmiger dan ze zich had voorgesteld. Zeker, hij verwelkomde haar hartelijk, maar het was duidelijk dat hij moe was en waarschijnlijk met zijn gedachten bij zijn zaak.


  ‘Jij was vroeg op dan,’ zei Lacy, nadat Betty en Travis aan elkaar waren voorgesteld, en hij hun had verteld dat hij al had ontbeten. ‘De laatste tijd heb je tot laat gewerkt.’


  ‘Ik blijf vanochtend hier om me met mijn administratie bezig te houden. Op het bureau word ik te vaak gestoord.’


  ‘Goed idee. Heb je Cody vanochtend gezien? Hij was niet bij het ontbijt met de anderen.’


  ‘Hij zei dat hij ging ijsvissen.’


  Of misschien ontloopt hij mij, dacht Bette. Maar de marshal kwam op haar niet over als een man die ook maar voor iets of iemand uit de weg zou gaan.


  


  Nadat Cody zijn ontbijt had opgegeten, pakte hij zijn jas en autosleutels en liep hij naar de zadelruimte. Deze ochtend was er geen teken van Doug Whittington die stiekem een sigaret stond te roken. Hij vond het vistuig, selecteerde wat hij nodig had en legde dat in de RAV4 die hij als privévoertuig gebruikte.


  Het was zonnig, onbewolkt, met een verblindend blauwe lucht, maar snijdend koud. De weg naar het meer was schoongeveegd, er lag slechts nog een dun laagje sneeuw. Vlak langs de smalle weg stond een muur aan sparren die bijna ondoordringbaar leek. Hij passeerde een paar langlaufers en zwaaide, waarna hij afsloeg naar de smallere Forest Service-weg die naar het meer leidde. Hier was geen sneeuwploeg overheen gegaan, maar het verkeer naar het meer en de langlaufers hadden de sneeuw zodanig platgemaakt dat Cody’s wagen geen moeite had eroverheen te rijden.


  Net voordat hij het meer bereikte, zag hij een zilverkleurige Hyundai voor zich aan de kant van de weg staan. Langzaam passeerde hij hem. Hij leek leeg te zijn, maar dit was een rare plek om te parkeren. De sneeuw rond de wagen was omgewoeld, alsof er verschillende mensen omheen hadden gelopen. Hij reed door, maar er was iets aan de auto wat hem dwarszat, dus besloot hij terug te gaan.


  Hij parkeerde zo’n vijftig meter van de Hyundai vandaan en liep er langzaam over het midden van de weg naartoe, totdat hij bij het portier aan de bestuurderskant was. Daarna kwam hij voorzichtig nog dichterbij en tuurde naar binnen.


  Vanaf de passagiersstoel staarde een vrouw hem aan, zo dood en levenloos als een etalagepop.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Na het ontbijt verplaatsten Lacy en Bette zich naar de serre naast de woonkamer om de high tea voor de bruidsmeisjes te plannen, die op zaterdag gehouden zou worden. Door ramen aan drie kanten stroomde zonlicht naar binnen over plankenhouten vloeren plus een zachte bank en twee stoelen in een verbleekte bloemenprint. Ondanks de snijdende kou buiten was het er warm en uitnodigend. Bette had haar planner, menusuggesties, foto’s van hoe de tafel eruit zou kunnen zien en een notitieboekje meegebracht, en spreidde deze over de grote salontafel uit.


  ‘Je bent zo georganiseerd,’ zei Lacy, terwijl ze door de afbeeldingen van couverts en tafeldecoraties bladerde. ‘Ik ben zwaar onder de indruk.’


  ‘Ik wil dit net zo professioneel aanpakken als ik voor iedereen zou doen. Het is heel moeilijk om een nieuw bedrijf op te starten, wanneer je nog niet veel ervaring kunt laten zien. Daarom stel ik het ook zo op prijs dat jij en Travis me deze kans geven.’


  ‘Ik beloof dat ik overal fantastische recensies zal plaatsen en je aan iedereen zal aanbevelen die ik ken.’ Ze legde een hand op die van Bette. ‘Maar ik doe dit niet uit de goedheid van mijn hart. Ik doe het, omdat ik een heel goede cateraar voor mijn bruiloft wil, en ik weet dat jij dat bent.’


  ‘Hoe kun je dat nou weten? Tot nu toe heb ik alleen de catering verzorgd voor een paar verjaardagsfeestjes en één partijtje voor een aanstaande bruid. En bij geen daarvan was jij aanwezig.’


  ‘Maar ik heb wel al van je kookkunst kunnen genieten.’


  Bette lachte snuivend. ‘Je hebt dingen gegeten die ik in de gevangeniskeuken kookte.’ Toen de directeur hoorde dat Bette een culinaire opleiding had gevolgd – toen ze werd gearresteerd, had ze ’s avonds op school gezeten en in het weekend voor een cateraar gewerkt – had hij ervoor gezorgd dat ze in de keuken werd geplaatst. ‘Dat is geen groot compliment.’


  ‘Je eten was zóveel beter dan wat we voor de rest kregen. Ik wist dat als je daar kon toveren, je helemaal geweldig zou zijn als je voor jezelf ging werken.’


  ‘Sinds mijn vrijlating heb ik veel geoefend.’ Bette was een goede kok, en ze had de gave om gelegenheden speciaal te maken. Het enige wat ze nodig had, was een kans om zichzelf te bewijzen. Lacy en Travis gaven haar die kans. Ze schoof een van haar aantekenboekjes naar Lacy toe. ‘Hier zijn wat ideeën. Bij een traditionele high tea horen natuurlijk scones met clotted cream en jam, mini-sandwiches en verschillende taartjes, zoals bijvoorbeeld petitfours. Die zien er altijd zo mooi uit. Ik kan in chocolade gedoopte aardbeien maken, als die voorradig zijn, en wat de sandwiches betreft, zijn er heel veel keuzes.’


  ‘Het ziet er allemaal fantastisch uit,’ zei Lacy, terwijl ze de lijst met hapjes en hun omschrijvingen bekeek.


  ‘Hoeveel mensen komen er?’


  ‘Even denken.’ Lacy leunde achterover en begon op haar vingers te tellen. ‘Mijn moeder, de moeder van Travis en mijn bruidsmeisje Brenda. Zij is getrouwd met een van de hulpsheriffs van Travis, Dwight Prentice. Het was een tweede huwelijk, dus een kleine ceremonie op de ranch van Dwights familie tijdens Thanksgiving. Je hebt haar nog niet ontmoet, maar ze is echt heel lief.’


  Ze stak een vierde vinger in de lucht. ‘Dan hebben we nog Maya Renfro, Gages vrouw. Ze heeft haar meisjesnaam aangehouden. Zij hadden ook geen grote bruiloft. Ze zijn zonder het iemand te vertellen naar Vegas gegaan. En Maya zal haar nichtje meebrengen, die vijf is. Casey is mijn bloemenmeisje, waar ze heel opgewonden over is. Dus met Casey erbij zijn we met zijn vijven.’


  Ze stak een zesde vinger op. ‘Emily, de zus van Travis, is natuurlijk ook een van mijn bruidsmeisjes.’ Er ging een zevende vinger omhoog. ‘En ten slotte, maar zeker niet een van de minste, Paige Riddell. Ze had hier in de stad een bed and breakfast, maar nadat die was afgebrand, besloot ze naar Denver te verhuizen. Haar broer en haar vriend wonen daar. Hij is een DEA-agent. Volgens mij zijn we er dan: zeven volwassen, als je mij meetelt, en één kind.’


  ‘Er komen heel veel agenten naar de bruiloft,’ merkte Bette op.


  Lacy lachte. ‘Ja, ongelooflijk, hè? Maar ik ben erachter gekomen dat als je iets met een agent begint, veel van zijn vrienden agenten zijn, dus dat wordt een deel van je leven.’


  ‘Naast Cody, en ik neem aan Gage, wie zijn Travis’ bruidsjonkers?’


  ‘Ryder Stewart, hij zit bij de verkeerspolitie. En Nate Hall. Hij werkt voor Parks and Wildlife.’


  ‘Een boswachter?’


  ‘Zoiets, maar hij heeft meer bevoegdheden, zoals een jachtopziener.’


  Dus, een hoop mannen met wapens die eraan gewend waren de leiding te hebben. ‘Met zoveel wetshandhavers op de bruiloft is er weinig kans dat iemand iets gaat proberen uit te halen.’


  ‘Toen ik net uit de gevangenis was, werd ik nerveus van al die mannen in uniform om me heen,’ zei Lacy. ‘Maar nu heb ik er geen last meer van. De vrienden van Travis zijn echt heel aardig.’


  ‘Jij was onschuldig, en dat weten ze allemaal. Mij zullen ze niet op dezelfde manier bekijken.’


  ‘Zeg dat niet!’ Lacy gaf weer een kneepje in Bettes hand. ‘Travis wilde je hier heel graag hebben.’


  ‘Travis wilde je een plezier doen. En misschien, vanwege zijn ervaring met jou, is hij meer vergevingsgezind dan andere mensen.’ Ze dacht aan de koude uitdrukking in Cody’s ogen de avond ervoor.


  ‘Heeft iemand iets gezegd waardoor je van streek bent?’ vroeg Lacy.


  ‘Ik heb Cody Rankin gisteravond over mijn strafblad verteld. Hij wilde weten hoe ik je kende en ik dacht dat ik hem maar net zo goed de waarheid kon vertellen. Daar zou hij toch heel gemakkelijk achter zijn gekomen.’


  ‘Hoe vatte hij dat op?’


  ‘Zoals ik had verwacht. Hij is argwanend, vraagt zich af of ik iets van plan ben. Hij vertrouwt me niet.’


  ‘Hij kent je niet.’


  ‘Het kan me niet schelen als hij me niet mag. Zolang hij me maar niet lastigvalt.’


  Lacy keek haar vriendin lief aan. ‘Ik weet dat het heel moeilijk kan zijn om buiten de gevangenis opnieuw te beginnen, als je een strafblad hebt. Maar het zal gemakkelijker worden, geloof me. Je bedrijf wordt een succes, en hoewel je werkgevers waarschijnlijk over je gevangenisstraf zou moeten vertellen, hoeven je nieuwe klanten er niets over te weten. Over een paar jaar kijk je terug op je tijd achter de tralies als iets afschuwelijks wat iemand anders is overkomen.’


  ‘Misschien.’ Bette pakte haar pen op. ‘Vertel me nu welke sandwiches je voor je feestje wilt en welke van deze petitfours en koekjes. Ik stel voor: drie soorten sandwiches, drie soorten koekjes en één petitfour. Of twee soorten koekjes, aardbeien en één petitfour, of –’


  ‘Stop!’ Lacy stak haar handen in de lucht, alsof ze zich overgaf. ‘Te veel keuzes.’ Ze bekeek de lijsten weer. ‘Je kunt me beter eerst vertellen wat jouw favorieten zijn.’


  Dertig minuten later hadden ze een menu samengesteld en een plan voor de decoraties. Ze hadden besloten de high tea in de serre te houden en naast thee ook champagnecocktails te serveren. Het decor zou ‘winterwonderland’ zijn met heel veel sneeuwvlokken, kant en kleine hoedjes voor iedereen. ‘Dit gaat zo leuk worden,’ zei Lacy.


  Ze vertrok naar de kapper, en Bette ging naar de keuken om te zien wat voor ingrediënten er waren en wat ze zou moeten kopen. Met de lijst in haar hand duwde ze de keukendeur open. Rainey stond tegen het aanrecht geleund. Ze had een koffiekop in haar hand en een frons op haar gezicht. Toen Bette binnenkwam, ging ze rechtop staan. ‘Wat wil je?’


  ‘Ik ben bezig met de voorbereiding van Lacy’s high tea voor de bruidsmeisjes zaterdag.’ Bette liep naar de koelkast en trok de deur open. ‘Ik wilde kijken welke ingrediënten hier al aanwezig zijn, zodat ik weet wat ik moet kopen.’


  ‘Als je maar niet denkt dat je mijn keuken kunt plunderen. Als je iets nodig hebt, koop het dan.’


  ‘Dat kan ik zeker doen.’ Bette sloot de koelkastdeur weer. Mrs Walker had haar gezegd dat ze meel, boter, suiker en wat ze ook verder nodig had, kon pakken, maar dit gevecht ging ze niet aan. En ze kon begrijpen dat als Rainey voorraden had ingeslagen voor bepaalde gerechten die ze in haar hoofd had, het lastig zou zijn als Betty cruciale ingrediënten daarvoor opmaakte. Later vandaag zou ze de stad in gaan, boodschappen doen en dan alles óf in haar huisje óf in de koelkast in de garage opslaan.


  De achterdeur ging open, en Doug slofte naar binnen. Hij zag er deze ochtend anders uit, met een hoodie over zijn hoofd getrokken en afgezakte schouders.


  Rainey staarde hem aan. ‘Wat denk je dat je aan het doen bent? Zo kun je hier toch niet binnenkomen? Je hebt je niet eens geschoren.’


  Toen Doug over zijn kin wreef, kromp Bette ineen. Het klonk alsof er nagels over een schoolbord krasten.


  ‘Ik dacht dat ik eens een baard ging laten staan.’


  ‘Ik wil geen baarden in mijn keuken,’ zei Rainey. ‘Die zijn smerig.’


  Bette besloot dat ze genoeg had gehoord en trok zich terug in de woonkamer. Nadat ze op een stoel bij de houtkachel was gaan zitten, begon ze een lange boodschappenlijst op te stellen. Ze hoopte dat ze in januari verse aardbeien in Eagle Mountain zou kunnen vinden. Echte clotted cream was waarschijnlijk hopeloos, maar die kon ze zelf maken.


  Het geluid van laarzen op de hardhouten vloer achter haar deed haar opschrikken. Toen ze opkeek, zag ze Travis in zijn uniform naar de deur lopen. Kennelijk kwam er niets van zijn plan terecht om thuis zijn administratie bij te werken.


  Hij zag haar bij de kachel zitten. ‘Ha, Bette. Heeft Lacy je in de steek gelaten?’


  ‘Ze had een afspraak bij de kapper. Maar met die high tea zaterdag heb ik genoeg werk om mezelf bezig te houden.’


  Hij knikte en trok zijn zware zwarte leren jas met schapenwollen kraag aan. Zijn gelaatsuitdrukking was bezorgd.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg Bette. Misschien ging hij vroeg naar zijn werk, omdat er iets was gebeurd.


  Hij fronste, alsof hij niet zeker wist of hij het haar moest vertellen of niet. ‘Ze hebben opnieuw een lijk gevonden,’ zei hij na een paar tellen. ‘Ik moet gaan.’ Hij vertrok en sloot de deur zachtjes achter zich.


  Bette liet zich achteruit in haar stoel zakken en staarde naar de vlammen die in de houtkachel dansten. Nog een lijk. Nog een slachtoffer van de Ice Cold Killer. Door die wetenschap voelde ze zich misselijk en koud vanbinnen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Cody stond samen met Travis en Nate Harris aan de kant van de weg, terwijl twee ambulancemedewerkers het lichaam van de vrouw voorzichtig uit de Hyundai haalden. Nate, een lange blonde man die in Eagle Mountain was geboren en opgegroeid en een van Travis’ bruidsjonkers zou zijn, was in het gebied aan het patrouilleren geweest, toen de oproep om assistentie was uitgegaan. De mannen stonden, met hun handen in hun jaszakken, voorovergebogen tegen de kou in een kluitje bij elkaar.


  ‘Ik was hier gisteren, en deze auto stond er niet,’ zei Nate. ‘De enige bandensporen op deze weg waren toen die van mij.’


  ‘Op de provinciale weg passeerde ik een paar langlaufers,’ merkte Cody op. ‘Er hadden duidelijk mensen op deze weg gereden. Ik nam aan dat het andere vissers waren op weg naar of van het meer.’


  ‘Lake Monroe is veel beter om te gaan vissen,’ beweerde Nate. ‘Hier komen niet veel mensen naartoe.’


  De lijkschouwer, een gezette man met sneeuwlaarzen die bijna tot zijn knieën kwamen, een jas tot aan zijn enkels en een wollen muts met oorkleppen, stond iets verderop met zijn kin op zijn borst toe te kijken, terwijl de ambulancemedewerkers het lichaam uit de wagen haalden. Travis had hem voorgesteld als Butch Collins, een gepensioneerde lokale arts die de rol van provinciale lijkschouwer vervulde. Toen de ambulancedeuren gesloten waren, liep Butch naar de drie wetshandhavers toe. ‘Toen ik deze baan accepteerde, vertelden ze me dat als ik één keer per maand zou worden opgeroepen, dat een lokaal record zou zijn,’ zei hij. ‘Deze moordenaar lijkt vastbesloten te zijn me bezig te houden.’


  ‘Enig idee van het tijdstip van overlijden?’ vroeg Travis hem.


  ‘Ik zou zeggen dat ze afgelopen nacht is vermoord. Misschien dat ik na onderzoek in het lab een betere schatting kan geven, maar ze is hier lang genoeg geweest om haar weefsels te laten bevriezen.’


  ‘Het was hier afgelopen nacht min tweeëntwintig,’ zei Nate.


  Butch knikte. ‘Dit lijkt voor mij erg op de andere gevallen.’


  ‘Handen en voeten vastgebonden met ducttape, keel doorgesneden,’ zei Travis.


  ‘Hebben jullie een van de moordenaars visitekaartjes gevonden?’ vroeg Cody.


  Travis haalde een bewijszakje uit zijn jaszak en hield het omhoog, zodat Cody het witte kartonnen rechthoekige kaartje kon zien waarop in blokletters ICE COLD stond. ‘Het zat in haar jaszak.’


  Nate bekeek de smalle weg waarlangs aan beide zijden met sneeuw bedekte sparren stonden. ‘Niet veel verkeer hier deze tijd van het jaar. De weg loopt dood bij het meer. Er zijn geen huizen of kampeerterreinen in de buurt. Vissers en skiërs gebruiken hem soms, maar niemand zou zich hier na zonsondergang in de winter begeven. Waarom zou je?’


  ‘Dus wat deed ze hier?’ vroeg Cody.


  ‘Misschien was ze hier niet,’ antwoordde Travis. ‘Misschien heeft de moordenaar haar hierheen gereden.’


  ‘En is daarna te voet vertrokken?’


  ‘Of met iemand meegereden.’ Nate wendde zich tot Travis. ‘Zei jij niet dat je dacht dat de moordenaar een medeplichtige had of, beter gezegd, dat er twee moordenaars zijn die samenwerken?’


  ‘Dat lijkt mij het meest waarschijnlijke scenario. Twee mannen kunnen vrouwen gemakkelijker overmeesteren en hen snel vermoorden. Behalve de vrouw op de ranch zijn de lijken op afgelegen plekken gevonden, wat er op wijst dat iemand ze daar heeft gebracht en toen in een ander voertuig is vertrokken.’


  ‘Is het twee keer zo moeilijk om twee moordenaars te vinden?’ informeerde Cody. ‘Of twee keer zo makkelijk? Je zou denken dat er meer bewijsmateriaal is met twee mensen. Meer aanwijzingen.’


  ‘Dat zou je denken, inderdaad,’ antwoordde Travis.


  ‘Vertel me over de andere moorden. Waren de omstandigheden vergelijkbaar?’


  ‘Ja. Kelly Farrow was de eerste, een lokale dierenarts. Een heel levendige mooie vrouw. Ze woonde pas vier maanden in Eagle Mountain. Een verkeerspolitieagent vond haar auto op de Dixon Pass. Ryder Stewart. Volgens mij heb je hem weleens ontmoet. Hij komt ook op de bruiloft.’


  ‘Ja, ik herinner me hem nog wel. Stond de auto net als deze aan de kant van de weg?’


  ‘Hij was onder een lawine begraven, en Kelly bevond zich erin. Diezelfde nacht werd de tweede vrouw vermoord: Christy O’Brien. Ze had de sleepwagen gereden die Kelly’s auto uit de sneeuwbank had getrokken.’


  ‘Wist de moordenaar daarvan?’


  ‘Geen idee. De derde vrouw, Fiona Winslow, stierf vier dagen later, op de ranch van mijn familie,’ vervolgde Travis. ‘We hadden een speurtocht. Zij en Ken Rutledge – de man die we gisteren hebben gearresteerd – waren voor het spel aan elkaar gekoppeld. Ze hadden een meningsverschil, en zij besloot zich aan te sluiten bij een aantal vriendinnen die als groep aan de speurtocht meededen. Maar die heeft ze nooit bereikt.’


  ‘Rutledge kan deze vrouw niet hebben vermoord,’ zei Cody. ‘Niet als hij in de gevangenis zit.’


  ‘En daar zit hij. Dat heb ik nog een keer gecheckt.’


  ‘Dat er iemand op de ranch is vermoord, maakt het persoonlijk. Denk je dat dat bewust was?’


  ‘Misschien. Die visitekaartjes achterlaten is een manier om de politie uit te dagen. Een moord recht onder mijn neus ook, bij wijze van spreken.’


  ‘Wie waren er nog meer bij die speurtocht?’


  ‘Heel veel mensen. Er waren een paar studenten die naar de stad waren gekomen om te gaan klimmen en niet weg konden door de storm. Ze kenden Emily van de universiteit, en zij had ze uitgenodigd. Ze stonden boven aan mijn lijst van verdachten, maar ik heb ze gisteren bij het benzinestation gezien, en ze zeiden dat ze op de weg terug naar Denver waren.’


  ‘De moeite waard om te checken.’


  ‘Dat ga ik ook zeker doen.’


  Cody bestudeerde de vrouw die op de brancard lag. ‘Dus dit is het vierde slachtoffer.’


  ‘Ik had erop gehoopt dat de moordenaar of moordenaars gebruik zouden maken van het feit dat het weer even verbeterde en uit de stad zouden vertrekken,’ zei Travis. ‘Maar helaas.’


  De kentekenplaat was in Denver uitgegeven, zag Cody aan de eerste letters. ‘Wie was ze?’ vroeg hij.


  Travis keek in een klein aantekenboekje. ‘Lauren Grenado. Haar rijbewijs staat op een adres in Denver. We vonden documenten in de auto die lijken aan te geven dat ze in een appartement hier in de stad verblijft.’


  ‘Is ze getrouwd? Heeft ze kinderen?’


  ‘Het gehuurde appartement staat volgens de papieren op de naam van Adam Grenado. Ik neem aan dat dat haar man is. We moeten naar de flat toe om dat uit te zoeken.’


  ‘Ik benijd je die klus niet,’ zei Cody.


  ‘Eigenlijk hoopte ik dat je met me mee zou komen. Ik heb Dwight gebeld, zodat hij het hier kan afronden.’


  ‘Ik blijf hier ook,’ kondigde Nate aan.


  ‘Dus ga je met me mee?’ vroeg Travis aan Cody.


  Cody aarzelde niet. Zijn vriend had ondersteuning nodig, en Cody was er meer dan gekwalificeerd voor om die te geven. ‘Natuurlijk.’


  Travis praatte even met Gage, waarna hij naar Cody gebaarde dat hij hem moest volgen. Ze reden om de wegafsluitingen heen naar de stad. Tijdens het grootste gedeelte van de rit was Travis aan het bellen. Waarschijnlijk om zijn agenten instructies te geven en misschien om Lacy even iets van zich te laten horen. Cody wilde zijn eigen bureau bellen om uit te vinden wat daar gebeurde, wat hij had gemist tijdens zijn gedwongen verlof. Maar hij betwijfelde of iemand hem iets zou vertellen, en hij zou misschien weer een preek moeten aanhoren over het feit dat hij zijn hoofd helder moest krijgen, dat hij moest ontstressen. Niemand leek zich te realiseren hoe stressvol het was om zo lang niet te kunnen werken.


  Travis sloeg af naar een weg die net buiten de stad voorbij de middelbare school liep. Drie tieners met sneeuwschoppen deden hun best om de stoep voor de school vrij te maken. Travis ging langzamer rijden en liet zijn raam naar beneden zakken, waarna Cody dat ook deed.


  ‘Hoe gaat het, jongens?’ riep Travis.


  ‘Oké,’ antwoordde de langste van de drie, een blonde jongen gekleed in een duur donsjack en met een zonnebril met spiegelglazen op zijn neus.


  De andere twee jongens keken slechts op. Hun gelaatsuitdrukkingen waren onleesbaar.


  ‘Ga zo door,’ zei Travis, waarna hij weer verder reed.


  Op een straat voor een rij cederhouten appartementen, die waarschijnlijk speciaal gebouwd waren om te verhuren aan zomerbewoners en wintertoeristen, parkeerde Cody zijn auto achter die van Travis. Hij liep naar Travis toe. ‘Die jongens bij de school,’ informeerde hij. ‘Taakstraf?’


  ‘Ja. Ze waren betrokken bij een reeks uit de hand gelopen als grappig bedoelde stunts. Ze bevonden zich in de buurt van de plek waar de tweede moord plaatsvond, en ik hoopte dat ze iets hadden gezien wat ons zou kunnen helpen, maar ze zeggen van niet.’ Hij keek in zijn aantekenboekje. ‘Lauren Grenado verbleef in 2B.’


  Ze liepen de trap op en belden aan. Binnen was het geluid van een televisie te horen, en daarna voetstappen die dichterbij kwamen. De jonge man die de deur opende, was gekleed in een T-shirt en trainingsbroek. Zijn lichtbruine haar zat door de war, en hij had een schaduw van een baard op zijn wangen. Een beetje slaperig knipperde hij met zijn ogen. ‘Ja?’


  ‘Adam Grenado?’ vroeg Travis.


  ‘Klopt.’ Hij kneep zijn ogen samen, alsof hij ze beter in beeld wilde krijgen. ‘Is er iets mis?’


  ‘We moeten met u praten. Het zou beter zijn als we dat even binnen kunnen doen.’


  ‘O, oké. Natuurlijk.’


  Hij deed de deur verder open, en Cody en Travis liepen langs hem heen. Haastig ging Adam de kamer in om een aantal jasjes van een stoel en een deken van de vloer op te pakken. Het rook er muf naar eten. Adam pakte de afstandsbediening en zette het geluid van de televisie uit. ‘Wat is er? Gaat dit over Lauren?’


  ‘Waarom denkt u dat?’ vroeg Travis.


  Cody hield zich op de achtergrond. Zijn rol zou die van waarnemer zijn. Travis zou de ondervraging doen.


  Adam liet zich op de bank zakken. ‘Ze is gisteren vertrokken. We hadden ruzie gehad. En ik denk dat we behoorlijk luidruchtig waren. Als buren hebben geklaagd…’ Zijn woorden stierven weg, en hij schudde zijn hoofd.


  ‘Waar is ze heen gegaan?’


  ‘Ze zei dat ze een stukje ging rijden, dat ze moest nadenken.’


  ‘Jullie hadden ruzie gehad?’


  ‘Een meningsverschil. Ik wilde geld gebruiken dat haar ouders ons voor de kerst hadden gegeven om een boot te kopen, maar daar was zij het niet mee eens.’


  ‘Waar is ze nu?’


  ‘Dat weet ik niet. Ze neemt haar telefoon niet op.’ Hij pakte een mobiel van het bijzettafeltje naast de bank en keek op het schermpje. ‘Toen ze gisteravond niet terugkwam, heb ik haar geprobeerd te bellen en berichtjes gestuurd. Na een tijdje kwam ik tot de conclusie dat ze terug naar Denver moest zijn gegaan. Dat heeft ze eerder gedaan: mij zonder vervoermiddel achterlaten.’


  ‘Dus u heeft zich geen zorgen over haar gemaakt?’


  ‘Een beetje. Maar ik ben vooral kwaad. Zoals ik zei, ze heeft dit eerder uitgehaald. Ze kan heel impulsief zijn.’


  ‘Wat heeft u gisteravond gedaan, toen ze niet terugkwam?’


  ‘Ik ben dronken geworden en naar bed gegaan.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Daar ben ik niet trots op, maar het is niet anders. Hoezo? Waarom willen jullie dat weten?’ Zijn blik begon nu angstig te worden. ‘Is er iets mis? Heeft Lauren een ongeluk gehad?’


  ‘Het spijt me om u te moeten vertellen dat uw vrouw dood is, Mr Grenado.’


  Met glazige ogen staarde hij hen aan. ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ze kan niet dood zijn. Toen ze hier gisteravond vertrok, was er niets met haar aan de hand.’


  ‘Ze is blijkbaar afgelopen nacht gestorven. Marshal Rankin heeft haar vanochtend gevonden, in haar auto op een afgelegen weg in het bos.’ Travis knikte naar Cody.


  Adam schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat kan niet waar zijn. Hoe is ze gestorven? Was het een ongeluk?’


  ‘Nee, ze is vermoord.’


  De echo van het woord hing in de lucht, grimmig en gruwelijk.


  Adam staarde hen nog een aantal secondes aan, waarna hij zijn hoofd in zijn handen legde en begon te huilen, met heftige snikken die zijn hele lichaam deden schudden.


  Na even gewacht te hebben, zei Travis: ‘Mr Grenado, als we de dader willen vinden, is het nodig dat u even tot bedaren komt en een paar vragen beantwoordt.’


  Adam knikte langzaam en ging, na een zichtbare worsteling, rechtop zitten. ‘Wie… Wie zou zoiets doen?’ vroeg hij met gebroken stem.


  ‘Wat heeft u gedaan, nadat uw vrouw gisteravond vertrok? Bent u haar gevolgd?’


  ‘Nee. Ik ben hier gebleven.’ Zijn ogen werden groot. ‘Jullie denken toch niet… Ik zou Lauren nooit iets aandoen. Ik hield van haar. Natuurlijk, we hadden ruzie gehad, maar dat gebeurde soms. Het betekende niets.’


  ‘Dus u was hier de hele nacht?’


  ‘Ja, dat heb ik jullie al verteld.’


  ‘Is er iemand die kan bewijzen dat u hier de hele nacht was?’


  ‘Nee. Ik bedoel, jullie kunnen de mensen in de andere appartementen vragen of ze mij hebben zien vertrekken. Maar ik heb geen auto. Die heeft Lauren.’


  ‘Kent u iemand die haar kwaad zou willen doen? Heeft u iemand verdacht rond het appartement zien rondhangen of bent u gevolgd als u naar buiten ging?’


  ‘Nee. Niets van dat alles. Lauren had geen vijanden.’ Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Is dit die seriemoordenaar? Daar heb ik iets over gehoord. Heeft hij mijn vrouw vermoord?’


  ‘Wat weet u over de seriemoordenaar?’


  ‘Niet zoveel. We waren op vakantie, dus we hebben het nieuws niet gevolgd. Maar we zaten laatst in een restaurant, en iemand zei iets over een man die drie vrouwen hier in de buurt had vermoord.’ Adam fronste. ‘Hij had een rare naam. Je weet wel, de pers geeft dat soort kerels altijd bijnamen. Alsof de mensen hen zouden vergeten als ze geen pakkende naam hadden.’


  ‘De Ice Cold Killer,’ zei Travis.


  ‘Ja, dat was het. Heeft híj mijn vrouw vermoord?’


  ‘Dat weten we niet, Mr Grenado. Zou u enige reden kunnen bedenken waarom uw vrouw zich gisteravond op een verlaten weg in het bos bevond? Zou ze daar met een vriend of vriendin kunnen hebben afgesproken?’


  ‘Nee, Lauren kende hier niemand.’


  ‘Waarom waren jullie naar Eagle Mountain gekomen?’


  ‘We wilden er even tussenuit, naar een plek ergens in de bergen. En het is hier niet duur in deze tijd van het jaar.’


  ‘Wat hebben jullie gedaan, terwijl jullie in de stad waren?’


  ‘Gewoon, je weet wel, ontspannen. We zijn uit eten gegaan. We hebben sneeuwscooters gehuurd en daar een dag mee rondgereden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘We hebben gewoon een beetje de toerist uitgehangen.’


  ‘En u heeft niets verdachts gezien en bent niemand tegengekomen die u nerveus maakte?’


  ‘Nee.’ Hij stortte weer in elkaar. ‘Wat moet ik nu doen?’


  ‘Heeft u een familielid dat u kunt bellen om u te helpen?’


  ‘Mijn broer. Hij woont in Denver, maar die komt zeker.’


  Travis stond op. ‘Ik kan iemand van het bureau laten komen om bij u te blijven, totdat hij er is.’


  ‘Nee.’ Adam stond ook op. ‘Dat is niet nodig. Word ik geacht iets te doen, wat mijn auto betreft en… en… Laurens lichaam?’


  ‘Iemand van mijn bureau zal u later vandaag bellen om u die informatie te geven.’ Travis overhandigde hem een visitekaartje. ‘Als u vragen heeft, of als er iets in u opkomt wat ons zou kunnen helpen, bel me dan.’


  ‘Oké. Dat zal ik doen.’


  Travis wachtte tot Cody en hij buiten waren voordat hij vroeg: ‘Wat denk je?’


  ‘Hij heeft echt verdriet, en logistiek gezien, begrijp ik niet hoe hij het gedaan zou kunnen hebben.’ Cody keek om zich heen. ‘Hij en zijn vrouw zullen echt maar één wagen hebben gehad. En dan is er dat visitekaartje.’


  ‘Informatie over dat kaartje heeft in de krant gestaan.’


  ‘Dus je denkt dat dit een copycatmoord kan zijn geweest?’


  ‘Dat zou kunnen, maar ik denk van niet.’ Travis keek om naar het gebouw. ‘Ik denk dat Lauren Grenado in haar eentje ’s nachts naar buiten is gegaan, dat de moordenaar haar zag en van de kans gebruikmaakte om haar te vermoorden. Daarna heeft hij haar naar die afgelegen locatie gereden, met de gedachte dat het een tijdje zou duren, voordat iemand haar vond.’


  Het was duidelijk dat Travis elke dood persoonlijk opvatte. Dat viel van zijn gezicht af te lezen. ‘Ik heb het Colorado Bureau of Investigations om hulp gevraagd,’ zei hij. ‘Nu de weg open is, zou er iemand moeten kunnen komen.’


  Cody knikte. ‘Tot nu toe moesten jullie het zelf afhandelen. Dat is te veel voor een klein bureau.’


  ‘Maar toch, het is mijn district. Er wonen hier niet zoveel mensen. Ik hád het moeten kunnen afhandelen.’


  Het had geen zin om Travis te waarschuwen dat hij niet zo streng voor zichzelf moest zijn. Hij kon niet anders dan zich verantwoordelijk voelen. Zo zat hij nu eenmaal in elkaar. Het was een van de eigenschappen waardoor hij zo’n goede sheriff was.


  ‘Vertel me wat ik kan doen om te helpen,’ zei Cody.


  ‘Op dit moment wil ik graag dat je naar de ranch teruggaat en iedereen op de hoogte brengt van wat er is gebeurd. Waarschuw de vrouwen dat ze op hun hoede moeten zijn. Ze kunnen waarschijnlijk maar beter nergens in hun eentje naartoe rijden. Ik heb al met Lacy gesproken.’


  ‘Oké. Maar als er nog iets anders is, je weet dat ik hier ben.’


  Travis staarde door de stille straat, waar de sneeuw aan beide zijden van de weg lag opgehoopt. Er was geen enkel teken van activiteit in de omringende huizen. Als je niet wist wat er hier vlakbij was gebeurd, zou het een idyllisch winterplaatje zijn. ‘De moordenaar is hier ook,’ zei hij. ‘En ik moet uitvinden waar, voordat hij opnieuw kan toeslaan.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het stadje Eagle Mountain zou een dorp in de bergen van Zwitserland of Oostenrijk kunnen zijn geweest: victoriaanse gebouwen langs smalle straten in een vallei waar besneeuwde bergtoppen boven uitstaken. Glinsterende sneeuwvlokdecoraties versierden lantaarnpalen langs de belangrijkste straten en in de etalages van de winkels werd geadverteerd met de winteruitverkoop. Langzaam reed Bette door de stad. De schrijnende incongruentie van het vreselijke geweld in zo’n vredige omgeving raakte haar.


  Het had niet lang geduurd, voordat het nieuws van de laatste moord zich had verspreid. Terwijl Bette met haar winkelwagentje door de gangpaden van de Eagle Mountain Grocery liep, hoorde ze klanten over de moord praten en speculeren over de identiteit van het laatste slachtoffer en de motieven van de moordenaar. Omdat niemand een lokale inwoonster kende die werd vermist, gingen de meeste mensen ervanuit dat de vrouw die was vermoord ergens anders vandaan kwam.


  Het weer en het nieuws dat de snelweg openbleef, waren de volgende populairste gespreksonderwerpen, hoewel sommige mensen van mening waren dat de stad niet lang gespaard zou blijven. ‘Die lawinetrechters boven de pas zitten barstensvol, en de zon maakt ze nog onstabieler,’ zei een vrouw tegen een vriendin, terwijl ze de producten in de zuivelsectie bekeken. ‘Ik ben mijn voorraden aan het aanvullen terwijl het nog kan, voordat de lawines naar beneden komen en ze de weg weer moeten afsluiten.’


  Bette selecteerde enkele kilo’s boter en twee pakken room, waarna ze zich met haar wagentje naar het middenpad begaf. Zoals ze al had gevreesd, waren er geen goede aardbeien deze tijd van het jaar in de bergen, dus moest ze overstappen op met chocolade bedekt gedroogd fruit. Ze stond te twijfelen tussen abrikozen en kersen, toen een aantrekkelijke vrouw met highlights in haar haren naar haar toe kwam. ‘Neem me niet kwalijk, maar ben jij Bette Fuller, de cateraar?’


  ‘Ja,’ antwoordde Bette op haar hoede, ondanks de vriendelijkheid van de vrouw.


  ‘Ik ben Brenda Prentice.’ De vrouw stak haar hand uit. ‘Een van Lacy’s bruidsmeisjes. Het is zo fijn om je te ontmoeten. Lacy heeft me heel veel over je verteld.’


  Hóéveel, vroeg Bette zich af. Betekende Brenda’s vriendelijkheid dat ze niets van Bettes verleden af wist, of dat ze er wel van wist en had besloten haar het voordeel van de twijfel te gunnen? Bette hoopte op het laatste maar wist dat ze het niet kon verwachten. ‘Het is ook leuk om jou te ontmoeten,’ zei ze, Brenda’s hand schuddend.


  ‘Het was heel aardig van je om helemaal hierheen te komen om de catering voor de bruiloft te verzorgen. Ik weet dat het heel veel voor Lacy betekent.’


  ‘Ik doe het graag.’ Volgens haar was Lacy degene die aardig was.


  ‘Ik kijk uit naar de high tea dit weekend,’ zei Brenda. ‘Heel slim om dat te doen in plaats van met de meiden in een bar rond te hangen.’


  ‘Het was Lacy’s idee. En het wordt vast heel leuk. Lacy vertelde me dat jij met een van Travis’ hulpsheriffs bent getrouwd.’


  ‘Dat klopt. Dwight Prentice. We hebben samen op de middelbare school gezeten, maar kwamen pas na de dood van mijn man weer met elkaar in contact.’


  ‘Lacy zei ook dat je pás getrouwd bent.’


  ‘Ja. Ze heeft me nog steeds niet vergeven voor het feit dat ik haar een rol als bruidsmeisje op een grote chique bruiloft heb ontzegd.’ Ze pakte het bakje salade dat ze vasthad over in haar andere hand. ‘Ik kan maar beter weer aan het werk gaan. Ik kwam hier alleen maar even langs om wat voor de lunch te kopen. Tot zaterdag.’


  ‘Het was leuk je te ontmoeten.’


  Bette nam haar tijd voor de rest van haar boodschappen. Brenda was erg aardig geweest. Precies het soort vrouw dat ze zich als een hartsvriendin van Lacy had voorgesteld. Als Bette en Lacy niet samen in de gevangenis hadden gezeten, betwijfelde ze of ze ooit met elkaar in contact zouden zijn gekomen. Lacy kwam uit een conventioneel gezin dat in een klein stadje woonde. Ze was altijd geliefd geweest en beschermd opgevoed. Zelfs nadat ze voor moord was veroordeeld, waren haar vrienden en familie achter haar blijven staan.


  Bette was een stadsmeisje uit een ontwricht gezin. Sinds haar zeventiende was ze op zichzelf aangewezen geweest, en ze had nooit veel steun van iemand gekregen. Er was geen psycholoog voor nodig om te zien waarom ze compleet voor Eddie was gevallen. Hij had niet alleen beloofd van haar te houden en haar te beschermen, hij had haar ook doen geloven dat hij zonder haar aan zijn zijde niets was. Toen hij haar had verteld over zijn droom om een garage te openen, had ze hem op zijn woord geloofd, want zij had altijd haar eigen cateringbedrijf willen hebben. En toen hij had voorgesteld om de bank waar zij werkte te beroven voor het geld om hun dromen waar te maken, had ze slechts een paar uur getwijfeld, voordat hij haar ervan had overtuigd dat het een goed plan was.


  Daarna had ze jaren gehad om haar beslissing te betreuren en in te zien hoe Eddie haar had gemanipuleerd. Hij had nooit de intentie gehad om een garage te openen, en de mensen die hij aan haar had voorgesteld als vrienden die wilden helpen, waren net zulke criminelen geweest als hij, alleen uit op hun deel van de buit. Al Eddies lieve woordjes en hofmakerij waren leugens geweest. Hij had haar uitverkozen, omdat ze bij de bank werkte en hij had gezien dat hij haar kon manipuleren.


  Het was maar goed voor haar dat de politie hen had gearresteerd. Als haar arrestatie geen einde had gemaakt aan haar korte criminele carrière zou ze god weet waar terecht zijn gekomen. Nu, dankzij Lacy en mensen zoals zij, had ze in ieder geval een kans om haar droom waar te maken.


  Ze betaalde haar aankopen en laadde die in haar auto, waarna ze weer langzaam door de stad reed. Hoewel ze er totaal niet naar verlangde om in een slaperig stadje als Eagle Mountain te wonen, genoot ze wel van haar bezoek hier. Ze hoopte dat ze de kans zou hebben om in de zomer of herfst terug te komen om de omringende bergen verder te kunnen verkennen.


  Met tegenzin keerde ze de auto en begaf zich op weg terug naar de ranch. Ze keek niet uit naar de onvermijdelijke confrontatie met Rainey, wanneer ze de boodschappen die ze had gedaan, uitlaadde. Ook was ze er niet happig op om Cody weer te zien, hoewel ze met hem moest praten over de verf die ze in de badkamer had gevonden. En ze moest een manier vinden om insluipers uit haar vakantiehuisje te houden.


  Omdat haar hoofd vol zat met dat soort gedachten merkte ze de wagen achter haar, die snel dichterbij kwam, niet op, totdat hij bijna tegen haar bumper aan reed. De donkere SUV verstoorde met hard getoeter de rust van het landelijke gebied. Geschrokken stuurde Bette haar auto zo veel mogelijk naar de kant van de weg. De wagen doemde naast haar op, en ze nam haar voet van het gaspedaal, hopend dat hij voorbij zou rijden. In plaats daarvan stond de wagen stil, en de bestuurder stapte uit. De indruk die ze van hem kreeg was zwart: zwarte broek, zwarte handschoenen, zwarte jas met de capuchon over zijn hoofd getrokken om zijn gezicht te verbergen. Toen hij om de auto heen naar haar toe snelde, drukte ze het gaspedaal weer in, vastbesloten om weg te rijden, maar de banden draaiden in de zachte sneeuw nutteloos in het rond. De man, wiens gezicht ze nog steeds niet kon zien, bonkte met zijn vuisten op haar gesloten raam. Bette tastte om zich heen naar haar mobiel om het alarmnummer te bellen. Toen spatte het raam uiteen. Een grote steen raakte de zijkant van haar hoofd, het portier ging open, en de man sleepte haar naar buiten, de sneeuw in.


  


  Het was weer begonnen met sneeuwen, toen Cody naar de Walker-ranch reed. Sneeuwvlokken vlogen tegen zijn voorruit aan in een hypnotiserende wervelwind, en zijn SUV ploegde zich door de sneeuwhopen die nu al op de weg ontstonden.


  Daar ging zijn geplande vistripje. Misschien zou hij het over een dag of twee nog eens proberen, en dan zou hij Bette vragen mee te gaan. Het zou hem de kans geven haar naar de verf te vragen en naar wat haar plannen met de Walkers waren, zonder dat iemand hen kon horen.


  Hij zag de auto aan de kant van de weg pas, toen hij er bijna tegenop was gereden. Er woei sneeuw over de wagen, die als een zinkende boot schuin in de greppel lag, Hij trapte op zijn rem en zette zijn ruitenwissers aan om de sneeuw van zijn voorruit te verwijderen. Er viel geen beweging in de andere auto te zien, maar de wagen kwam hem bekend voor. Geschokt besefte hij dat de auto op Bettes Ford leek.


  Hij zette zijn gevarenlicht aan, sprong uit zijn RAV4 en liep de greppel in. Het portier aan de bestuurderskant van de auto was open. Op de stoelbekleding lagen sneeuwvlokken en een grote steen. Cody staarde ernaar, terwijl hij probeerde te begrijpen wat hij zag. Dit gedeelte van de weg werd omringd door velden en bossen, geen rotsachtige bergen. Dus iemand moest die steen naar binnen hebben gegooid.


  En waar was Bette? Was ze met haar auto in de greppel vast komen te zitten en had ze toen besloten om naar de ranch te lopen om hulp te halen? Maar dat verklaarde die steen niet.


  ‘Bette!’


  De stilte slokte zijn schreeuw op. Hij deed een stap achteruit met de bedoeling naar haar op zoek te gaan. Zijn voet stootte tegen iets zachts en meegevends aan.


  Iets wat kreunde.


  Bette lag in de greppel, bedekt met sneeuw. Cody knielde naast haar neer en controleerde haar hartslag bij haar hals. De opluchting stroomde door hem heen, toen hij het rustige ritme voelde en de warmte van haar huid. ‘Bette, kom bij bewustzijn!’ Met de rug van zijn hand tikte hij tegen haar wang.


  Ze kreunde weer en rolde haar hoofd van hem weg.


  Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en belde het alarmnummer. ‘Er is een ongeluk gebeurd op County Road Seven,’ zei hij. ‘Zo’n twee kilometer van de Walking W Ranch. Een vrouw is daarbij bewusteloos geraakt.’


  De vrouw van de centrale beloofde een ambulance en de politie te sturen. Nadat Cody zijn telefoon had weggestopt, bekeek hij Bette nauwkeuriger. Er druppelde bloed uit een kartelige snee in haar linkerslaap, maar hij zag geen andere verwondingen. Ze kreunde weer. Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Bette, ik ben het, Cody. Het komt helemaal goed met je.’


  Haar ogen gingen knipperend open. In haar wimpers zat sneeuw. ‘Wat is er gebeurd?’ Ze staarde naar hem, haar blik wazig en gespannen van de pijn.


  ‘Ik weet het niet. Ik heb je hier gevonden, in de greppel naast je auto. Je moet onderweg terug naar de ranch zijn geweest.’


  Kermend probeerde ze rechtop te gaan zitten, maar hij drukte haar voorzichtig weer neer. ‘De ambulance is onderweg. Probeer niet te bewegen.’


  ‘Ik heb het koud,’ zei ze.


  Natuurlijk had ze het koud, liggend in de sneeuw. Cody trok zijn jas uit en legde die over haar heen. ‘De ambulance is er zo.’ Hij hoopte dat dat waar was.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze weer.


  ‘Iets heeft je hoofd geraakt. Een stuk rots of zo. Wat herinner je je?’


  Ze sloot haar ogen. ‘Ik weet het niet precies. Ik was in de winkel aan het praten met een aardige vrouw – Brenda. Ik heb boter en room gekocht.’ Toen ze haar hoofd schudde, vertrok haar gezicht. ‘Ik kan het me niet herinneren.’


  ‘Geen probleem. Maak je er maar geen zorgen over.’


  ‘Mijn hoofd doet pijn.’


  ‘Ik weet het. Het komt allemaal snel in orde.’


  Daarna probeerde ze niet meer te praten. Was ze weer bewusteloos geraakt? Moest hij haar proberen wakker te maken? Haar hand in de zijne was zo koud, een kou die hij zelfs door zijn handschoenen heen kon voelen. Hij pakte haar andere hand ook in de zijne en wreef ze zachtjes tegen elkaar. Haar nagels waren kort, en ze droeg geen ringen. Misschien zaten sieraden het koken in de weg. Ze had lange slanke vingers en smalle polsen. Hij drukte haar handpalmen tegen zijn wang. De huid was als satijn en rook vaag naar rozen.


  Ze kreunde weer. Snel liet hij haar handen zakken en stopte ze onder de jas die hij over haar heen had gelegd. Het voelde niet goed om haar van zo dichtbij te bestuderen, terwijl ze zich er niet bewust van was. Waar bleef die ambulance?


  ‘Cody?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben hier bij je.’


  ‘Kwam je me arresteren?’


  Hij verstijfde. ‘Je arresteren waarvoor?’


  ‘Dat is toch wat je doet? Je arresteert mensen.’


  Ze staarde naar hem, maar hij had het gevoel dat ze hem niet echt zag.


  ‘Alleen als ze de wet hebben overtreden. Heb je dat gedaan?’


  ‘Dat doet er niet toe, toch? Jij denkt dat ik slecht ben, en ik zal je nooit kunnen laten geloven dat ik dat niet ben.’ Ze sloot haar ogen weer.


  ‘Bette?’


  Ze antwoordde niet, kreunde slechts en schudde haar hoofd.


  De sirene van de ambulance in de verte doorbrak de winterse stilte. Cody stond op en werkte zich de greppel uit, zodat ze zouden weten waar ze moesten stoppen. De wagen parkeerde op de weg achter zijn RAV4, waarna een man van middelbare leeftijd en een iets jongere vrouw uitstapten.


  ‘Emmett Baxter,’ stelde de man zichzelf voor, terwijl hij Cody’s hand schudde. ‘Dit is Joan Anderson.’ Hij gebaarde naar de vrouw die een grote tas uit de achterkant van de ambulance haalde. ‘Wat hebben we hier?’


  ‘Ik weet het niet zeker.’ Cody ging hen voor om de auto heen. ‘Ze heeft een hoofdwond.’


  Knielend in de sneeuw, een aan elke kant van Bette, openden ze de medische tas. Cody begaf zich naar de bumper van Bettes auto en probeerde te begrijpen wat er gebeurd was. De sporen waar haar auto van de weg was geraakt, kon hij nauwelijks onderscheiden. Hij was niet geoefend in het beoordelen van verkeersongelukken, maar hij zag geen slipsporen, geen omgewoelde aarde of voren die aangaven dat ze met de wagen een schuiver had gemaakt. Maar ze zou toch zeker niet bewust de greppel in zijn gereden?


  Hij liep naar de voorkant van de wagen. Behalve het kapotte raam aan de bestuurderskant leek het voertuig onbeschadigd, hoewel de sneeuw deuken of krassen kon verbergen die een ander verhaal zouden vertellen. Had iemand haar geschampt en was diegene er daarna vandoor gegaan? Was er iemand gestopt nadat ze in de greppel was terechtgekomen, en had die, in plaats van haar te helpen, de steen door het raam gegooid en haar daarna uit de auto getrokken? Die gedachte deed een koude rilling door hem heen gaan die niets met de temperatuur te maken had.


  Emmett stond op, en Cody liep naar hem toe. Bette zat nu overeind, met een verband om haar hoofdwond.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Cody.


  ‘Ik heb me weleens beter gevoeld, maar ik overleef het wel.’ Hoewel ze duidelijk nog steeds pijn had, leek ze alerter.


  ‘Herinner je je al iets meer van wat er is gebeurd?’


  ‘Nee. Het is gewoon… één groot gat.’


  ‘Verlies van het kortetermijngeheugen is niet ongebruikelijk bij een hoofdwond,’ zei Joan. ‘Eigenlijk kan het bij alle soorten trauma’s gebeuren.’


  ‘Komt mijn geheugen nog terug?’ wilde Bette weten.


  ‘Misschien. Misschien niet,’ antwoordde Joan. ‘Ik zou me er niet te veel zorgen om maken, tenzij je grotere gaten in je geheugen krijgt.’


  ‘We kunnen haar meenemen naar de kliniek in de stad, maar ze kunnen haar niet naar het ziekenhuis brengen,’ zei Emmett. ‘De Dixon Pass is weer dicht. Lawinetrechter negen heeft het ongeveer een halfuur geleden begeven. Het duurt zeker vierentwintig uur, voordat de weg weer opengaat. Nog langer als het blijft sneeuwen.’


  ‘Ik wil naar de ranch,’ zei Bette.


  ‘Daar kan ik haar naartoe brengen,’ stelde Cody voor. ‘Er zijn daar genoeg mensen om voor haar te zorgen.’


  ‘Wat doen we met mijn auto?’ vroeg Bette.


  ‘We bellen een sleepwagen of laten hem later door een van de pick-ups van de ranch ophalen.’


  ‘Ik heb mijn tas nodig en de boodschappen die ik heb gekocht.’


  ‘Ik haal ze wel.’ Emmett begaf zich naar de wagen, maar stond stil toen hij het kapotte raam en de steen zag. ‘Wat is hier gebeurd?’


  Hij wilde de steen pakken, maar Cody hield hem tegen. ‘Niets aanraken,’ zei hij.


  ‘Hoezo, denk je dat iemand dit opzettelijk heeft gedaan?’


  ‘Ik weet het niet. Maar raak niets aan. Pak alleen haar tas van de passagiersstoel.’ Hij bekeek de binnenkant van de wagen. ‘De boodschappen zullen in de kofferbak liggen.’


  Na de sleutels uit het contact te hebben genomen, drukte hij op de knop om de kofferbak open te maken. Emmett en hij waren de boodschappentassen eruit aan het halen, toen een zwart-witte politiewagen achter de ambulance parkeerde en Travis Walker uitstapte.


  ‘Ik hoorde de oproep op de scanner en dacht dat ik maar beter even kon gaan kijken wat er aan de hand was,’ zei hij. Op dat moment kwam Bette, leunend op Joan, rond de voorkant van haar auto lopen. Cody zag de opluchting op Travis’ gezicht en besefte dat de sheriff zich zorgen had gemaakt dat het slachtoffer zijn verloofde, Lacy, was.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Travis.


  Bette schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet precies.’


  ‘Door haar hoofdwond kan ze zich dat nog niet herinneren,’ zei Joan. Ze bracht Bette naar Cody’s wagen en hielp haar instappen.


  Travis liep om Bettes auto heen.


  Daar was Emmett de laatste medische spullen aan het inpakken. ‘Het lijkt erop dat iemand met die grote steen het raam aan de bestuurderskant heeft ingegooid,’ zei hij. ‘Ze moet op dat moment op de stoel hebben gezeten, en de steen heeft haar aan de zijkant van haar hoofd geraakt.’


  Travis bestudeerde het kapotte raam en de steen. ‘Waar is diegene nu?’ vroeg hij.


  ‘Alleen Bette was hier, toen ik langsreed,’ antwoordde Cody. ‘Ik heb geen andere auto’s gezien, nadat ik naar de provinciale weg was afgeslagen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Travis. ‘En er staan geen huizen tussen de ranch en hier.’ Hij keek weer naar Bette. ‘Ze herinnert zich echt helemaal niets?’


  ‘Ze zegt van niet. Die wond aan de zijkant van haar hoofd is vrij akelig. Ze was bewusteloos, toen ik hier aankwam.’


  ‘Gelukkig maar dat je hier toen langsreed. Ze had kunnen doodvriezen, voordat iemand haar had gevonden.’


  Cody had geprobeerd daar niet aan te denken. ‘Ik breng haar naar de ranch, maar iemand moet die auto beter bekijken.’


  ‘Dat doe ik wel,’ zei Travis. ‘De sneeuw zal het moeilijk maken om sporen te vinden, maar ik zal doen wat ik kan.’


  ‘Bedankt.’


  Cody keerde terug naar de RAV4 en startte de motor, waarna hij de verwarming op de hoogste stand zette. ‘Gaat het?’ vroeg hij aan Bette.


  ‘Het komt wel goed.’ Ze staarde uit het raam en keek hem niet aan.


  Wat had ze bedoeld, toen ze had gezegd dat hij dacht dat ze slecht was? Het was niet waar. Ze deed het voorkomen alsof hij een oordeel velde over iedereen die hij ontmoette, dat hij ze in categorieën stopte: slecht en goed. Als hij dat inderdaad deed, dan zou hij niet weten tot welke categorie zij behoorde. Ze had een slecht verleden, en hij kon niet zeggen dat hij haar helemaal vertrouwde, maar het was niet eerlijk van haar om te zeggen dat hij zijn besluit over haar al had genomen.


  Toen ze het huis hadden bereikt, leek er niemand te zijn. Cody hielp Bette voorzichtig, maar haar tegelijkertijd stevig vasthoudend, de auto uit.


  ‘Dat is niet nodig,’ zei ze, terwijl ze zich van hem lostrok. ‘Ik ga gewoon naar mijn huisje en een tijdje liggen.’ Ze probeerde zich om te draaien, maar verloor bijna haar evenwicht.


  ‘Ik denk dat je maar beter even in het hoofdhuis kunt blijven.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘Laat me je helpen. Je wilt niet vallen en je hoofd weer bezeren.’


  Ze zwichtte en liet hem haar het huis in helpen. Hij zette haar neer op een stoel naast de houtkachel. ‘Bedankt voor de jas,’ zei ze, waarna ze die aan hem teruggaf.


  Nadat hij de jas aan een haak bij de deur had gehangen, ging hij naast haar zitten. ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij.


  ‘Ik wou dat mensen ophielden met me dat te vragen.’


  ‘Daar kun je maar beter aan wennen. Hoe voel je je?’


  ‘Ik heb best wel hoofdpijn,’ gaf ze toe.


  ‘Herinner je je al wat meer over wat er is gebeurd?’


  ‘Nee.’ Haar blik ontmoette de zijne, en de uitdrukking in haar ogen was bezorgd. ‘Het spijt me.’


  ‘Daar hoef je je niet voor te verontschuldigen.’


  ‘Hallo, ik hoorde jullie niet binnenkomen.’ Emily kwam glimlachend uit de andere kamer lopen, maar haar glimlach verdween toen ze het verband om Bettes hoofd zag. ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet precies.’ Voorzichtig raakte Bette het verband aan. ‘Cody heeft me aan de kant van de weg gevonden, in een greppel.’


  ‘Cody! Wat is er aan de hand? Heb je Travis gebeld?’


  ‘Hij is nog steeds ter plekke. Bette heeft een hoofdwond, misschien een lichte hersenschudding. Ze kan zich niets herinneren. Ik dacht dat het een goed idee zou zijn als ze ergens verbleef waar iemand bij haar kan blijven, totdat we zeker weten dat het goed met haar gaat.’


  Emily ging naast Bette zitten en pakte haar hand. ‘Je moet naar de dokter.’


  ‘Ik heb een ambulance gebeld en de ambulancemedewerkers hebben haar behandeld,’ zei Cody. ‘Ze konden haar niet naar het ziekenhuis brengen, omdat de pas weer door een lawine is afgesloten.’


  ‘Ik wilde ook niet naar het ziekenhuis,’ merkte Bette op. ‘Nadat ik wat heb geslapen, voel ik me weer helemaal goed. Dat weet ik zeker. Ik wou alleen dat ik me herinnerde wat er is gebeurd. Het laatste wat ik me herinner, is dat ik in de supermarkt was. Ik ontmoette Brenda, een heel aardige vrouw.’


  ‘Maar hoe heb je die hoofdwond opgelopen?’ Emily keek naar Cody. ‘Je hebt haar in een greppel gevonden?’


  ‘Haar auto bevond zich in de greppel, en zij lag ernaast in de sneeuw. Het raam aan de bestuurderskant was aan scherven, en er lag een steen op de bestuurdersstoel. Die had haar waarschijnlijk geraakt, toen hij door het raam vloog.’


  ‘Een steen?’ Bette staarde hem aan. ‘Maar hoe kwam die daar? Ik bedoel, ik zie altijd borden langs de weg die waarschuwen voor vallend gesteente, maar ik had nooit gedacht dat er een steen op die manier door het zijraam zou kunnen komen.’


  ‘Zo is het ook niet gebeurd,’ zei Cody. ‘Er waren geen bergen in de buurt waar gesteente van af zou kunnen vallen.’


  ‘Wil je zeggen dat iemand die steen naar haar heeft gegóóid?’ riep Emily uit.


  ‘Dat weten we niet.’


  ‘Wie zou zoiets doen?’


  Hij zag er het nut niet van in om die vraag te beantwoorden. ‘Je zou thee voor haar kunnen zetten of zo. Ze heeft wie weet hoe lang in de sneeuw gelegen en is waarschijnlijk nog steeds tot op het bot verkleumd.’


  ‘Ik zit hier vlak bij jullie,’ merkte Bette op. ‘Als ik thee wil, dan kan ik die zelf zetten.’


  ‘Ik doe het wel.’ Emily stond op. ‘Ik kan zelf ook wel een kop thee gebruiken.’ Ze liet hen alleen.


  Boos keek Bette Cody aan. ‘Moet jij niet iets gaan doen?’


  ‘Dat ben ik aan het doen.’


  ‘Ik vind het niet prettig dat je de hele tijd om me heen hangt.’


  Hij boog zich naar haar toe en liet zijn stem dalen. ‘Wil je me iets vertellen over de rode verf die ik gisteravond in je badkamer zag?’ Hij was niet van plan geweest om haar nu over de verf te ondervragen, maar waarom zou hij niet van de gelegenheid gebruikmaken?


  Ze hapte naar adem. ‘Waarom was je in mijn badkamer aan het rondsnuffelen?’


  ‘Ik was op zoek naar een handdoek en zag een kwast en de verf. Dezelfde kleur verf die was gebruikt om dat bericht op je deur te schilderen.’


  ‘Waarom heb je er toen niets over tegen me gezegd?’


  ‘Waarom heb je mij er niets over verteld?’


  ‘Omdat ik het pas vanochtend ontdekte.’ Ze pakte hem bij de arm. ‘Ik zweer dat die verf er voor gisteravond niet stond. Iemand – waarschijnlijk dezelfde persoon die dat bericht op de deur heeft geschilderd – moet binnen zijn gekomen, terwijl ik er niet was, en de verf daar neer hebben gezet.’


  ‘Hoe is die persoon binnengekomen? Je hebt de deur toch wel achter je op slot gedaan?’


  ‘Natuurlijk, maar misschien ben ik niet de enige die een sleutel heeft.’


  ‘Ik zal aan de Walkers vragen of er nog een sleutel is.’


  ‘Liever niet.’ Ze schoof van hem weg. ‘En kijk me niet op die manier aan.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Alsof je denkt dat ik ergens schuldig aan ben.’


  ‘Als je nergens schuldig aan bent, waarom wil je dan niet dat ik met de Walkers ga praten?’


  ‘Omdat ik niet wil dat ze zich over zoiets stoms druk gaan maken. Iemand heeft gewoon een kinderachtige boodschap op mijn deur geschilderd.’


  ‘Maar wie heeft dat gedaan, en waarom?’


  ‘Iemand die me hier niet wil hebben, denk ik. Iemand die, zoals er stond, wil dat ik naar huis ga.’


  ‘Rainey staat dan boven aan de lijst, volgens mij. En misschien Doug.’


  ‘Waarschijnlijk. Maar het doet er niet toe. Ik ga niet weg, en het heeft geen zin om ons er druk over te maken. Dat is waarschijnlijk wat ze willen. Als ze zich realiseren dat ik hen gewoon negeer, moeten ze het wel opgeven.’


  ‘Ik denk dat de Walkers het zouden willen weten, wanneer een van hun werknemers een gast lastigvalt.’


  ‘Ze hebben nu genoeg aan hun hoofd met de bruiloft, de sneeuwstorm en de seriemoordenaar,’ zei Bette. ‘Ik kan voor mezelf zorgen. Beloof me dat je je mond houdt.’


  ‘Oké. Ik zal niets tegen ze zeggen.’


  ‘Niets zeggen over wat?’ vroeg Emily, die terugkeerde met een vol dienblad in haar handen.


  Cody stond op, nam het blad van haar over en zette het op de tafel. Na een van de stomende koppen aan Bette gegeven te hebben, pakte hij er eentje voor zichzelf.


  ‘Ik vroeg Cody om niet tegen Rainey en Doug te zeggen dat ik misschien een hersenschudding heb,’ zei Bette. ‘Ik wil niet dat Rainey dat als excuus gebruikt om mij uit haar keuken te werken.’


  ‘Dat komt ze toch wel te weten.’ Emily ging met de derde kop thee naast Bette zitten. ‘En ze gaat je niet de keuken uit werken. Dat staan we niet toe.’


  ‘Toch zou het beter zijn als je het gewoon niet tegen haar over me hebt.’


  De deur ging open, en Travis kwam binnen, gevolgd door Lacy.


  ‘Kom hier bij de kachel zitten,’ zei Emily. ‘Jullie moeten het ijskoud hebben.’


  Lacy deed haar jas uit, waarna ze zich op een stoel tegenover Bette liet zakken. Travis bleef staan.


  ‘Ik was op weg naar huis, toen ik Travis aan de kant van de weg zag bij jouw auto,’ zei Lacy. ‘Hij heeft me verteld wat er is gebeurd. Hoe voel je je?’


  ‘Het gaat.’ Ze keek Travis aan. ‘Heb je iets gevonden wat verklaart wat er is gebeurd?’


  ‘Heb jij je iets herinnerd?’ vroeg Travis op zijn beurt.


  ‘Nee, het spijt me.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan me niet eens herinneren dat ik de supermarkt uit ben gelopen en in mijn auto ben gestapt.’


  ‘Ik laat je auto naar het bureau slepen, zodat we hem daar beter kunnen bekijken. Als je in de tussentijd een van de wagens van de ranch wilt lenen, vraag dat dan gewoon aan mijn moeder of vader. Zij zullen er geen enkel probleem mee hebben.’


  ‘De volgende paar dagen hoef ik nergens heen. Ik heb vandaag voorraden ingeslagen. Trouwens, die moet ik nog naar binnen brengen en opbergen.’


  ‘Dat doe ik zo wel,’ zei Cody.


  ‘Er is iets wat je moet weten.’ Travis pakte een bewijszakje uit zijn jaszak. ‘Dit vonden we in de greppel bij je auto.’


  Bette pakte het van hem aan en keek fronsend naar de inhoud. ‘Ducttape?’


  Er liep een koude rilling over Cody’s ruggengraat. De Ice Cold Killer had ducttape gebruikt om de handen en voeten van zijn slachtoffers vast te binden.


  ‘Had je ducttape in je auto liggen die eruit gevallen kan zijn?’ vroeg Travis.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Ik heb nooit ducttape gehad.’


  Travis stopte het bewijszakje weer terug in zijn jaszak. ‘Ik moet dit naar het bureau brengen. Ik kwam alleen even langs om te kijken hoe het met je ging.’


  ‘Het komt helemaal goed met me. Dank je.’


  ‘Ik zal de boodschappen uit de auto gaan halen,’ zei Cody. Hij volgde Travis naar buiten. Op de veranda stonden de twee vrienden even stil.


  ‘Heb je een van de visitekaartjes van de moordenaar gevonden?’ vroeg Cody.


  ‘Nee, alleen deze rol ducttape. Hij lijkt gloednieuw. Ik weet niet eens zeker of er al een stukje van is gebruikt.’


  ‘Misschien had de moordenaar niets meer en moest hij nieuwe kopen.’


  ‘Er zijn maar een paar plekken in de stad waar je ducttape kunt kopen. Ik ga het bij ze navragen.’ Travis stak zijn handen in zijn jaszakken. ‘Het sneeuwt best wel hevig, maar ik ben een aantal keer uit de wagen gestapt en ben langs de kant van de weg terug naar de ranch gelopen. Ik zag geen enkel teken dat er een auto van de weg af gegaan zou kunnen zijn. Geen bandsporen, afdrukken in de sneeuw, geknakte planten of wat dan ook.’


  ‘Auto’s kunnen niet zomaar in rook opgaan,’ zei Cody.


  ‘Precies,’ beaamde Travis. ‘Als degene die Bette heeft aangevallen niet is afgeslagen en niet is omgekeerd, betekent het dat die persoon hierheen is gegaan, naar de ranch. En het betekent dat diegene nog steeds hier is.’
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  Bij het idee dat Bettes aanvaller hier op de ranch zou kunnen zijn, sprong Cody meteen in de actiestand. ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg hij.


  ‘Help me de ranch te doorzoeken,’ antwoordde Travis. ‘We checken alle bijgebouwen en alle plekken waar auto’s zouden kunnen staan.’


  ‘Natuurlijk. Verdenk je iemand op de ranch, een werknemer of iemand anders?’


  ‘Op dit moment verdenk ik zowat iedereen.’


  Cody haalde Bettes boodschappen uit zijn RAV4 en borg ze op in de koelkast in de garage, waarna hij en Travis zich over het terrein van de ranch begaven.


  ‘Als dit de Ice Cold Killer was, begint hij tamelijk roekeloos te worden,’ zei Cody, terwijl ze naar de stallen liepen.


  ‘Hij heeft Fiona Winslow tijdens een speurtocht vermoord. Iedereen zou hem daar op elk moment betrapt kunnen hebben. Ik denk dat hij dat juist opwindend vindt.’


  ‘Waar moeten we precies op letten?’ vroeg Cody, toen ze achter drie voertuigen stilstonden die bij de stallen waren geparkeerd. Ze waren alle drie bedekt met sneeuw. Een van de wagens, een ouder model sedan, was er al bijna onder begraven.


  ‘Ik ben op zoek naar een wagen die eruitziet dat er in de afgelopen twee uur mee is gereden.’


  ‘Er is al meer dan een uur verstreken. De motorkap zal waarschijnlijk niet warm meer zijn.’


  ‘Nee, maar hij zal niet helemaal met sneeuw bedekt zijn. We kunnen jouw wagen, die van mij en van Lacy uitsluiten, maar als we een andere vinden, moeten we de bestuurder daarvan zien te achterhalen.’


  Twee uur lang ploeterden ze door de sneeuw die op sommige plekken tot hun knieën kwam. Ze bekeken schuren en liepen paden op die het bos in gingen. De paar voertuigen die ze zagen, waren duidelijk niet verplaatst sinds het was gaan sneeuwen. Travis ondervroeg een paar ranchhulpen, maar die verklaarden allemaal geen onbekende wagens te hebben gezien, en zelfs geen bekende. ‘In zo’n sneeuwstorm heeft het niet veel zin om op pad te gaan,’ zei een man. ‘Vooral nu de Dixon Pass gesloten is.’


  Toen ze weer bij het huis terug waren, ging de zon al onder, en Cody’s vingers en tenen deden pijn van de kou.


  ‘Laten we hier nog even aan de achterkant gaan kijken, en dan zetten we er voor vanavond een punt achter,’ zei Travis.


  ‘De moordenaar heeft echt lef, als hij zijn auto zo dicht bij het huis parkeert,’ merkte Cody op, maar hij liep achter zijn vriend aan naar de achterdeur en de verleidelijke warmte van de keuken.


  Die warmte hadden ze bijna bereikt, toen Travis stilstond.


  ‘Wat is er?’ vroeg Cody. Hij volgde de blik van zijn vriend naar de schaduwen aan de rand van het licht dat door het keukenraam scheen. Vaag zag hij de bumper van een auto. Er lag slechts een dun laagje sneeuw op, vergeleken met de andere wagens op de ranch.


  Travis richtte zijn zaklantaarn op de grond rond de auto. ‘Denk jij ook dat er minder sneeuw achter de achterwielen ligt?’


  ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde Cody. ‘Misschien. Van wie is deze auto?’


  ‘Van Rainey. Laten we even met haar gaan praten.’


  


  ‘Er is echt niets ernstigs met me aan de hand,’ zei Bette. Ze deed haar best niet geïrriteerd te klinken. Lacy en Emily bedoelden het goed. Als twee moederkloeken dartelden ze om haar heen, maar daardoor kreeg ze het een beetje benauwd. Ze hadden haar thee, ibuprofen, dekens, kippensoep en een kruik aangeboden, en ze hielden haar voortdurend in de gaten, zelfs als ze naar het toilet ging. Bette schoof de dekens en kussens opzij en stond op. ‘Ik ga even de boodschappen checken die Cody heeft opgeborgen, en dan ga ik naar mijn huisje, waar ik ga douchen en meteen daarna naar bed ga. Na een goede nacht slapen weet ik zeker dat ik me morgen weer helemaal oké voel.’


  ‘Moet iemand je niet checken ’s nachts?’ vroeg Lacy. ‘Ik bedoel, als mensen een hoofdwond hebben, moeten die toch af en toe wakker worden gemaakt, om te kijken of ze niet in coma zijn geraakt of zo?’


  ‘Als iemand me wakker maakt, terwijl ik lekker lig te slapen, sta ik niet voor de gevolgen in.’


  ‘Je kunt het ons niet kwalijk nemen dat we ons zorgen over je maken.’


  ‘Natuurlijk niet. Het is echt heel lief van jullie, maar het komt echt helemaal goed met me. Ik voel me nu al veel beter, ik heb zelfs nauwelijks hoofdpijn meer.’ Dat was niet helemaal waar, haar hoofd deed nog steeds vreselijk pijn. Maar dat ging ze hen niet aan de neus hangen, anders zouden ze erop staan haar om beurten de hele nacht wakker te maken om zich ervan te verzekeren dat ze niet dood aan het gaan was. En als ze dat deden, zouden de enige levens die op het spel stonden die van hen zijn.


  Lacy en Emily wisselden blikken uit. Bette was er zeker van dat ze met haar in discussie wilden gaan. Voordat ze daar de kans voor kregen, liep ze naar de keuken.


  Rainey keek op van de pan op het fornuis, waarin ze aan het roeren was. ‘Wat wil je?’ vroeg ze. ‘Ik ben bezig met het avondeten.’


  ‘Ik heb niets van je nodig,’ antwoordde Bette. ‘Ik ben op weg naar de garage.’


  Toen ze eenmaal veilig in de garage was, deed ze het licht aan en opende de deur van de koelkast. Zoals ze had verwacht, had Cody beide tassen vol boodschappen op de kratten bier gezet, zonder uit te zoeken welke spullen in de koelkast moesten en welke niet. Zuchtend pakte ze de tassen en haalde het gedroogde fruit en andere spullen eruit die niet koud gehouden hoefden te worden. Die zou ze in haar huisje bewaren, totdat ze ze nodig had. Ze zou Rainey geen excuus geven om te klagen dat Bettes voorraden haar opslagruimte in beslag namen.


  Nadat ze de koelkast had dichtgedaan, hing ze de tas met boodschappen die ze mee naar haar huisje zou nemen over één arm en keerde terug naar de keuken… waarbij ze bijna tegen Cody aan botste.


  Hij stak een hand uit om haar overeind te houden. ‘Wat was je in de garage aan het doen?’ wilde hij weten.


  ‘Ik had wat dingen uit de koelkast nodig.’ Ze keek langs hem heen naar Travis die naast Rainey stond. Op de een of andere manier leken ze allebei ergens niet blij mee te zijn. Het gezicht van Travis was vertrokken, en Rainey hield haar armen strak voor haar borst gekruist.


  Rainey wierp een blik op Bette, waarna ze de sheriff weer aankeek. ‘Ik zet mijn auto altijd daar neer. Ik begrijp niet wat jij daarmee te maken hebt. Als je ouders er een probleem mee hebben, dan kunnen ze dat zelf tegen me zeggen.’


  ‘Het maakt mij niet uit waar je je auto neerzet, Rainey,’ zei Travis. ‘Ik vroeg je wanneer je voor het laatst de auto had verplaatst.’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Beantwoord de vraag nou maar gewoon.’


  ‘Gisteren. Ik ben wat boodschappen in de stad gaan doen, en daarna is hij niet meer gebruikt.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker. Waar gaat dit over?’


  ‘Het viel me op dat er niet veel sneeuw op de auto lag. Niet zoveel als je zou verwachten, wanneer hij daar meer dan vierentwintig uur heeft gestaan.’


  ‘Doug heeft hem voor me schoongemaakt. Ik vind het niet prettig als er zoveel sneeuw op ligt. Dan wordt het steeds moeilijker om die eraf te krijgen.’


  ‘Wanneer heeft hij dat gedaan?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Ergens na de lunch.’


  ‘Waar is Doug?’ Travis keek om zich heen. ‘Moet hij je nu niet met het avondeten helpen?’


  ‘Hij voelde zich niet zo goed, dus heb ik hem naar bed gestuurd. Volgens mij krijgt hij de griep of zo.’


  ‘Ik moet met hem praten.’


  ‘Waarom? Hij heeft niets verkeerds gedaan.’


  ‘Dan zal hij ook geen probleem hebben om een paar vragen van mij te beantwoorden.’


  ‘Wat voor soort vragen?’ wilde Rainey weten.


  ‘Hij is volwassen, dus hij kan voor zichzelf spreken.’


  Rainey deed haar armen van elkaar en keek Travis kwaad aan. ‘Denk je dat die badge je het recht geeft om hem zomaar te gaan ondervragen?’ riep ze uit. ‘Alleen omdat die vrouw over hem in de rechtbank heeft gelogen en hij naar de gevangenis moest, denk je dat alles wat hier gebeurt aan hem te wijten valt. En dat terwijl je iemand in huis hebt gehaald die zó veel erger is. Je zou jezelf moeten schamen, Travis Walker.’


  ‘Rainey.’ Zijn toon had een scherp, waarschuwend randje.


  Bette deinsde terug en verborg zich half achter Cody, toen Rainey zich tot haar richtte.


  ‘Zíj is degene die je zou moeten ondervragen,’ zei ze, naar Bette wijzend. ‘Ze heeft een bank beroofd, en ze is waarschijnlijk van plan om ook jullie van alles wat los en vast zit te beroven, zodra jullie even niet opletten.’


  Bettes zicht werd wazig uit woede. Hoe durfde deze vrouw haar ervan te beschuldigen dat ze mensen kwaad wilde doen die zó aardig tegen haar waren geweest. Als iemand in de gevangenis zoiets tegen haar had durven zeggen, zou ze diegene meteen te lijf zijn gegaan. Als je ging vechten, verloor je privileges en kon je straf zelfs verlengd worden. Maar dat was beter dan je gezicht verliezen. Als sommige criminelen erachter kwamen dat je zwakke punten had, zou je daar geen leven meer hebben.


  Dit is de gevangenis niet, bracht ze zichzelf in herinnering. Dit was een respectabel huis, en zij was hier om te werken. Dat zou ze zich niet door deze rancuneuze vrouw laten ontnemen. Dus stak ze haar kin in de lucht en dwong zich ertoe midden in de keuken te gaan staan. ‘De sheriff weet dat ik er geen enkel probleem mee heb om alle vragen die hij heeft te beantwoorden,’ zei ze, Rainey recht in de ogen kijkend. ‘Nu, als jullie het niet erg vinden, ga ik naar bed. Het is een vermoeiende dag geweest.’


  Ze bevond zich halverwege de achtertuin, terwijl de koude wind de tranen die over haar gezicht stroomden, bevroor, toen Cody haar inhaalde.


  ‘Hé,’ zei hij, haar bij de arm pakkend.


  ‘Laat me met rust,’ reageerde ze, zich lostrekkend.


  ‘Ik loop met je mee.’


  ‘Ik heb je niet gevraagd om mijn bodyguard te zijn.’


  ‘Nee. Maar iemand heeft je in de afgelopen twee dagen al twee keer bedreigd. En vanochtend was je bijna dood geweest. Dat ga ik niet negeren, ook al doe je dat zelf wel.’


  Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen, dus liepen ze zwijgend door.


  ‘Geen bericht op de deur,’ merkte hij op, toen ze de trap naar de kleine veranda op liepen. ‘Dat is goed.’


  ‘Het lijkt allemaal in orde te zijn.’ Met haar sleutel in de hand keek ze hem aan. ‘Oké, je hebt me hierheen begeleid, nu kun je gaan.’


  ‘Niet totdat we er zeker van zijn dat binnen ook alles veilig is.’ Hij nam de sleutel van haar over en stak hem in het slot.


  Ze volgde hem de kamer in. Alles zag er precies zo uit als toen ze was vertrokken. ‘Het is helemaal in orde,’ zei ze. Gá, dacht ze.


  Maar hij ging niet. ‘Dat wat er in de keuken is gebeurd, spijt me,’ zei hij. ‘Maar dat lag aan Rainey. Dat heeft Travis ook door. Ze was van streek omdat hij haar ondervroeg, dus probeerde ze hem af te leiden.’


  Bette nam op de rand van het bed plaats. ‘Hoe zit dat met die auto? Waarom ondervroeg Travis haar?’


  ‘We waren op zoek naar de auto waarin degene zat die jou heeft aangevallen. Tussen de afslag naar de provinciale weg en jouw wagen hebben we allebei geen andere auto gezien. Dus kan je aanvaller alleen maar in de richting van de ranch zijn gereden. Toen we naar de auto’s hier keken, was die van Rainey de enige waar niet veel sneeuw op lag.’


  ‘Rainey heeft een hekel aan me, maar me een greppel in laten rijden en een steen naar mijn hoofd gooien?’ Bette schudde haar hoofd. ‘Daar lijkt ze me het type niet voor. Ze zou eerder in mijn soep spugen of achter mijn rug om geruchten over me verspreiden – of aan iedereen vertellen dat ik een bankovervaller ben en dat ze me niet kunnen vertrouwen.’ Dat moment in de keuken, toen ze zich naar hadden omgedraaid en haar aan hadden gestaard, deed nog steeds pijn.


  ‘En Doug?’ vroeg Cody. ‘Denk je dat híj je heeft aangevallen?’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze balde haar vuisten. ‘Ik kan me echt niets herinneren vanaf het moment dat ik met Brenda in de supermarkt stond, totdat jij me deed bijkomen. Het is griezelig om een deel van je leven gewoon zo te zijn kwijtgeraakt.’


  ‘Maar je kunt ook niet zeggen dat Doug niet de dader was?’


  ‘Nee. Ik neem aan dat hij het gedaan kan hebben, maar waarom?’


  ‘Hij heeft een strafblad, omdat hij zijn vriendin het ziekenhuis in heeft geslagen.’


  ‘Dat is niet echt een geruststellende gedachte, maar ik zie niet in waarom hij mij iets aan zou willen doen. Sinds ik hier ben, hebben we niet meer dan zo’n vijf woorden met elkaar uitgewisseld.’


  ‘Misschien was het een misplaatste poging om zijn moeder te beschermen.’


  ‘Ach, ga toch weg!’ Bette pakte een kussen en drukte dat tegen haar buik aan. ‘Ik weet dat Rainey het vreselijk vindt dat ik de catering van de bruiloft mag verzorgen, maar het is niet alsof ze nu geen baan meer heeft. Ze doet nog steeds wat ze al jaren doet: koken voor iedereen op de ranch. Na de bruiloft ben ik weg en is zij nog steeds hier. Dat is geen goede reden om mij fysiek pijn te willen doen. Die kleinzielige pesterijtjes… Natuurlijk, daardoor ga ik me misschien rot voelen en vertrek ik. Maar geweld?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het is het risico niet waard. Je kan betrapt worden.’


  ‘Is er iemand anders die een bedreiging voor je zou kunnen vormen?


  ‘Wie? Ik weet dat het een cliché is om te zeggen dat je geen vijanden hebt, maar echt, die heb ik niet.’


  ‘En je ex dan? Degene die je heeft overgehaald om een bank te beroven?’


  ‘Hij zit nog in de gevangenis.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Ze fronste. Toen ze net vrij was gelaten, had ze Eddie bijna obsessief in de gaten gehouden. De laatste tijd was die obsessie verflauwd. ‘De laatste keer dat ik checkte, was zes maanden geleden, en toen zat hij nog steeds zijn straf uit.’


  ‘Een heleboel misdadigers hebben connecties buiten de gevangenis, mensen die trouw aan hen zijn en dingen voor hen willen doen, zoals ervoor zorgen dat een ex-vriendinnetje geen verkeerde dingen gaat zeggen.’


  ‘Maar hij zit al in de gevangenis. Niets van wat ik zeg, kan hem nog verder in de problemen brengen.’


  ‘Eén lid van de bende is nooit opgepakt.’


  ‘Dus je hebt me nagetrokken.’


  Cody’s gelaatsuitdrukking bleef koel. ‘Verbaast je dat?’


  ‘Nee. Het had me waarschijnlijk meer verbaasd als je dat niet had gedaan. Dus ja, de kerel die de vluchtauto bestuurde, is nooit gepakt.’


  ‘Je hebt niet tegen hem getuigd.’


  Een stelling, geen vraag. Hij kende dus alle details.


  ‘Ik wist niets om over te getuigen. Ik heb hem precies één keer een paar minuten gezien, en ik kan me niets over hem herinneren.’


  ‘Weet je ex dat?’


  ‘Ja. Hij was degene die ervoor zorgde dat ik zo weinig mogelijk wist. Hij zei dat het was om mij te beschermen, maar het werkte beide kanten op. Hoe minder ik wist, hoe minder ik kon vertellen.’


  ‘Oké, dus je weet niet wie de bestuurder van de vluchtauto was, maar misschien kent hij jou. Misschien is hij achter je aan gekomen om je het zwijgen op te leggen.’


  ‘Dat is een beetje vergezocht.’ Ze stak haar hand omhoog en begon de redenen af te tellen. ‘Eén: hoe weet hij dat ik in Eagle Mountain ben? Twee: wanneer is hij hier gearriveerd? Alleen in de twee dagen dat de pas open was, kan hij me zijn gevolgd. Drie – en dit is de belangrijkste reden waarom ik denk dat je het mis hebt – er zijn sinds die overval negen jaar verstreken. Wat is de kans dat hij nog steeds buiten rondloopt? Hij heeft waarschijnlijk andere misdrijven gepleegd en zit voor een daarvan vast.’


  ‘Misschien was hij net als jij een slachtoffer van je ex. Dat hij bijna werd opgepakt, heeft hem zo’n angst aangejaagd dat hij het rechte pad op is gegaan.’


  ‘Waarom zou hij daar dan weer van afwijken om mij de mond te snoeren?’


  ‘Als je hem identificeert, verpest je zijn leven. Misschien heeft hij nu een goede baan, een vrouw en een familie. Dat zijn dingen waarvoor je wel een risico wilt lopen.’


  ‘Maar dit is een krankzinnig risico. En heel dom. Want ik weet niets.’


  ‘Oké. Maar totdat we erachter komen wie er achter deze dreigementen zit, ga ik je beter in de gaten houden dan je waarschijnlijk prettig vindt.’


  ‘Waarom? Wat kan jou het schelen?’


  ‘Laten we het erop houden dat het me iets te doen geeft. Sneeuwruimen en houthakken gaat op een gegeven moment vervelen.’


  ‘Wat doe je hier sowieso op de ranch?’


  ‘Ik ben een van de bruidsjonkers.’


  ‘Ja, maar de bruiloft is pas over twee weken. Waarom ben je hier al zo vroeg?’


  Zwijgend bestudeerde hij haar.


  ‘Het is een simpele vraag,’ zei ze.


  ‘Maar er is geen simpel antwoord op.’ Hij staarde naar de vloer, waarna hij langzaam zijn adem uitblies. ‘Ik heb je eerder verteld dat ik op vakantie ben, maar dat is de aardige term voor gedwongen verlof.’


  ‘Wat is er gebeurd? Heb je een grove fout gemaakt? Heb je iemand zonder noodzaak neergeschoten?’


  Zijn gezicht vertrok, en ze wilde de woorden terugnemen. ‘Het spijt me. Dat had ik niet zomaar mogen aannemen.’


  ‘Het is oké. Ik heb liever dat je zegt wat je denkt dan dat je mijn gevoelens probeert te sparen. Dat hebben al te veel mensen gedaan.’


  Ze wachtte totdat hij door zou gaan. De stilte strekte zich uit, totdat ze zich bewust werd van zijn zachte ademhaling en het geluid van de wrijving van zijn spijkerbroek op de stoel, toen hij ging verzitten.


  ‘Ik had een opdracht,’ zei hij uiteindelijk. Zijn stem was diep en gespannen, alsof hij de woorden eruit moest persen. ‘Een routineklus: met een aanhoudingsbevel een voortvluchtige oppakken. De vent werd gezocht voor het seksueel molesteren van zijn tienjarige nichtje. Keurige man: een bankier. Daarnaast was hij coach van een meisjesvoetbalteam, dus speelde de vraag of hij ook nog met andere meisjes had gerotzooid. In wezen dacht ik dat hij uitschot van de bovenste plank was, maar dat zou ik hem nooit hebben laten weten. Ik deed mijn werk, spoorde hem op in het vakantiehuis van een vriend, waar hij heen was gegaan in een tamelijk zwakke poging om zich voor de politie te verbergen. Ik vertelde hem zoals gebruikelijk dat hij rustig met me mee moest komen.’


  Hij sloot zijn ogen, en ze voelde dat hij de scène in zijn hoofd opnieuw afspeelde.


  ‘Hij had een wapen. Daar was hij mee aan het rondzwaaien. Vanwege de manier waarop hij het pistool vasthield, kon ik merken dat hij me niet echt neer ging schieten. Hij probeerde een zogenaamde “zelfmoord door de politie” uit te lokken. Maar dat zou ik niet laten gebeuren.’


  Nu opende Cody zijn ogen weer. ‘Ik ben er trots op dat ik, wanneer ik achter iemand aan ga, ze negenennegentig procent van de tijd levend met me mee terugbreng. Ik wist dat ik deze vent aankon. Ik had geen haast. Ik had alle tijd van de wereld om hem over te halen die stap niet te zetten, om hem ertoe te krijgen zijn wapen neer te leggen. Er zijn regels voor dat soort gevallen, en ik wist hoe ik ze moest volgen om een goede uitkomst te krijgen.’


  Hij viel weer stil. De lijnen rond zijn ogen waren heel diep, en zijn schouders waren gebogen als van een man met pijn.


  ‘Wat is er gebeurd?’ fluisterde ze.


  ‘Hij kende die regels niet,’ antwoordde Cody, na over zijn lippen te hebben gelikt. ‘Ik had gelijk dat hij me niet wilde neerschieten. In plaats daarvan schoot hij zichzelf neer. Stak de loop van zijn pistool in zijn mond en haalde de trekker over. Terwijl hij het deed, keek hij me recht in de ogen.’


  Ze legde een hand op haar mond om de kreet te dempen die ze niet kon tegenhouden.


  Als een bokser die een harde stomp tegen zijn kin heeft gehad, schudde Cody zijn hoofd. ‘Dat raakt je diep, zoiets. Maar ik wist dat het geen probleem voor mij zou zijn. Ik vertelde mijn baas dat ik het beste meteen weer aan het werk kon gaan, maar hij zag dat anders. Hij beval me tijd vrij te nemen, de natuur in te gaan en een hulpverlener te raadplegen als dat nodig was. En dat ik pas in februari weer aan het werk mocht.’


  ‘Dus ben je hierheen gekomen.’


  ‘Ik kon niet gewoon alleen in mijn appartement blijven zitten. En Travis is een kerel die je dingen geweldig goed in perspectief kan laten zien. Misschien is het je nog niet opgevallen, maar die man blijft ongelooflijk kalm in een crisis. Ik dacht dat hij en ik een beetje samen konden rondhangen, vissen en zo, en dat ik wat werk op de ranch kon doen. Maar hij heeft het veel te druk met die seriemoordenaar, en ik word gek.’ Zijn blik ontmoette de hare weer. ‘En daar kom jij om de hoek kijken.’


  ‘Dus ik ben je afleiding.’


  ‘O, je bent zeker een afleiding.’


  Hij stond op en liep naar haar toe. Zijn houding en de blik in zijn ogen waren absoluut niet subtiel. De blik voelde aan als een flesraket die haar midden in haar borst raakte. De hitte van de explosie straalde uit naar beneden tot het gevoelige plekje tussen haar benen. Er zinderde iets tussen hen, en haar blik verschoof van het bijna pijnlijke vuur in zijn ogen naar zijn lippen. De onderste was net iets voller dan de bovenste.


  Hij nam het kussen van haar af en gooide het opzij. Daarna trok hij haar omhoog, legde één hand op haar middel, de andere op haar borst, en drukte zijn lippen op die van haar. Ze beantwoordde zijn passie, kuste hem alsof haar volgende ademhaling ervan afhankelijk was, opende haar mond en verstrengelde haar tong met de zijne, ernaar verlangend – erop stáánd – dat ze hem helemaal zou krijgen, nu, meteen.


  Het duurde een lange tijd, voordat hij zijn hoofd ophief, het contact verbrak en haar in de ogen keek met een blik waarin net zoveel wanhoop als uitdaging te zien was. ‘Als je wilt dat ik vertrek, dan ga ik,’ zei hij. Zijn stem klonk ruig en grommend, en zette haar zenuwen op scherp. ‘Maar je kunt maar beter zeker weten dat het is wat je wilt.’


  ‘Wat wil jij?’ vroeg ze. Het was niet zozeer een vraag als wel een uitdaging.


  ‘Ik denk dat je dat wel weet.’ Zijn lippen sloten zich weer over die van haar, en ze kwam omhoog. Haar hele lichaam boog zich naar hem toe, haar handen omklemden zijn biceps en haar vingers begroeven zich in zijn strakke spieren. Hij greep haar heupen vast en wreef tegen haar aan, waardoor er geen twijfel kon bestaan over wat hij wilde.


  Haar verlangen naar hem wond haar zowel op als dat het haar angstig maakte. Een klein stemmetje in haar achterhoofd zei dat ze te roekeloos bezig was. Het was te snel. Ze kende deze man nauwelijks. Hij…


  Ze beval de stem op te houden, greep de zoom van de fleecetrui die hij aanhad en schoof die omhoog. Toen waren ze meteen aan elkaars kleren aan het trekken met een urgentie die minder stevige kledingstukken niet zouden hebben overleefd.


  Nadat ze hem boven op zich op het bed had getrokken, rolde hij om, totdat ze schrijlings op hem zat. Ze lachte vanwege het bedwelmende gevoel.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  ‘Heb je nog nooit gelachen omdat iets simpelweg gewoon zó goed voelt?’


  ‘Ik weet het niet. Als ik dat ooit heb gedaan, is het een tijd geleden.’


  ‘Dan moet ik daar verandering in proberen te brengen.’ Ze liet zich naar beneden glijden en nam hem in haar mond, waardoor hij verrast naar adem hapte. Terwijl haar mond hem bewerkte, streelde en kneedde hij haar schouders. Toen trok hij haar omhoog, zodat zijn mond de hare weer kon ontmoeten.


  ‘Laten we hier niet te snel een einde aan maken,’ bracht hij met moeite uit. Hij bestudeerde haar. ‘Weet je zeker dat je hier aan toe bent? Ik was even vergeten dat je een flinke klap tegen je hoofd hebt gekregen.’


  ‘Ik heb ooit eens een artikel gelezen dat seks beter is dan pijnstillers om van hoofdpijn af te komen.’


  De langzame sexy glimlach die hij haar schonk, had chocolade kunnen doen smelten. ‘Dan zal ik mijn best doen je de pijn te laten vergeten.’ Het was zijn beurt om haar te verrassen met zijn talentvolle vingers, die haar kittelden en aaiden. Toen hij eerst over één borst begon te likken en daarna over de andere, kronkelde ze tegen hem aan.


  ‘Vind je dat prettig?’ vroeg hij.


  ‘Nee, ik vind het vreselijk. Dat merk je toch wel?’


  Zijn reactie was dat hij de tepel van haar ene borst in zijn mond nam, terwijl zijn vingers nog vaardiger te werk gingen.


  Haar orgasme schudde haar door elkaar, heftig en bevrijdend. Ze viel op hem neer, en hij omarmde haar zo teder dat ze stomme tranen moest wegknipperen. Op haar ellebogen steunend keek ze hem in de ogen. ‘Het was, eh… een tijdje geleden,’ zei ze, enigszins schaapachtig.


  ‘Ik heb ontzettend veel geluk,’ was zijn reactie. Hij draaide haar om op haar rug en ging tussen haar benen liggen.


  Ze greep hem bij de schouder. ‘Stop.’


  Zijn ogen ontmoetten die van haar, en ze zag dat hij haar probleem begreep. ‘We hebben geen bescherming,’ zei hij.


  ‘Hm. Dan zullen we daar omheen moeten werken.’


  Toen ze over het bed naar beneden begon te glijden, drukte hij haar terug tegen de kussens. ‘Wacht even.’ Hij stond op, waarna hij de badkamer in verdween en een paar seconden later terugkeerde met een goudkleurig pakje in zijn hand.


  ‘Waar komt dat vandaan?’ vroeg ze.


  ‘De medicijnkastjes in deze huisjes zijn volledig bevoorraad. De Walkers denken aan alles om hun gasten tevreden te stellen.’


  ‘Ik had die nog niet gezien.’


  ‘Omdat je er niet naar op zoek was.’ Hij spreidde haar benen en knielde ertussen. ‘Ik wel.’


  Ze wilde hem vragen wat hij daarmee bedoelde, maar werd afgeleid doordat hij het condoom aanbracht. Daarna kwam hij bij haar binnen en wilde ze over niets meer nadenken. Ze wilde zich alleen maar verliezen in het zalige gevoel door deze man gevuld en in vervoering gebracht te worden.


  Wat ook een gevaarlijk gevoel was.


  Aan gevaar wilde ze echter nu niet denken. Daar zou ze later alle tijd voor hebben.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De volgende ochtend worstelde Bette zich uit het beddengoed. Haar hoofd deed pijn en haar spieren schrijnden, maar het ergste was dat haar emoties één grote warboel waren. Cody was tot diep in de nacht gebleven en had de liefde met haar heel liefdevol maar tegelijkertijd heel vurig bedreven. Ergens vroeg in de ochtend was hij het bed uit geglipt. Wat had hij, waardoor ze zo roekeloos wilde zijn? Hij had haar waarschijnlijk de beste nacht van haar leven bezorgd, maar deze ochtend wist ze nog steeds niet beter dan gisterochtend hoe ze zich tot elkaar verhielden.


  Ze kleedde zich aan en liep de blokhut uit een witte wereld in. Zonlicht schitterde op de sneeuw, die alles bedekte en houtstapels en oude machinerie in glinsterende constructies veranderde. De lucht was zo scherp en schoon dat het bijna pijn deed om adem te halen. Bij elke ademhaling, echter, kreeg ze meer energie.


  In de eetkamer zaten Emily, Lacy, Travis en Cody van een ei- en hamschotel te genieten, die zalig rook.


  ‘Hoe voel je je vanochtend?’ vroeg Lacy. ‘Heb je nog hoofdpijn?’


  ‘Een beetje. Voor de rest voel ik me goed.’ Een beetje door elkaar geschud misschien, zowel emotioneel als fysiek, hoewel ze de afgelopen nacht tijden niet aan haar hoofdpijn, of aan wat dan ook, had gedacht. Maar alle intimiteit en compatibiliteit die de afgelopen nacht in haar knusse huisje zo natuurlijk hadden aangevoeld, was hier in de echte wereld veel onzekerder en buiten bereik. Ze schonk koffie in en vermeed Cody aan te kijken, hoewel ze zich van hem bewust was, alsof er zich niemand anders in de kamer bevond.


  ‘Gelukkig,’ zei Lacy. ‘Ik moest mezelf ertoe dwingen om niet midden in de nacht naar je toe te gaan om te kijken of alles goed met je ging.’


  Bette was blij dat ze met haar rug naar de tafel stond, terwijl ze van het buffet opschepte. Haar wangen brandden bij de gedachte aan wat Lacy zou hebben aangetroffen, als ze de afgelopen nacht was langsgekomen. ‘Ik ben blij dat je je hebt ingehouden. Het is goed met me gegaan.’


  Hoewel dat een armzalig woord was om te omschrijven wat ze gisternacht had meegemaakt; ze was totaal in vervoering gebracht.


  ‘We hebben iets leuks bedacht waar we allemaal naar uit kunnen kijken,’ zei Emily. ‘Gage en ik hebben besloten dat we een ouderwetse slederit gaan maken om van de sneeuw te genieten. Pa is het ermee eens dat we de oude sleeën gebruiken die in de schuur staan. Mama en hij zijn daar nu om de tuigen te checken.’


  ‘Wanneer hebben jij en Gage dat besloten?’ vroeg Travis.


  ‘Gisteren. Hij belde naar de ranch, omdat hij met je wilde praten, maar jij was in de keuken met Rainey, dus heb ik met hem gesproken. Casey smeekt al tijden om zo’n slederit, sinds hij haar het album met familiefoto’s heeft laten zien dat mama hem heeft gegeven. We dachten dat het nu de perfecte tijd daarvoor was.’


  ‘Hoe laat hadden jullie in gedachten?’ vroeg Travis.


  ‘Vanavond, na het eten. We kunnen met de twee sleeën naar het schuurtje in de zuidelijke wei gaan en daar warme chocolademelk met slagroom drinken.’ Ze gaf hem een por. ‘Kijk nou niet zo streng. Het duurt maar een paar uur, en het neemt even wat spanning weg. Jij bent niet de enige die daar last van heeft, weet je, wij allemaal.’


  ‘Het klinkt heel leuk,’ zei Lacy. ‘Romantisch.’


  ‘Heel romantisch,’ beaamde Emily. ‘We kunnen onder dikke jassen en dekens kruipen, en Gage heeft beloofd om een fles muntlikeur mee te brengen voor in de warme chocolademelk.’


  ‘Typisch Gage,’ merkte Travis op.


  ‘O, maar je gaat er echt van genieten,’ zei Emily.


  ‘Ik zou er niet over denken om een bevel niet op te volgen.’ Travis keek neutraal, maar Bette zag de stiekeme blik die hij Lacy over de tafel toewierp.


  Lacy ging rechtop zitten. Haar wangen kleurden een beetje roze. ‘Dat klinkt echt leuk. Ik kijk ernaar uit. Maar ondertussen heb ik vanochtend een Skype-overleg met onze huwelijksplanner.’ Ze keek de tafel rond. ‘Wat gaan jullie verder vandaag doen?’


  ‘Ik ga hier een tijdje werken en dan naar het bureau,’ antwoordde Travis.


  Cody zei niets en hield zijn ogen op zijn bord gericht.


  Bette kreeg sterk de indruk dat hij deed alsof hij Lacy’s vraag niet had gehoord, terwijl hij in werkelijkheid geen antwoord wilde geven. ‘Ik maak me een beetje zorgen over hoe sommige van mijn recepten op deze hoogte zullen uitpakken. Ik dacht een paar dingen uit te gaan proberen, voor het geval ik iets aan moet passen.’


  ‘Ik heb met Rainey gesproken,’ zei Travis. ‘Ze zal niet moeilijk meer doen.’


  ‘Bedankt.’ Bette ging op de stoel tegenover de sheriff zitten. Hij was echt heel aardig tegen haar. Lacy had geluk dat ze een man had gevonden die zo perfect voor haar was. ‘Als ze lukken, kunnen we ze vanavond eten.’


  ‘Enig idee wanneer de weg weer opengaat?’ vroeg Cody.


  Travis schudde zijn hoofd. ‘Ze gaan vanochtend aan het werk om de lawinetrechters vrij te maken.’


  ‘Wat houdt dat precies in?’ vroeg Bette.


  ‘Ze gebruiken dynamiet of soms een granaatwerper om de sneeuw uit de trechters los te maken en zo opzettelijk een lawine te veroorzaken. De sneeuw komt op de snelweg terecht, dus die maken ze dan schoon. Er zijn vierentwintig trechters boven dat deel van de snelweg, dus het opruimen kan een aantal dagen in beslag nemen. En er wordt nog meer sneeuw voorspeld.’


  ‘Waarom leggen ze geen andere weg aan? Het is krankzinnig dat zoveel mensen in een stad nergens heen kunnen wanneer het sneeuwt.’


  ‘Normaal gesproken is de weg slechts een paar uur, misschien een halve dag per keer afgesloten,’ zei Lacy. ‘In sommige winters zelfs helemaal niet. Deze winter is gewoon heel slecht.’


  ‘En er is geen plek voor een andere weg,’ vulde Travis aan. ‘Je zou delen van de bergen moeten opblazen en dat kost miljoenen dollars. Bovendien zou die nieuwe weg waarschijnlijk ook last van lawines hebben. De mensen hier zijn eraan gewend. Ze weten hoe ze ermee om moeten gaan.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Ik moet aan het werk.’


  De anderen aten hun ontbijt op en verlieten een voor een de tafel, totdat alleen Bette nog over was. Ze deed lang over haar koffie, omdat ze Rainey de tijd wilde geven om de afwas te doen en weg te gaan. Hoewel ze niet bang was voor de kokkin, zou het gemakkelijker voor iedereen zijn als ze geen confrontatie met haar aanging.


  Rond tien uur haalde ze de ingrediënten die ze nodig had uit haar huisje en keerde terug naar de keuken, die tot haar opluchting leeg was. Ze stak haar haren op en trok een schort over haar hoofd aan. Iets van de spanning in haar lijf verdween. Glimlachend begon ze de spullen en ingrediënten te verzamelen die ze nodig had. Dit was de beste therapie. Wanneer haar leven dreigde te ontsporen, had ze bijna altijd soelaas in de keuken gevonden. Mengen, kneden, roeren, bedruipen… Hier was ze de baas over haar eigen domein, een magiër die prachtige dingen tevoorschijn kon toveren met simpele ingrediënten.


  Ze liep naar de garage om de room en boter te pakken die ze voor haar cakejes nodig had. De boter vond ze meteen, maar waar was de room? Ze verschoof allerlei spullen en checkte zelfs of het pak achter de kratten bier terecht was gekomen. Maar de room was er simpelweg niet meer. Verward deed ze de deur dicht. Was de room achtergebleven, toen Cody de boodschappen van haar auto naar de zijne had overgebracht? Nee, ze was er zeker van dat die er had gestaan, toen ze de tassen gisteravond had uitgepakt.


  Nadat ze in de keuken was teruggekeerd, opende ze alle kastjes op zoek naar de verdwenen room. Dat was natuurlijk dom. Hoe zou de room hier terecht zijn gekomen? Maar ze kon de dwangmatige neiging om te checken niet onderdrukken.


  En toen vond ze het pak, op de middelste plank in de voorraadkast, naast een pot geroosterde paprika’s. Het pak voelde warm aan in haar hand, en zelfs voordat ze het openmaakte, wist ze dat de room bedorven zou zijn. Boos gooide ze de inhoud in de gootsteen, spoelde de verpakking uit en gooide die in de recyclingbak. Ze wist dat ze de room niet in de voorraadkast had gezet, wat betekende dat iemand anders dat moest hebben gedaan. Waarschijnlijk Rainey of Doug.


  Uit haar ooghoeken zag ze een schaduw langs het raam voorbijgaan. Toen ze naar buiten keek, zag ze dat het Doug was, met gebogen schouders en zijn capuchon over zijn hoofd getrokken. Ze greep een jas van een haakje bij de achterdeur en stak haar voeten in een paar damessneeuwlaarzen die ongetwijfeld van Rainey waren. Als ze erover zou gaan klagen dat Bette haar jas en laarzen had geleend, dan zou ze nog eens wat gaan meemaken.


  Ze vond Doug in elkaar gedoken naast een grote stapel brandhout, met zijn hand om een sigaret zodat hij die kon aansteken. ‘Doug!’ riep ze uit.


  Hij schrok en liet de brandende sigaret bijna vallen. ‘Wat is er?’ vroeg hij, zich half van haar af draaiend.


  ‘Iemand heeft een liter room uit de koelkast in de garage gehaald en die in de voorraadkast gezet, zodat hij niet meer te gebruiken is. Heb jij dat gedaan of je moeder?’


  De rook die hij uitblies, bleef in de koude lucht tussen hen in hangen. ‘Dat heb je waarschijnlijk zelf gedaan. Ik heb gehoord dat je een klap tegen je hoofd hebt gehad. Waarschijnlijk ben je daardoor een beetje de weg kwijt.’


  Ze deed een stap naar hem toe; hij ging een stap achteruit.


  ‘Hoe weet je dat? Heb jij dat gedaan?’


  ‘Waarom zou ik dat doen? Voordat je hier kwam, had ik je nog nooit ontmoet.’


  ‘Waarom hebben jij en je moeder dan zo’n hekel aan me?’ Het antwoord op die vraag zou dit alles verklaren, toch? ‘Het is niet alsof ik jullie banen probeer af te pakken. Ik verzorg gewoon de catering voor de bruiloft van mijn vriendin. Daarna ga ik terug naar Denver en zie je me waarschijnlijk nooit meer.’


  ‘Je zou nu meteen terug moeten gaan.’ Hij tipte de as van zijn sigaret in de sneeuw.


  ‘Jij bent degene die dat bericht op mijn deur heeft geschilderd, hè?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet niet waarover je het hebt. Ik denk alleen dat het voor iedereen beter zou zijn als je nu naar huis ging.’


  ‘Aangezien de pas gesloten is, kan dat niet. Maar waarom maak je je er zo druk om dat ik hier ben?’


  ‘Wie zegt dat ik me er druk om maak?’ Hij liet de sigaret vallen en drukte hem uit met de hak van zijn laars. ‘Als je een probleem met mijn moeder hebt, moet je dat met haar bespreken.’


  ‘Dat zal ik doen. Waar is ze?’


  ‘Ze is naar haar kamer gegaan om even te gaan liggen. Ze zei dat ze migraine had, dus bereik je er niets mee om nu met haar te gaan praten.’ Hij liep weg, om de houtstapel heen en zo ver mogelijk van haar vandaan, met zijn hoofd naar beneden.


  Bette keek hem na. Wat was er aan de hand met die vent? Hij wilde haar niet eens aankijken.


  Ze keerde terug naar de keuken, waar ze de jas uitdeed en de laarzen uittrok. Vandaag zou ze het zonder de room moeten doen. Morgen kon ze in de stad nieuwe kopen. Rainey zou ze nu even niet lastigvallen. Dat had geen zin als de vrouw echt migraine had. In plaats daarvan zou ze zich gaan concentreren op het bakken en de voorbereidingen voor de high tea. Dat was iets wat ze in eigen handen had, in een wereld waar ze zoveel niet onder controle had.


  


  Cody liep voorbij de keuken, weigerend toe te geven aan de verleiding om naar binnen te gaan en met Bette te praten. Hij kon haar daarbinnen deurtjes horen openen en sluiten en met potten en pannen in de weer zijn. In gedachten zag hij haar voor zich, geconcentreerd op haar werk, met de aroma’s van vanille en kaneel om haar heen, vermengd met haar eigen zalige geur. De herinnering daaraan maakte hem hard.


  Hij was de afgelopen nacht niet met haar meegegaan met de bedoeling met haar naar bed te gaan, maar hij had er geen spijt van. Ze raakte hem. Voor gisteravond had hij met niemand gesproken over wat er tijdens zijn laatste opdracht was gebeurd. Zelfs niet met de therapeut waar zijn bazen hem naartoe hadden gestuurd. Hij was er zeker van geweest dat hij er niet over hoefde te praten. Praten strooide alleen maar zout in de wonden.


  Toch was het op de een of andere manier gemakkelijk geweest om het aan Bette te vertellen. Toen hij eenmaal had besloten om met haar te praten, had hij gewíld dat ze het wist. Hij had er geen behoefte aan om bij haar barrières op te werpen. Dat kon hij niet over veel andere mensen zeggen. De afgelopen nacht had grote indruk op hem gemaakt, maar hij wist niet zeker wat dat voor de toekomst betekende.


  Verrek, hij wist niet eens of hij een toekomst had. Dat kon hij maar beter toegeven, al was het alleen aan zichzelf. Hij wist niet of hij nog een baan zou hebben, wanneer hij zich in februari weer bij de US Marshals Service meldde. Al maandenlang hoorde hij over bezuinigingen en reorganisaties. Een agent die ze als ‘beschadigd’ beschouwden, zou als eerste worden afgevloeid.


  Hij moest aan het werk, moest bewijzen dat hij de enige baan die hij ooit had gewild, nog steeds aankon. Met die gedachte klopte hij op de deur van het thuiskantoor van Travis op de begane grond naast de keuken.


  ‘Kom binnen,’ riep de sheriff. Gekleed in zijn uniform, alsof hij ieder moment opgeroepen kon worden, zat Travis achter een verweerd houten bureau in een kleine, volle kamer die heel erg leek op de benauwde ruimte die hij op het politiebureau in Eagle Mountain had.


  Cody stapte naar binnen en deed de deur achter zich dicht. Travis keek op van zijn laptop, maar zei niets.


  ‘Wat kan ik doen om te helpen?’ vroeg Cody.


  Travis schoof de laptop opzij. ‘Je wordt toch geacht op verlof te zijn?’


  Cody had zijn vriend een deel – maar niet alles – verteld van wat er was gebeurd.


  ‘Ik ben niet invalide. Ik moet iets doen, en jij hebt hulp nodig. Voeg me aan je team toe of zo.’ Hij liet zich in een met koeienhuid beklede stoel tegenover het bureau zakken. ‘Bovendien kun je, nu de pas dicht is, geen hulp van de staat inroepen. Meer dan mij krijg je niet.’


  ‘Dan kan ik je aanbod maar beter niet afslaan.’


  ‘Dus, wat kan ik doen? Wil je dat ik iemand ga ondervragen? Of moet ik iets checken?’


  ‘Je hebt meer tijd met Bette doorgebracht dan ik. Wat is je gevoel wat haar betreft?’


  Cody voelde onmiddellijk haar warme satijnachtige huid onder zijn vingers. Hopend dat Travis niet zag hoe hij de armleuningen van de stoel omklemde, deed hij zijn best om zijn gelaatsuitdrukking neutraal te houden en niets te verraden. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij.


  ‘Heeft ze haar leven echt gebeterd?’


  ‘Ze lijkt haar cateringwerk heel serieus te nemen, en ik heb geen bewijs gezien dat ze snode plannen heeft.’ Hij zag er de noodzaak niet van in om zijn vermoedens over het geschilderde bericht op haar deur te uiten. Als bewijs van een misdrijf was het tamelijk zwak, vooral omdat ze had geweigerd er iets over tegen de Walkers te zeggen.


  ‘Ik hoor een “maar” aan het eind van die zin,’ zei Travis. ‘Maar wat?’


  ‘Maar ze heeft een strafblad. En een bank overvallen is best wel een zwaar misdrijf.’ Dat mocht hij niet vergeten, hoe hij verder ook over haar dacht.


  Travis knikte.


  ‘Waarom vraag je mij naar haar?’ informeerde Cody. ‘Weet je iets over haar wat ik niet weet?’


  Met zijn armen voor zijn borst gekruist leunde Travis achterover. ‘Heb je de mogelijkheid overwogen dat niemand haar heeft aangevallen?’


  ‘Hoe bedoel je? Iemand heeft die steen tegen haar hoofd gegooid.’


  ‘Ze zou de auto in de greppel hebben kunnen gereden, uitgestapt kunnen zijn, waarna ze de steen oppakte om die zelf door de ruit te gooien. We hebben geen bloed in de auto gevonden.’


  Cody fronste. Wat Travis beschreef, was zeker een mogelijkheid. ‘Maar waarom zou je al die moeite doen? En het verklaart de hoofdwond niet.’


  ‘Niemand anders dan zij kan getuigen dat het een zodanige hoofdwond was dat ze een gat in haar geheugen heeft. De ambulancemedewerkers konden geen röntgenfoto maken of andere testen uitvoeren. De wond hoefde niet gehecht te worden. Misschien heeft ze zichzelf tegen haar hoofd geslagen.’


  Zou Bette zoiets doen? Aan de andere kant was het niet verder gezocht dan zijn verdenking dat ze die woorden op haar deur had geschilderd. Sommige zieke mensen deden hun best om andermans aandacht te trekken, zelfs als dat betekende dat ze zichzelf pijn moesten doen. ‘Maar nogmaals, waarom?’ vroeg hij.


  ‘Dat weet ik niet.’ Travis fronste. ‘Ik zeg ook niet dat het zo gebeurd is. Ik probeer gewoon alle mogelijkheden voor ogen te houden.’


  ‘Waarom concentreer je je dan niet op het waarschijnlijkste scenario: dat ze door de Ice Cold Killer werd aangevallen en dat iets hem heeft afgeschrikt?’


  ‘Wat had hem kunnen afschrikken?’


  ‘Mijn aankomst misschien?’


  ‘Je hebt geen auto gezien. En wij hebben ook nergens een auto gevonden of tekenen dat er een voorbij was gereden.’


  ‘Heb je met Doug Whittington gesproken?’ vroeg Cody. ‘Hij zou in zijn moeders auto kunnen hebben gereden.’


  ‘Ja,’ antwoordde Travis. ‘Hij zei dat hij de hele middag in zijn kamer heeft liggen slapen. Zijn moeder bevestigt dat.’


  ‘Volgens mij zou Rainey wel liegen om haar zoon te beschermen.’


  ‘Misschien, maar ik kan niemand vinden die zich herinnert dat de auto gisteren niet bij de keuken stond geparkeerd of dat Doug in Raineys wagen zat. Raineys verhaal over dat hij de sneeuw van haar auto heeft geveegd, klinkt aannemelijk.’


  ‘Dan was het misschien iemand anders,’ zei Cody. ‘Er zat een groot gat tussen het moment waarop ik Bette vond en we op zoek gingen naar een wagen. In ieder geval tijd genoeg voor iemand om een auto te verstoppen. En we werden gehinderd door de sneeuw. Deze Ice Cold Killer heeft zich tot nu toe niet laten betrappen.’


  ‘Maar dit komt niet overeen met het patroon bij zijn andere slachtoffers. Zij werden heel snel verdoofd en vastgebonden, vooral Fiona Winslow. Maar nu had hij niet eens genoeg tijd om tape van de rol te trekken die we hebben gevonden. En dat ingeslagen raam en de steen… Het is allemaal zo slordig. Ik denk niet dat het dezelfde man is.’


  ‘Misschien voelt hij zich opgejaagd. Misschien wordt hij wanhopig.’


  ‘Er zijn te veel “misschiens” in deze zaak.’


  ‘Wat denk je dat we moeten doen?’ vroeg Cody.


  ‘Op het moment niets. Maar blijf opletten. Laat me weten wanneer je iets verdachts ziet.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Hij had geen excuus nodig om een oogje op Bette te houden, maar Travis had hem net een reden gegeven om die taak nog serieuzer op te vatten.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Come on, it is lovely weather,’ zong Lacy, terwijl ze arm in arm met Travis op de veranda aan de voorkant van het huis stapte.


  ‘For a sleigh ride together with you!’ zong Bette met haar mee. De sleeën stonden klaar op de oprit. Het waren ouderwetse, fel rood geschilderde arrensleeën met afgeronde zijkanten en zilveren belletjes die glinsterden in het licht van de lantaarns aan de vier zijkanten. De manen en staarten van de acht grote trekpaarden – vier voor elke slee – waren gekamd en gevlochten. Aan de tuigen waren ook belletjes bevestigd, die elke keer wanneer ze hun hoofden bewogen of met hun hoeven stampten, klingelden.


  ‘Kom.’ Gage, met een rode sjaal boven de kraag van zijn lamswollen jas om zijn nek gewikkeld ging de groep voor. ‘Zoek een plekje op een van de banken,’ instrueerde hij. ‘Er zijn genoeg dekens en Buffalo plaids voor iedereen.’


  Bette sprong op de houten krat die als opstapje voor de slee diende. Iemand legde zijn hand op haar rug om haar in evenwicht te houden. Toen ze omkeek, zag ze dat het Cody was. ‘Waar kom jij vandaan?’ vroeg ze. Toen ze de veranda op was gelopen, had ze hem niet gezien.


  ‘Ik ben voortdurend bij je in de buurt.’ Hij nam haar bij de arm mee naar het bankje helemaal achteraan in de slee.


  Ze opende haar mond om te protesteren dat ze niet per se naast hem wilde zitten, maar wie hield ze nou voor de gek? Deze avond zou nog veel leuker worden als ze gezellig met hem, dicht tegen elkaar aan, onder een plaid zou zitten. Hij nam naast haar plaats en trok de zware plaid over hen heen, waarna ze haar in handschoenen gestoken handen in de dikke zwarte vacht begroef. Er verscheen een brede glimlach op haar gezicht vanwege het zachte en warme gevoel.


  ‘Jij bent in een goede stemming vanavond,’ zei Cody.


  ‘Lekkere dingen klaarmaken brengt me altijd in een goede stemming.’


  ‘Dat roept allerlei associaties bij me op, die ik graag tot uitvoering zou brengen. Maar ik zal me inhouden.’


  ‘Dat lijkt me beter, ja.’ Toch pakte ze zijn hand onder de plaid.


  ‘Er komen nog meer mensen aan boord!’ riep Gage. Hij hielp een tengere jonge vrouw met felblauw geverfde punten in haar verder donkere haar de slee in, gevolgd door een klein meisje dat helemaal in het roze gekleed was, van de pompons van haar gebreide muts over haar blonde vlechten tot haar sneeuwlaarzen.


  ‘Dat zal Gages vrouw, Maya, zijn en haar nichtje, Casey,’ fluisterde Bette tegen Cody.


  ‘Dat denk ik ook,’ zei hij.


  De vingers van het kleine meisje bewogen zich razendsnel door de lucht, en Bette realiseerde zich dat ze gebarentaal gebruikte. Gage deed hetzelfde en zei tegelijkertijd: ‘Ik heb een plek voor ons op de voorste bank gereserveerd, zodat je de paarden kan zien.’ Nadat hij haar tussen Maya en zichzelf had geplaatst, wikkelde hij een deken om haar heen.


  Behalve Gage, Maya en Casey zaten ook Mr en Mrs Walker in Bettes slee. Lacy en Travis reden samen met Dwight, Brenda Prentice en Emily in de slee voor hen. Hoewel de aanwezigheid van zoveel agenten Bette een paar dagen geleden een heel ongemakkelijk gevoel zou hebben gegeven, had ze daar nu niet zo’n last meer van. Ze kon zelfs toegeven dat hun aanwezigheid vanavond haar een beetje veiliger deed voelen.


  Een ranchhulp, gekleed in een lange leren jas, klom aan boord en pakte de teugels. ‘Vort!’ riep hij, en met een schok kwamen ze in beweging, waarna ze soepel over de sneeuw gleden. Casey lachte en klapte in haar handen. Bette had zin om hetzelfde te doen. Er was iets magisch aan het glijden over de sneeuw in een koude nacht, met de sterren als diamantenstof boven hen flonkerend, zo fel en scherp dat ze bijna bang was zichzelf eraan te verwonden als ze haar hand ernaar uitstak.


  ‘Kijk, nou ben je alweer aan het glimlachen,’ fluisterde Cody, zich naar haar toe buigend. ‘Daardoor krijg ik het idee dat je iets van plan bent.’


  ‘Ik ben altijd iets van plan.’ Uit haar ooghoeken keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat je dat wist.’


  Hij liet haar hand los, maar alleen zodat hij de zijne langs haar heup naar beneden kon laten glijden, waarna zijn vingers tussen haar heupen tot stilstand kwamen. ‘Ik ook,’ zei hij.


  Ze wendde haar blik af en hief haar hoofd op om de ijzige wind over haar wangen te laten strijken. Haar hartslag had hetzelfde ritme als het geklingel van de sleebellen, en ze voelde het kippenvel op haar huid, niet van de kou, maar door de langzame strelingen van Cody’s duim over de naad van haar spijkerbroek. In de gevangenis had ze haar gevoelens uitgeschakeld. Als je geen emoties had, kon je niet gekwetst worden. Ook toen ze weer vrij was, was ze doorgegaan met het doen alsof ze geen emoties had, omdat ze dacht daardoor sterker te zijn. Cody had haar al heel snel doen inzien dat dat onzin was!


  ‘Come on, it is lovely weather!’ zong Emily, en de anderen vielen in met het nummer Sleigh Ride. Een beetje vals, maar met veel animo.


  Cody’s melodieuze bariton mengde zich met Bettes heldere altstem. Ze klonken heel goed samen, dacht ze.


  Bijna te snel stopten de sleeën voor een blokhut met plat dak, waarvan de ramen door wit licht werden afgetekend. Er kwam een cowboy naar buiten om hen te begroeten, en iedereen stapte uit om naar binnen te gaan. Vanwege een houtvuur en een aantal olielampen was het daar zalig warm.


  Twee cowboys deelden tinnen bekers uit, die ze met warme chocolademelk vulden. Een andere man deelde de cakejes en soesjes uit die Bette die middag had gemaakt.


  De jonge vrouw met de blauwe punten in haar haren kwam met het kleine meisje naar Bette toe. ‘Ik ben Maya,’ zei ze, haar hand uitstekend. ‘En dit is Casey.’


  Casey stak een soesje in haar ene hand naar voren en gebaarde met haar andere hand.


  ‘Ze zegt dat ze de soesjes erg lekker vindt,’ legde Maya uit. ‘Ik heb haar verteld dat jij ze hebt gemaakt.’


  ‘Klopt.’ Bette glimlachte naar het meisje. ‘Vertel haar dat ik blij ben dat ze ze lekker vindt.’


  ‘En jij moet Cody zijn.’ Maya wendde zich tot de man naast Bette. ‘Gage had me verteld dat je op de ranch logeert, maar ik ben er nog niet geweest, sinds je bent aangekomen.’


  ‘Ik vind het heel leuk om de vrouw te ontmoeten die het met Gage volhoudt.’


  ‘Zeg dat niet.’ Gage kwam bij hen staan. ‘Ik ben nu de underdog in mijn eigen huis. Die twee spannen de hele tijd tegen me samen.’


  ‘Het spijt me, maar ik heb echt geen medelijden met je,’ zei Cody, naar Maya grijnzend.


  ‘Dat is een prachtige ring,’ merkte Bette op, met een knikje naar de zilveren band om de derde vinger van Maya’s linkerhand. ‘Mag ik hem wat beter bekijken?’


  Maya stak haar hand uit. De filigraan ring sprankelde met schitterende roze en blauwe stenen. ‘Ik wilde iets simpels, dus heeft Gage hem laten maken. Alle materialen komen uit Colorado. De stenen zijn rodochrosiet en aquamarijn.’


  ‘Hij is echt prachtig.’


  ‘Je zou de ringen moeten zien die Travis en Lacy hebben uitgekozen. Gage en ik hebben ze samen met hen opgehaald.’


  ‘Soms heeft mijn broer een goede smaak,’ zei Gage. ‘Of misschien moet ik zeggen dat Lacy een goede smaak heeft.’


  ‘Als je iets over mij aan het vertellen bent, dan kan het maar beter goed zijn.’ Met Travis achter haar ging Lacy tussen Gage en Cody in staan.


  ‘Ik was ze net aan het vertellen over jullie huwelijksringen,’ zei Maya. ‘Hoe mooi die zijn.’


  ‘Ik ben er heel blij mee.’ Lacy keek Travis aan. ‘Laat ze aan hen zien, wanneer we weer terug zijn.’


  Travis fronste. ‘Brengt dat geen ongeluk? Als je de ringen voor de bruiloft laat zien?’


  ‘Dat gaat om de bruidsjurk. En ik wil graag dat ze de ringen zien.’


  ‘Oké.’


  Emily kwam naast hen staan. ‘Hebben jullie het allemaal naar je zin?’ vroeg ze.


  ‘Ik in ieder geval wel,’ antwoordde Bette. ‘Dit was een geweldig idee.’


  ‘Van mij,’ zei Gage.


  Emily gaf hem een por. ‘Niet. Het was míjn idee.’


  ‘Het was jouw idee om een feestje te organiseren. Ik heb de sleeën voorgesteld.’


  ‘Oké, dat moet ik toegeven.’


  Zijn gelaatsuitdrukking werd serieus. ‘Het is goed om me een avond niet te hoeven bezighouden… met alles wat er gebeurt.’


  Er liep een rilling over Bettes ruggengraat. Even was ze de moordenaar vergeten die het had voorzien op vrouwen in dit gebied, maar ze kon zich voorstellen dat de gedachte aan hem zelden uit de hoofden van Gage en Travis verdween.


  Maya stak haar arm door die van Gage. ‘We hadden afgesproken het niet over het werk te hebben.’


  ‘Dat klopt.’ Hij stak zijn handen in de lucht en begon te klappen. Iedereen draaide zich naar hem om. ‘Neem de laatste hapjes, mensen. Deel twee van het feest staat op het punt te beginnen.’


  ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg Bette, terwijl ze haar beker overhandigde aan de man die hem op kwam halen.


  ‘Spelletjes,’ antwoordde Emily. ‘Jullie hebben de keuze tussen cornhole of bowlen.’ Ze stak een zakje maïskorrels en een plastic bowlingkegel in de lucht.


  Er werd aan alle kanten gekreund.


  ‘Doe niet zo flauw,’ zei Emily. ‘Dit wordt echt leuk.’ Ze begon iedereen in teams te verdelen.


  Bette kwam in het cornholeteam terecht. De bedoeling was dat je een zakje maïskorrels in een gat op een schuin neergezet bord aan de andere kant van de kamer gooide. Cody was nergens te bekennen. Láfaard, dacht ze, terwijl ze haar eerste zakje naar het spelbord gooide. Helaas belandde dat halverwege het doelwit op de vloer.


  ‘Ik ben hier zó slecht in!’ klaagde ze een paar minuten later, na haar derde misser op rij. Dankbaar gaf ze haar zakje aan degene die na haar aan de beurt was, en ze keek om zich heen op zoek naar een vluchtroute.


  Cody was uit zijn schuilplaats gekomen. Hij pakte haar bij de hand en trok haar naar de deur, waar hij haar in haar jas hielp en de zijne aantrok.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze.


  ‘Gewoon even een frisse neus halen.’ Met een blik over zijn schouder naar de spelers vervolgde hij: ‘Tenzij je dolgraag door wilt gaan met cornhole.’


  ‘Nee!’ Ze ritste haar jas dicht en trok haar handschoenen aan.


  De ijskoude lucht buiten deed haar naar adem happen, en ze vroeg zich af of dit wel een slim idee was. Maar toen Cody met zijn lange passen om de blokhut heen begon te lopen, haastte ze zich om hem bij te houden. ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze. ‘Het is ijskoud.’


  ‘Ik heb je mee naar buiten genomen om op te warmen.’


  ‘Cody, dat slaat echt helemaal nergens op.’


  ‘O, nee?’ Hij trok haar naar zich toe en drukte zijn lippen op de hare.


  Ze beantwoordde zijn kus, terwijl ze haar armen in zijn open jas en om zijn middel liet glijden. Ze vond het geweldig dat hij langer was dan zij, maar niet te lang. Precies de juiste lengte voor een kus.


  ‘Heb je het al warm?’ vroeg hij, naar haar glimlachend.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze, tegen hem aan wrijvend. ‘Misschien moet je het nog eens proberen.’


  Dat deed hij, en ze liet zich totaal opgaan in de gelukzaligheid van het moment, zwevend op een mix van verlangen, genot en verwachting.


  Een aantal minuten later lieten ze elkaar geschrokken los, doordat ze plotseling allerlei geluiden hoorden.


  Cody wierp een blik over haar schouder naar de voorkant van de blokhut, waar licht door de open voordeur op de sneeuw scheen. ‘Ik denk dat iedereen op het punt staat te vertrekken.’


  ‘Dan kunnen we maar beter met ze meegaan.’


  ‘Of we kunnen ze laten gaan en de nacht hier met ons tweeën doorbrengen.’


  ‘Zou kunnen, maar ik zag geen bed binnen, en de paar stoelen die er stonden, zagen er niet comfortabel uit.’


  ‘Op naar huis dan.’


  Ze klommen in de slee, en Cody legde zijn arm om Bette heen, toen ze zich op de achterste bank hadden gesetteld. Nadat ze haar hoofd op zijn schouder had gelegd en haar ogen had gesloten, dommelde ze half weg in zijn warmte en de magie van het moment. Dit soort momenten wilde ze in haar geheugen griffen, zodat ze haar herinneringen aan donkerder tijden in haar leven zou kunnen uitwissen. Toen had ze zich zulke gelukzalige momenten niet eens kunnen voorstellen. Haar leven was nu zo anders, en ze wilde nooit ook maar één moment ervan voor vanzelfsprekend aannemen.


  Terug in het huis verzamelde iedereen zich in de woonkamer om gedag te zeggen.


  ‘Blijf nog even,’ zei Lacy. ‘Ik had beloofd jullie de ringen te laten zien. Travis, kun je ze snel gaan halen?’


  De sheriff liep de kamer uit, en Lacy wendde zich tot haar gasten. ‘We hebben een juwelier in Cheyenne gevonden die allemaal ongelooflijk mooie westernspullen maakt, voornamelijk gespen en zulk soort dingen, maar ook trouwringen. We hebben ze laten maken uit het goud van mijn oma’s trouwring en die van allebei de grootouders van Travis.’


  Travis kwam weer terug, maar met lege handen. Zijn gezicht was vertrokken.


  ‘Wat is er?’ Lacy pakte hem bij de arm. ‘Waar zijn de ringen?’


  ‘Ze lagen in de bovenste la van het dressoir. Maar nu niet meer.’


  


  Prompt veranderde de sfeer in de kamer. Iedereen viel stil en keek elkaar aan. Cody bestudeerde ieders gezicht. Leek er iemand niet verrast te zijn door dit nieuws? Keek er iemand schuldig?


  Lacy, wit weggetrokken maar haar best doend om kalm te blijven, omklemde Travis’ arm. ‘Misschien zijn ze achter het dressoir gevallen. Of heb je ze per ongeluk in een andere la gelegd.’


  ‘Ze lagen er vanochtend nog, toen ik me aankleedde,’ reageerde Travis hoofdschuddend. ‘Nu zijn ze weg.’


  ‘Bedoel je dat iemand ze gestolen heeft?’ Zijn moeder staarde hem aan.


  ‘Ik weet het niet, ma,’ antwoordde hij. ‘Maar ik weet ook niet wat er anders gebeurd zou kunnen zijn.’


  ‘Het kan niet een van ons zijn geweest,’ merkte Maya op. ‘Wij waren met de sleeën weg.’


  ‘Het kan eerder vandaag zijn gebeurd,’ zei Travis. ‘De laatste keer dat ik de ringen heb gezien, was vanochtend.’


  ‘Dit huis zit vol agenten,’ zei Emily. ‘Jullie zouden er toch achter moeten kunnen komen wie het gedaan heeft.’ Ze wendde zich tot de anderen. ‘Ondertussen zou de rest van jullie naar huis moeten gaan. Bedankt dat jullie zijn gekomen.’


  Lacy en zij zwaaiden iedereen uit. Maya nam Casey en Brenda met zich mee, en Gage beloofde later met Dwight mee te rijden. Daarna trokken de agenten – Travis, Gage, Dwight en Cody – zich in een hoek van de kamer terug. ‘Het kan nooit een van de familieleden geweest zijn,’ zei Dwight. ‘Je moeder, vader, Emily en natuurlijk Lacy hebben geen enkele reden om de ringen te stelen.’


  ‘Maya en Brenda kwamen hier alleen naartoe voor de rit met de arrenslee,’ merkte Gage op. ‘Dus zij kunnen het ook niet zijn geweest.’


  ‘Alle werknemers zijn al heel lang bij ons,’ zei Travis. ‘Ik kan er niet voor instaan dat een van hen het niet heeft gedaan, maar ik zou niet weten waarom.’


  ‘Doug Whittington werkt hier nog niet zo lang, toch?’ vroeg Cody.


  ‘Hij heeft een strafblad,’ merkte Dwight op. ‘Hoewel niet voor diefstal.’


  ‘Er is nog iemand anders die een strafblad heeft,’ zei Gage. ‘Voor een beroving.’


  Er liep een koude rilling over Cody’s rug. ‘Ik denk niet dat Bette –’


  ‘Dat weet je niet,’ onderbrak Gage hem. ‘We weten geen van allen veel over haar. En ze heeft de hele dag in de keuken gewerkt, vlak naast Travis’ kamer.’


  Cody knikte. Gage had gelijk. Hij kon zijn persoonlijke gevoelens voor Bette niet het feit laten overschaduwen dat ze, in ieder geval op papier, de ideale verdachte leek. ‘Hoe willen jullie dit aanpakken?’ vroeg hij.


  ‘Ik ga eerst met Doug praten,’ antwoordde Travis. ‘Misschien moeten we dat alleen met zijn tweeën doen. Hij kent ons allebei, dus dat stelt hem misschien meer op zijn gemak.’


  ‘Wil je dat Dwight en ik met Bette gaan praten?’ informeerde Gage.


  ‘Wacht daar nog even mee. Laten we eerst horen wat Doug te zeggen heeft.’


  Ze vonden Doug en Rainey in de keuken, waar ze bekers en borden uit de blokhut aan het afwassen waren. Toen Travis en Cody de keuken in kwamen, draaide Rainey zich om, maar Doug bleef over de gootsteen gebogen staan.


  ‘Wat kan ik voor jullie doen?’ vroeg Rainey.


  ‘We wilden even met Doug praten,’ antwoordde Travis. Hij liep naar de achterdeur en opende die. ‘Het zal niet lang duren.’


  Rainey droogde haar handen en begon haar schort af te doen.


  ‘Alleen Doug,’ zei Cody, terwijl hij de jonge man streng aankeek. Het was een blik waarmee veel verdachten waren overgehaald om mee te werken, en hij had bij Doug ook resultaat. De jonge man gooide zijn theedoek op het afdruiprek en volgde Travis de deur uit, met Cody daar vlak achteraan.


  Buiten beet de kou door Cody’s fleecetrui en spijkerbroek heen, en hij merkte op dat Doug al aan het trillen was. Misschien maakte dat deel uit van Travis’ plan. In plaats van Doug te laten zweten en zo de waarheid uit hem te krijgen, wilde hij hem laten bevriezen.


  ‘Wat willen jullie?’ vroeg Doug.


  ‘Ben je vandaag in mijn kamer geweest?’ informeerde Travis.


  Doug knipperde met zijn ogen. ‘Je kamer? Je bedoelt je slaapkamer? Hier?’


  ‘Ja. Ben je daar geweest?’


  ‘Nee. Ik ga nooit naar dat deel van het huis. Waarom zou ik?’


  ‘Heb je een paar gouden ringen gezien die ik daar bewaarde?’ vervolgde Travis. ‘Gouden trouwringen?’


  ‘Nee. Ik heb je net gezegd dat ik daar nooit kom. Ik kom alleen in de keuken, de eetkamer en mijn eigen kamer. Mam was daar heel duidelijk over toen ik naar hier verhuisde.’


  ‘Heb je iemand anders in of bij de kamer van Travis gezien?’ wilde Cody weten.


  ‘Is er iets kwijt? Stellen jullie me daarom al deze vragen?’


  ‘Heb je iemand bij de kamer van Travis gezien?’ herhaalde Cody.


  Doug aarzelde, waarna hij zei: ‘Volgens mij zag ik die Bette. Niet in je kamer, maar in de gang er vlakbij.’


  Hij loog. Alles in zijn manier van doen – de schichtige blik, de verdedigende houding alsof hij een klap verwachtte – vertelde Cody dat wat hij zei niet waar was. Zag Travis dat ook?


  ‘Hoe laat was dat?’ vroeg Travis.


  ‘Ik weet het niet precies. Vanmiddag. Ze had in de keuken aan het bakken moeten zijn. Mam had tegen me gezegd dat ik uit haar buurt moest blijven. Dus vond ik het gek dat ze in dat deel van het huis was.’


  ‘Waar was jij, toen je haar zag?’ informeerde Cody.


  Weer een lange pauze. ‘Ik liep gewoon even door de woonkamer. Ik dacht dat ik daar misschien mijn handschoenen had laten liggen.’


  ‘Waarom zou je daar je handschoenen hebben laten liggen, als je daar nooit komt?’


  Dougs wangen werden rood. ‘Ik zei niet dat ik daar nooit kwam.’


  ‘Bedankt, Doug. Je kunt nu weer naar binnen gaan.’


  De jonge man vertrok. Zodra de deur achter hem dichtviel, wendde Cody zich tot Travis. ‘Hij liegt.’


  ‘Misschien.’ Travis draaide zich om en liep om het huis heen.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg Cody, zich achter hem aan haastend.


  ‘Laten we met Bette gaan praten.’


  Het licht boven haar deur was aan, en Bette opende de deur een paar seconden nadat Travis erop had geklopt. Ze was heel bleek, haar lippen vormden een strakke dunne lijn, en ze wilde Cody niet aankijken. ‘Kom binnen,’ zei ze. ‘Ik verwachtte jullie al.’


  De twee mannen liepen naar binnen. Bette ging op de rand van het bed zitten, net als ze de avond ervoor had gedaan. Cody nam plaats op dezelfde stoel waar hij toen had gezeten, terwijl Travis bleef staan.


  ‘We vragen iedereen naar de vermiste ringen,’ begon de sheriff.


  ‘Jullie hebben Doug ernaar gevraagd, en nu ondervragen jullie mij. Dat is niet iedereen. Alleen de mensen met een strafblad.’


  Travis reageerde daar niet op. ‘Weet je iets over de vermiste ringen?’


  ‘Nee. Ik ben geen dief. Die bankroof, dat was eenmalig. En zó ontzettend stom. Iets waar ik de rest van mijn leven spijt van zal hebben. Maar het maakt niet uit hoe vaak ik zeg dat het me spijt, hè? Mensen zoals jullie gaan het me de rest van mijn leven verwijten.’


  Haar stem brak bij haar laatste woorden, en Cody moest zijn nagels in zijn handpalmen zetten om haar niet te omarmen. Hij onderdrukte zijn gevoelens. Bette was op dit moment niet zijn minnares, ze was een verdachte.


  ‘Iemand heeft gezegd dat ze je vanmiddag bij mijn kamer hebben gezien,’ zei Travis.


  ‘Wie? Rainey of Doug? Ze hebben allebei een hekel aan me. Ze zouden van alles zeggen om mij in de problemen te brengen.’


  ‘Waarom hebben ze een hekel aan je? Voordat je hier kwam, kende je ze niet, toch?’


  ‘Klopt. Lacy zei dat Rainey van streek was omdat ze de catering voor de bruiloft niet mocht doen, dus misschien is dat de reden. Sommige mensen steken zo in elkaar. Eerst voelen ze iets van wrevel, dan verandert dat in woede.’


  ‘Ik ken Rainey al heel lang,’ zei Travis. ‘Ze kan boos op mensen worden, maar ze is geen leugenaar.’


  Bette zweeg en keek hem alleen aan.


  ‘Ben jij vandaag in mijn kamer geweest?’


  ‘Nee. Ik ben nog nooit in je kamer geweest. En ik heb de ringen niet gestolen. Ik wist niet eens van de ringen af.’


  ‘Lacy heeft het er niet met je over gehad?’


  ‘Nee. Ik bedoel, ik nam aan dat er ringen zouden zijn, maar we hebben er nooit over gesproken.’


  ‘Afgezien van hun geldwaarde hebben ze heel veel sentimentele waarde. Vooral voor Lacy.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar ik heb ze niet meegenomen. Zoiets zou ik nooit doen. Ik zou de persoon die mijn beste vriendin op de hele wereld is, nooit pijn doen.’


  ‘Zou je iemand anders weten die ze weggenomen zou kunnen hebben? Heb je iemand in het huis zich verdacht zien gedragen?’


  ‘Nee. Het spijt me.’


  Travis keek om zich heen. ‘Vind je het erg als we hier even rondkijken?’


  ‘Jullie willen mijn huisje doorzoeken?’ Haar gezicht werd rood, haar ogen vulden zich met tranen, en ze stond op. ‘Wantrouwen jullie me zo erg?’ Die laatste vraag was aan Cody gericht.


  ‘Je hoeft er niet mee in te stemmen,’ antwoordde hij. ‘Maar het is de snelste manier om je onschuld vast te stellen.’


  ‘O, natuurlijk, omdat je me niet gewoon kunt geloven of zo.’ Ze stak haar handen in de lucht. ‘Ga je gang. Doorzoek mijn spullen maar. Je zult geen ringen vinden.’


  De blik die ze hem toewierp, gaf Cody een heel naar gevoel. Waaraan zij tweeën gisteren misschien waren begonnen, was nu definitief beëindigd. Hij keerde zich om naar Travis. ‘Waar wil je beginnen?’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Ze vonden de ringen in Bettes toilettas. Het doosje was, gewikkeld in tissue, onder haar make-upspullen verstopt. Toen Travis het aan haar liet zien, werd ze zó wit dat Cody zich gereed hield om haar op te vangen, omdat hij dacht dat ze flauw zou vallen.


  ‘Nee!’ Ze sloeg een hand voor haar mond, maar kon een snik niet binnenhouden. ‘Ik zweer op het graf van mijn moeder dat ik niet weet hoe dat daar terecht is gekomen.’ Daarop keek ze Cody aan. ‘Jij gelooft me, toch?’


  Zijn keel deed pijn, terwijl hij de woorden eruit probeerde te krijgen die ze moest horen: dat hij haar inderdaad geloofde. Natuurlijk wist hij dat ze de ringen niet had weggenomen.


  Maar hij had jaren training gehad om alleen te geloven in wat hij zag. Dagelijks had hij te maken met bewijsmateriaal en wetten die op harde feiten gebaseerd waren, niet op emoties. Zijn hart wilde dat hij de woorden zei, maar zijn verstand had de overhand.


  Travis liet het ringendoosje in zijn zak glijden.


  ‘Gaan jullie me arresteren?’ vroeg Bette.


  ‘Zolang de pas dicht is, kun je nergens heen,’ antwoordde hij. ‘Ik wil Lacy niet van streek maken, dus voor nu laten we het hierbij, en ga ik verder onderzoek doen.’


  Ze liet zich weer op het bed zakken en verborg haar gezicht in haar handen. Terwijl Cody achter Travis naar buiten liep, raakten haar snikken hem als stompen in zijn maag. Hij voelde de kou niet eens, toen ze zich naar het ranchhuis begaven. Op de veranda aangekomen zei hij: ‘Dit was waarschijnlijk juist om te doen, maar waarom voel ik me dan zo afschuwelijk?’


  ‘Denk je dat ze de ringen heeft weggenomen?’ vroeg Travis.


  ‘Het maakt niet uit wat ik denk. We hebben een getuige die zegt dat hij haar vanmiddag bij jouw kamer heeft gezien, en ze had de ringen in haar bezit.’


  ‘En dan is er haar strafblad nog.’


  ‘Ja. En dan is haar strafblad er nog.’


  Travis haalde het ringendoosje tevoorschijn en keek ernaar. ‘Ik geloof niet dat ze alleen maar deed alsof ze geschokt was toen we dit vonden.’


  ‘Misschien dacht ze dat ze het vreselijk goed had verstopt.’


  ‘Het was een waardeloze plek. En ze had veel moeilijker kunnen doen over het doorzoeken van haar huisje. Ze heeft het allemaal meegemaakt, dus ze kent haar rechten. Ze had op een huiszoekingsbevel kunnen staan. Maar dat deed ze niet.’


  ‘En ze heeft gelijk dat Doug en Rainey een hekel aan haar hebben.’


  Travis knikte. ‘Maar als zij de ringen niet heeft weggenomen, hoe zijn ze dan in haar toilettas terechtgekomen?’


  ‘Is er meer dan één sleutel voor deze huisjes?’


  ‘Ja. Er zijn er op zijn minst twee, of misschien wel drie.’


  ‘Weten veel mensen waar die liggen?’


  ‘Ze liggen in het kantoor van mijn vader. Maar dat zit niet op slot. Iedereen kan daar naar binnen.’


  ‘Dit is niet de eerste keer dat iemand in Bettes huisje kan zijn geweest, terwijl ze er niet was.’


  ‘O?’


  ‘Kunnen we dit verder binnen bespreken? Ik bevries hier,’ zei Cody, die het nu wel echt koud kreeg.


  ‘Natuurlijk. Laten we naar mijn werkkamer gaan.’


  ‘Travis!’ riep Lacy vanaf haar stoel bij het vuur, toen Cody en hij binnenkwamen. Hij zwaaide even om aan te geven dat hij geen tijd had en ging Cody voor naar zijn thuiskantoor.


  Cody liet zich in de met koeienhuid beklede stoel zakken en genoot van de warmte die over hem heen spoelde.


  Travis nam achter het bureau plaats. ‘Bette denkt dat er al eerder iemand bij haar binnen is geweest?’ vroeg hij. ‘Waarom heeft ze daar niets tegenover mij, mijn ouders of Lacy over gezegd? En hoe weet jij dat?’


  ‘Ze wilde je familie niet ongerust maken. Ze had het gevoel dat ze al genoeg aan hun hoofd hadden, met de aanstaande bruiloft en een loslopende seriemoordenaar. Ook denk ik dat ze de aandacht niet op zichzelf wilde richten of dat ze de reputatie van een zeurpiet kreeg, iemand die problemen veroorzaakte. Dat heeft ze niet zo gezegd, maar die indruk kreeg ik wel.’


  ‘Dat beantwoordt een deel van mijn vraag,’ zei Travis. ‘Wanneer is er iemand in Bettes huisje geweest, en waarom weet jij daarvan en ik niet?’


  ‘Het is op de eerste avond gebeurd dat ze hier was. Ik ben met haar naar haar huisje meegelopen. Dat van mij staat ernaast. Iemand had GA NAAR HUIS in rode verf op haar deur geschilderd. Ze heeft de deur schoongemaakt, voordat iemand anders het kon zien en liet me beloven dat ik het aan niemand zou vertellen.’


  ‘Dat was buiten. Jij zei dat er iemand binnen was geweest.’


  ‘Dat wilde ik je net gaan vertellen. De volgende avond ben ik weer met haar meegelopen, en deze keer ben ik ook naar binnen gegaan. Terwijl ik er was, heb ik gebruik van de badkamer gemaakt, en toen ik een kastje opende om een handdoek te pakken zodat ik mijn handen kon afdrogen, zag ik een blik rode verf en een kwast.’


  Travis keek hem sceptisch aan, maar zei niets.


  ‘Ik heb er niets tegen haar over gezegd. Het is door mijn hoofd gegaan dat Bette de woorden zelf op de deur had geschilderd, maar ik kon niet bedenken waarom ze zoiets zou doen. Als het de bedoeling was om de aandacht op haarzelf te richten, dan is dat mislukt, want ik ben de enige die de boodschap heeft gezien. Later – na haar ongeluk – vroeg ik haar ernaar, en ze zei dat zij het blik verf pas had gezien toen ze zich de volgende dag wilde gaan douchen. Ze denkt dat er iemand binnen is geweest, terwijl ze er niet was. Iemand die een sleutel had.’


  Daar dacht Travis even over na. ‘Dus diezelfde persoon zou de ringen in Bettes toilettas hebben kunnen gestopt, wetende dat ze verdacht zou worden, vanwege haar verleden.’


  ‘Precies. Maar wie en waarom? Zouden Doug en Rainey echt zoveel moeite doen om ervoor te zorgen dat ze verdween? Zouden zij zo’n risico nemen, alleen om de catering voor jullie bruiloft te kunnen verzorgen? Dat klinkt gewoon niet logisch.’


  ‘Nee. Is er iemand anders die wil dat Bette verdwijnt?’


  ‘Degene die haar op de weg heeft aangevallen.’


  ‘Dan kan het niet de Ice Cold Killer zijn geweest.’


  ‘Heeft je onderzoek naar de moord op Lauren Grenado nog iets nieuws opgeleverd?’ vroeg Cody, blij om de aandacht even op iets anders te kunnen richten.


  ‘Tot nu toe niet.’ Travis schoof achteruit, waarbij de stoel onder zijn gewicht kraakte. ‘De visitekaartjes zijn in bijna elke kantoorboekwinkel en online verkrijgbaar. De printer is een laserprinter. We hebben de expertise niet om te achterhalen welk merk printer. De ducttape is van een merk dat vreselijk veel in ijzerwinkels en bouwmarkten wordt verkocht. We hebben gecheckt bij de zaken hier in de stad die dat spul verkopen, maar uit hun verkoopgegevens komt niets verdachts naar boven. Uit de wagens hebben we wat haren en vezels verkregen, maar we wachten nog op de testresultaten van wat we naar het lab hebben kunnen sturen, voordat de weg dichtging. Geen vingerafdrukken. Geen DNA. Geen ander noemenswaardig fysiek bewijsmateriaal.’


  ‘Is deze moordenaar zo goed, of heeft hij gewoon geluk?’


  ‘Misschien allebei. Ik hou nog steeds vast aan mijn theorie dat we op zoek zijn naar twee daders, niet één. De snelheid waarmee de moorden elkaar opvolgen, wijst daarop. Het kost tijd om een slachtoffer dat bij bewustzijn is onder controle te krijgen en vast te binden, en het lijkt erop dat de vrouwen bij bewustzijn waren, totdat ze werden vermoord, afgezien van Fiona. Fiona werd met een steen tegen haar hoofd geslagen, maar dat kan zijn vanwege het feit dat deze moord op de meeste openbare plek plaatsvond en dat het daarom nodig was haar onmiddellijk het zwijgen op te leggen.’


  ‘En geen verdachten?’


  ‘Er zijn altijd verdachten. Ik wil er morgen een paar opnieuw spreken. Wil je mee?’


  ‘Ja.’ Cody ging rechterop zitten. Hij snakte ernaar om een grotere rol in deze zaak te spelen.


  ‘Ik zou graag jouw mening over deze kerels horen,’ zei Travis.


  ‘Wat ga je doen met Bette?’ vroeg Cody.


  ‘Jullie twee zijn bevriend. Praat met haar. Voel haar aan de tand over de theorie dat iemand de ringen bij haar heeft neergelegd. Kijk of zij verdachten kan aandragen.’


  ‘Ik zal met haar praten.’ Hoewel Cody betwijfelde of de vriendschap die ze aan het opbouwen waren geweest, na deze avond ooit nog kon worden hersteld. Zij dacht dat hij haar had verraden.


  Een deel van hem dacht dat ook.


  


  ‘Ik denk dat het beter zou zijn als ik niet de catering voor jullie bruiloft verzorg,’ zei Bette tegen Lacy, nadat ze haar na het ontbijt de volgende ochtend even apart had genomen. De halve nacht had ze liggen piekeren over wat ze moest doen. Travis was bereid om haar nu vrij rond te laten lopen, maar zijn beschuldigingen hadden een schaduw geworpen over wat een vrolijke gebeurtenis had moeten worden.


  ‘Waar heb je het over?’ Lacy keek haar met haar lichtbruine ogen verward aan.


  ‘Na wat er gisteravond is gebeurd, denk ik niet dat het goed zou zijn.’ Bette drukte haar handen tegen elkaar, vastbesloten om zakelijk te blijven en haar vriendin niet meer van streek te maken dan ze moest. ‘Travis vertrouwt me niet, en ik zou echt absoluut nooit tussen jullie in willen komen staan.’


  ‘Hoe bedoel je, gekkie?’ Lacy nam Bettes hand en trok haar op de bank naast zich. Er was niemand anders in de woonkamer. ‘Waarom denk je dat Travis jou niet vertrouwt?’


  ‘Hij denkt dat ik jullie trouwringen heb gestolen.’


  Lacy’s ogen werden groot. ‘Niet!’ Ze sloeg een arm om haar heen. ‘Hij heeft de ringen gisteravond gevonden. Hij was gewoon vergeten waar hij ze precies had neergelegd.’


  Bette kon haar vriendin niet in de ogen kijken. Travis moest die leugen aan Lacy hebben verteld om zijn toekomstige vrouw niet van streek te maken.


  ‘Ik wil niet dat iemand anders de catering doet,’ zei Lacy. ‘Bovendien heb je al zoveel werk gedaan. Die roomsoesjes en cakejes die je gisteren hebt gemaakt, waren zalig, trouwens. Ik weet dat mensen niet naar een bruiloft gaan voor het eten, maar mijn gasten zullen helemaal weg zijn van jouw schotels. Waar ga ik bovendien zo snel een andere cateraar vandaan halen zo vlak voor de bruiloft?’


  ‘Rainey en Doug zouden het kunnen doen.’


  Lacy snoof. ‘Alsjeblieft, zeg! Als ik biefstuk met friet en appelmoes wil, ja, geen probleem. Maar dat wil ik niet.’


  ‘Travis zou het waarschijnlijk lekker vinden.’


  ‘Hij zou het heerlijk vinden. Maar hij gaat jouw eten ook heerlijk vinden. Hij is niet zo reactionair als hij soms overkomt.’


  De avond ervoor in haar huisje was de sheriff zo onbuigzaam geweest als staal. Kennelijk kende Lacy een andere kant van hem.


  ‘Kom op,’ zei haar vriendin, een klopje op Bettes rug gevend. ‘Je moet hier even weg, volgens mij. Laten we naar de stad gaan om in een paar leuke winkeltjes te snuffelen en daarna te lunchen.’


  ‘Oké, dan kan ik van de gelegenheid gebruikmaken om room te kopen.’


  ‘Die had je toch al gekocht?’ vroeg Lacy. Voordat Bette kon antwoorden, lachte ze. ‘Ik had waarschijnlijk niet zo veel van die roomsoesjes moeten eten gisteravond. Ze deden hun naam eer aan en zullen zich meteen naar mijn heupen begeven. Ik ga mijn tas pakken en dan vertrekken we. Ik zie je bij de auto.’


  Bette liep door de sneeuw naar haar huisje, zich afvragend wat ze nu moest doen. Ze had haar vriendin pijn willen besparen door van de catering af te zien en stilletjes te vertrekken. Totdat de pas openging, kon ze vast wel ergens in de stad een plek vinden om te verblijven. Ze zou Travis haar nieuwe adres moeten laten weten, natuurlijk. Anders zou hij misschien denken dat ze op de vlucht was geslagen.


  Zou hij haar arresteren? Moest ze op zoek naar een advocaat? Die gedachte drukte als een loden jas op haar schouders. Ze had gedacht dat ze nooit meer met advocaten, rechtbanken en gevangenissen te maken zou krijgen. En toch werd ze nu weer dat leven in getrokken. Misschien was de echte reden dat sommige mensen telkens weer in de gevangenis terechtkwamen niet dat ze hun oude leven opnieuw hadden opgepakt, maar dat iedereen om hen heen aannam dat ze schuldig waren als er iets in hun omgeving gebeurde.


  Ze probeerde daar niet over na te denken en zich op een leuke tijd met Lacy te concentreren. Terwijl haar vriendin reed, kletste ze vrolijk over de aanstaande high tea van de bruidsmeisjes, de bruiloft, de plannen voor de huwelijksreis en alle dingen die de aandacht van een bruid zouden moeten hebben. Bette knikte en deed alsof ze enthousiast was. Wat er ook gebeurde, ze was vastbesloten om Lacy’s geluk niet te verpesten. Ze geloofde dat Travis dat ook niet zou willen, dus zou hij op dit moment waarschijnlijk niet moeilijk gaan doen. Daar zou ze nu proberen even dankbaar voor te zijn.


  Eagle Mountain, met zijn prachtige ligging en mogelijkheden om in de buurt te wandelen, skiën, jeepen en andere buitenactiviteiten te ondernemen, was gericht op toeristen. Langs de hoofdstraat van de stad bevonden zich allerlei winkels, die van antiek tot klimbenodigdheden en T-shirts verkochten. Bette en Lacy brachten de ochtend door met het bekijken van de kleding in de boetieks en de decoratieve spulletjes in de cadeauwinkels. In een daarvan kocht Bette een keramieken kip, die zo ontworpen was dat je een recept of een ingrediëntenlijst in de snavel kon stoppen. Ze hoopte dat die, nadat ze was vertrokken, haar aan haar vriendin zou doen herinneren, en niet aan de droevige manier waarop ze uit elkaar waren gegaan.


  Vlak voordat ze het Cake Walk Café in liepen om te gaan lunchen, omhelsde Lacy haar. ‘Ik ben zo blij dat je hier bent voor mijn bruiloft,’ zei ze. ‘Jij bent een van de mensen op de wereld die ik het meest liefheb. Ik weet niet of ik die jaren in de gevangenis zonder jou had overleefd.’


  Worstelend om haar emoties onder controle te houden, beantwoordde Bette de omhelzing. ‘Je zou het wel overleefd hebben. Je bent een stuk stoerder dan je eruitziet.’


  Binnen namen ze een tafeltje bij het raam met uitzicht op de hoofdstraat. Hoge sneeuwheuvels vormden muren aan beide zijden van de stoep, en er hingen lange ijspegels aan de dakranden, waarvan de prachtige ijskristallen in de zon schitterden. In vrolijker omstandigheden zou het effect magisch zijn geweest.


  Nadat ze hadden besteld, zei Bette: ‘Ik wist meteen al dat je niet schuldig was.’


  ‘Hoe wist je dat?’


  ‘De man die stierf, je baas?’


  ‘Andy Stenson.’


  ‘Hij werd neergestoken, toch?’


  Lacy knikte.


  ‘Ik kon me niet voorstellen dat jij dat zou doen. Daar ben je gewoon het type niet voor. Je hebt niet zo’n kort lontje, raakt niet zo snel gefrustreerd. Als je je baas niet mocht, zou je ontslag hebben genomen en naar een andere baan op zoek zijn gegaan. Je zou hem niet vermoorden.’


  ‘Klopt.’


  Bette haalde het papieren kapje van het rietje in haar glas en begon daarmee te spelen. ‘Ik wil geen pijnlijk onderwerp ter sprake brengen, maar wat Travis met jou heeft gedaan – je van moord beschuldigen en naar de gevangenis sturen – was echt vreselijk.’


  ‘Ja.’


  ‘Je had het er vaak over hoe erg je hem haatte. Nu is het duidelijk te zien hoeveel je van hem houdt. Hoe heeft dat zo kunnen veranderen?’


  ‘Ik denk dat ik geleerd heb voorbij mijn woede naar Travis zelf te kijken. Naar de man die hij echt is. Hij heeft me niet gearresteerd, omdat hij persoonlijk een hekel aan me had, maar omdat hij op dat moment geloofde dat het juist was. Er was een man vermoord, en hij geloofde dat de familie van de man – zijn weduwe, Brenda – gerechtigheid verdiende. Dat is voor Travis geen abstracte term. Hij gelooft daar echt in. Daarom heeft hij alles in het werk gesteld om mij vrij te krijgen en de echte moordenaar op te pakken, toen hij bewijs had gevonden dat ik onschuldig was.’


  Door de liefdevolle uitdrukking op Lacy’s gezicht, toen ze het over haar verloofde had, begonnen de tranen achter Bettes ogen weer te prikken. Of misschien was dat sowieso haar gemoedstoestand vandaag. Ze legde haar hand op die van haar vriendin. ‘Je bent een ongelofelijke geluksvogel.’


  ‘Klopt.’


  ‘Zei je nou dat de weduwe van de vermoorde man Brenda heet?’ vroeg Bette, plotseling fronsend. ‘Is dat Dwights vrouw?’


  Lacy knikte. ‘Brenda Prentice was Brenda Stenson. Het is een beetje krankzinnig, al die connecties. Maar zo gaat dat nou eenmaal in een klein stadje.’


  ‘En ze heeft jou de dood van haar man nooit verweten?’


  ‘Volgens mij niet.’ Lacy gaf een kneepje in Bettes hand. ‘Vergevingsgezindheid kan heel krachtig zijn.’


  Na de lunch gingen ze naar de supermarkt om de room te kopen die Bette nodig had. Toen ze door de gang van de zuivelafdeling naar de kassa’s liepen, moesten ze zich langs een lange grijsharige man met gebogen schouders wurmen. Hij draaide zich naar hen om, en Bette deed, naar adem happend, een stap achteruit.


  De man grijnsde. ‘Hallo, Bette,’ zei hij. ‘Iemand vertelde me dat je hier was. Kleine wereld, hè?’


  Bette greep Lacy’s hand en trok haar mee naar de kassa. Daar gooide ze zowat haar geld naar de verbijsterde kassière, waarna ze de zaak uit rende.


  Op het parkeerterrein haalde Lacy haar in. ‘Wat gebeurde er?’ vroeg ze, een beetje buiten adem.


  ‘Laten we gewoon gaan.’ Bette trok aan de hendel van het gesloten portier aan de passagierskant van Lacy’s wagen.


  ‘Oké.’ Lacy haalde de auto van het slot en ging achter het stuur zitten.


  Terwijl ze haar ademhaling onder controle probeerde te krijgen, leunde Bette achterover op de passagiersstoel. Ze hield de uitgang van de zaak in de gaten om te zien of de man hen naar buiten volgde, maar dat deed hij niet.


  ‘Wie was dat in de winkel?’ informeerde Lacy, Main Street op rijdend. ‘Waarom schrok je zo van hem?’


  ‘Ik ken hem als Carl. Alleen Carl. Geen achternaam.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij was een vriend van Eddie en een van de bankovervallers.’


  ‘O,’ zei Lacy begripvol. ‘Wat doet hij in Eagle Mountain?’


  ‘Ik heb geen idee.’


  Lacy zette de auto langs de stoep stil. ‘Ik begrijp dat het een verrassing voor je moet zijn om hem te zien, maar waarom ben je zo bang? Je zit helemaal te trillen.’


  Bette klemde haar handen op haar schoot samen. ‘Ik denk omdat… Hij was een hele goede vriend van Eddie. Ik ben bang dat Eddie hem achter me aan heeft gestuurd.’


  ‘Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Eddie dreigde me te vermoorden als ik de politie iets over de overval of de mensen die erbij betrokken waren, vertelde. Natuurlijk heb ik tijdens de rechtszaak getuigd over wat ik wist. Iedereen, behalve de bestuurder van de vluchtauto, was al gearresteerd, en de politie had meer dan genoeg bewijsmateriaal om ze te laten veroordelen. Niets van wat ik heb gezegd, droeg daar nog iets aan bij. Maar Eddie zou daar anders over hebben kunnen denken.’


  Nadat Lacy de motor had uitgezet, maakte ze haar veiligheidsriem los. ‘Dit moeten we meteen aan Travis vertellen. Deze man kan je hebben aangevallen.’


  Toen Bette opkeek, besefte ze dat ze voor het politiebureau stonden. De laatste persoon die ze nu wilde zien, was Travis Walker. Maar Lacy had gelijk. Carl zou de sleutel kunnen zijn tot de krankzinnige situatie waarin ze zich nu bevond.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Vertel me over de kerels met wie we gaan praten,’ zei Cody, terwijl hij met Travis naar de stad reed. Door alle koffie die hij bij het ontbijt had gedronken, in een poging alerter te worden na een slapeloze nacht, voelde hij zich gespannen en trillerig. Deze expeditie om twee verdachten te interviewen beschouwde hij als een welkome afleiding van gedachten aan Bette.


  ‘Alex Woodruff en Tim Dawson. Ze studeren aan de Colorado State University, waar Emily ook studeert. Ze kent hen vaag. Hun verhaal is dat ze hierheen kwamen om een ijswand te beklimmen en vast kwamen te zitten, toen de weg eerder deze maand gesloten werd. Ze verblijven in een vakantiehuisje van Tims tante.’


  ‘Klopt hun verhaal?’ vroeg Cody.


  ‘Ik heb de tante nog niet te pakken weten te krijgen, maar het huisje staat op haar naam. Ze zijn studenten en doen aan klimmen.’


  ‘Waarom worden ze verdacht van de moorden?’


  ‘Ze kunnen niet bewijzen waar ze waren toen de eerste twee vrouwen – Kelly Farrow en Christy O’Brien – werden vermoord. Op de dag dat Fiona Winslow werd vermoord, waren ze op de ranch. Ik wil ze vragen waar ze waren, toen Lauren Grenado werd omgebracht.’


  ‘Ze zijn met zijn tweeën, en jij denkt dat er twee mannen achter de moorden zitten.’


  ‘Ik heb niet genoeg bewijs voor een huiszoekingsbevel, of om haren en DNA-monsters te verkrijgen zodat we die kunnen vergelijken met wat we hebben. Het enige wat ik kan doen, is ze in de gaten houden.’


  De blokhut waar de studenten verbleven, lag buiten de stad aan een met sneeuw bedekte boswachtersweg. Toen Travis naast het vierkante houten gebouw met roestend metalen dak de auto stilzette, was het duidelijk dat er niemand sinds de laatste sneeuwstorm op de oprit was geweest. De ramen van het huis waren donker, en er stond geen wagen onder de naastgelegen carport.


  ‘Het lijkt erop dat er hier al een tijdje niemand is geweest,’ zei Cody.


  ‘Laten we een kijkje gaan nemen.’


  Lopen naar het huis betekende tot aan hun knieën door de sneeuw ploeteren. Cody volgde Travis, instinctief rechtsachter positie innemend, met één hand op zijn Glock. Het huis mocht er dan verlaten uitzien, maar er zou toch iemand binnen kunnen zitten die hen zag aankomen.


  Toen ze de veranda op stapten, gebeurde er echter niets. De rolgordijnen voor de ramen waren naar beneden getrokken, en de deur zat op slot. Cody keek om zich heen. Op de stapel brandhout en een oude emmer die op zijn kop naast de carport stond, lag sneeuw met een laagje ijs erop. ‘Hier zijn al een tijdje geen mensen meer geweest.’


  ‘Toen de weg weer even openging, moeten ze naar Fort Collins zijn teruggegaan.’ Travis draaide zich om en liep naar zijn SUV. ‘Ik zal contact opnemen met de universiteit en de politie daar en checken of dat inderdaad zo is.’


  Terug in de SUV zette Travis de wagen in zijn versnelling en keerde om. ‘Als ze daarvoor al uit de stad vertrokken waren, kunnen ze Lauren Grenado niet hebben vermoord.’


  ‘Dat huis ziet eruit alsof het al meer dan een paar dagen leegstaat,’ zei Cody.


  Travis knikte. ‘Aan de ene kant is het goed om onschuldige mannen te kunnen uitsluiten.’


  ‘Aan de andere kant vreet het aan je om geen goede verdachte voor de moorden te hebben.’


  ‘Ik moet langs het bureau, als je het niet erg vindt daar een tijdje rond te hangen.’


  ‘Geen probleem.’ Cody strekte zich uit. ‘Ik wil zó graag werken, dat ik zelfs verslagen voor je wil schrijven.’


  Toen ze bij het politiebureau kwamen, zei Travis: ‘Dat lijkt Lacy’s auto wel.’


  ‘Wat zei ze, toen je haar over de ringen vertelde?’


  ‘Ik heb haar daar niet echt over verteld.’ Hij zuchtte. ‘Ik wist dat het haar vreselijk van streek zou maken, dus heb ik gedaan alsof ik de ringen in een andere la had gevonden. Ik vind het niet prettig om tegen haar te moeten liegen, maar ik wist niet wat ik anders kon doen.’


  ‘Het is niet zeker dat Bette de ringen weggenomen heeft.’


  ‘Klopt. En misschien vanwege wat er met Lacy is gebeurd – die onterechte veroordeling – ben ik er meer toe geneigd iemand het voordeel van de twijfel te gunnen. Een heleboel dingen die gisteravond zijn gebeurd, lijken niet te kloppen.’


  Hij reed om het bureau heen en parkeerde, waarna Cody en hij door een achterdeur naar binnen gingen.


  Adelaide kwam hen in de gang tegemoet. ‘Sheriff, Lacy en –’


  ‘Bedankt, Addy. Ik zag Lacy’s auto staan. Ik neem aan dat ze in mijn kantoor zit.’ Hij liep langs de oudere dame heen. Cody knikte naar Adelaide en volgde Travis zijn kantoor in.


  Daar stond hij geschrokken stil, toen hij niet alleen Lacy voor Travis’ bureau zag zitten, maar ook Bette. Beide vrouwen leken van streek.


  Travis begaf zich achter zijn bureau. ‘Doe de deur dicht,’ zei hij tegen Cody, waarna hij zich tot Lacy wendde. ‘Wat is er aan de hand? Is er iets gebeurd?’


  Lacy keek Bette aan. Die klemde haar lippen op elkaar, alsof ze twijfelde of ze iets moest zeggen, maar deed toen toch haar mond open. ‘Ik zag net een man in de supermarkt, een van de bankovervallers. Daar… Daar werd ik bang van. Ik begrijp niet waarom hij hier is.’


  ‘Hoe heet hij?’ vroeg Travis.


  ‘Carl. Ik ken hem alleen als Carl.’


  Terwijl Travis op zijn laptop begon te typen, keek Cody naar Bette, in een poging haar ertoe te dwingen zijn blik te beantwoorden. Maar ze hield haar hoofd naar beneden en staarde naar haar samengeknepen handen op haar schoot.


  ‘Carl Wayland,’ zei Travis na een tijdje. ‘Hij is zes maanden geleden vrijgelaten uit de Englewood Federal Correctional Facility. Dit was zijn tweede veroordeling voor een gewapende overval, en hij heeft een paar lichtere misdrijven op zijn naam staan: autodiefstal en één keer een bedreiging. Omdat hij in de zaak van de bankoverval schuld bekende, heeft hij een lichtere straf gekregen.’


  ‘Wat doet hij in Eagle Mountain?’ vroeg Lacy.


  ‘Wat denk jij, Bette?’ informeerde Travis.


  Bette schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Herkende hij jou ook? Hoe gedroeg hij zich?’


  ‘O, hij herkende me zeker. Hij glimlachte en zei dat iemand hem had verteld dat ik hier was.’ Ze trok nog witter weg. ‘Het kwam gewoon op me over alsof… hij naar me op zoek was.’


  ‘Denk je dat hij je op de weg heeft aangevallen?’ vroeg Cody.


  ‘Dat weet ik niet. Ik kan me daar nog steeds niets van herinneren.’


  ‘Zei hij nog iets anders?’ wilde Travis weten. ‘Hoelang hij al in de stad was, waar hij verbleef… wat dan ook?’


  ‘Nee. Ik heb hem de kans niet gegeven nog iets te zeggen. Ik ben meteen vertrokken.’


  ‘Heb je, sinds je vrijlating, contact met hem gehad of met iemand anders die met de overval te maken had?’


  ‘Néé! Ik wil helemaal niets meer met ze te maken hebben.’


  ‘Heeft een van hen geprobeerd contact met jou op te nemen? Gebeld? Een brief geschreven? Of op een andere manier?’


  ‘Nee. Nooit.’


  Travis draaide de computer naar de vrouwen, zodat ze een politiefoto konden bekijken van een man die in de vijftig was met dun grijs haar en een sikje. ‘Ziet hij er nog steeds zo uit?’


  ‘Ja,’ antwoordden ze in koor.


  ‘Hij had een zwarte leren jas aan,’ zei Lacy. ‘En een spijkerbroek.’


  Nadat hij de computer weer naar zichzelf had teruggedraaid, zei Travis: ‘Ik ga hem opsporen en er proberen achter te komen wat hij hier doet.’


  Lacy nam Bettes hand. ‘Kom. Laten we naar de ranch teruggaan. Travis handelt dit verder af.’


  Bette stond op, en de twee vrouwen verlieten het kantoor. Toen ze weg waren, keek Travis weer op van zijn laptop. ‘Wat denk jij?’ vroeg hij aan Cody.


  ‘Ik denk dat Bette doodsbang voor deze man is. En ik denk dat ze de waarheid vertelt.’


  ‘Ik ook.’ Travis stond op. ‘Kom. Laten we gaan kijken of we Carl kunnen vinden.’


  ‘Hij gaat niet toegeven dat hij achter Bette aanzit.’


  ‘Nee. Maar misschien kunnen we hem afschrikken. Een misdadiger met een strafblad als het zijne zal er waarschijnlijk wel twee keer over nadenken voordat hij achter een vrouw aan gaat, die onder de bescherming van twee agenten staat.’


  ‘Slim!’ Met het beeld van Bettes doodsbenauwde witte gezicht in zijn hoofd rondspokend, volgde hij Travis naar buiten. De hele tijd dat ze samen in het kantoor hadden gezeten, had ze hem niet één keer aangekeken. Het was alsof hij niet langer voor haar bestond. Dat deed meer pijn dan een messteek in zijn hart.


  


  Toen Bette en Lacy waren teruggekeerd, stond Lacy erop om de tafelschikking voor de bruiloftsreceptie te bespreken en ook het menu voor zowel de receptie als de high tea voor de bruidsmeisjes nog eens te bekijken. Bette wist dat haar vriendin haar probeerde af te leiden en daar was ze haar dankbaar voor, maar niets kon haar de schok van het zien van Carl in het gangpad in de supermarkt voor lang doen vergeten.


  Wat deed hij hier, tenzij hij haar op de een of andere manier was gevolgd? Een man als Carl had niets te zoeken in een stadje als Eagle Mountain. Keer op keer bleef ze de gebeurtenissen van de dag waarop ze was aangevallen, in haar hoofd herhalen. Was Carl toen ook in de supermarkt geweest? Was hij haar terug naar de ranch gevolgd?


  Maar als zij Carls doelwit was, waarom dan? De bankoverval had bijna negen jaar geleden plaatsgevonden. Bette was al acht maanden uit de gevangenis. Als Eddie serieus wraak had willen nemen voor haar getuigenverklaring, dan had hij dat toch al zeker eerder gedaan.


  Toch was het te toevallig dat Carl in Eagle Mountain was, nu haar zoveel nare dingen overkwamen. Had Carl Lacy’s en Travis’ trouwringen gestolen en ze in haar toilettas gestopt? Ze schudde haar hoofd. Dat leek ook niet logisch. Carl zou de ringen zelf hebben gehouden. Uit wat zij zich herinnerde, had hij iets met diefstal. Hij had zelfs opgeschept over dingen die hij had gestolen, zoals andere mannen konden opscheppen over hun tijden bij een marathon of deals die ze op hun werk hadden gesloten. Maar diefstal was Carls werk. Voor zover Bette wist, had hij nooit een legitieme baan gehad. Iets wat hij met Eddie gemeen had, hoewel ze zich dat toentertijd niet had gerealiseerd.


  Hier was ze nog steeds over aan het nadenken, toen Travis en Cody op de ranch terugkeerden. Iedereen was al uitgegeten, dus aten de twee mannen de restjes op die Rainey voor hen had bewaard, terwijl ze vertelden over wat ze ’s middags hadden gedaan.


  ‘We hebben Carl kunnen traceren naar het motel in de stad,’ zei Travis. ‘Maar tegen de tijd dat we daar aankwamen, was hij al uitgecheckt.’


  ‘Hij stond geregistreerd onder de naam Charlie Fergusen en had cash betaald,’ vulde Cody aan. ‘Maar de receptioniste herkende hem, toen we haar zijn foto lieten zien.’


  ‘Ze vertelde dat hij twee dagen geleden had ingecheckt,’ vervolgde Travis. ‘Kort nadat de weg werd afgesloten. Hij zei dat hij op doorreis was en niet verder kon.’


  Bettes hart zonk haar in de schoenen. ‘Als hij niet in het motel zit, waar is hij dan?’


  ‘Is de weg alweer open?’ informeerde Lacy.


  ‘Nee.’ Travis stak het laatste stukje biefstuk in zijn mond. ‘Wat betekent dat hij een andere plek moet hebben gevonden. Misschien heeft hij gehoord dat we naar hem op zoek zijn.’


  ‘Of hij kwam tot de conclusie dat als Bette en Lacy hem hadden gezien, het beter was om zich ergens te verschuilen,’ zei Cody.


  ‘Al mijn agenten hebben zijn beschrijving en foto en kijken naar hem uit. Net als alle medewerkers op de ranch. Hij kan hier niet in de buurt komen, zonder dat we dat weten.’


  ‘Bedankt,’ reageerde Bette. ‘Ik… Ik weet niet wat ik moet zeggen. Als ik jou en je familie in de problemen heb gebracht –’


  ‘Jij hebt niets verkeerds gedaan,’ onderbrak Travis haar. ‘Als deze man moeilijk gaat doen, is dat zijn probleem.’ Zijn ogen ontmoetten de hare. ‘Jij ben mijn gast en de vriendin van mijn vrouw. Ik ga ervoor zorgen dat je veilig bent. Het spijt me als ik dat niet eerder duidelijk heb gemaakt.’


  Toen Bette de vastbeslotenheid en oprechtheid in zijn ogen zag, dacht ze te begrijpen wat Lacy in deze serieuze rustige sheriff zag. Ze knikte en wendde zich af, zich ervan bewust dat Cody haar bestudeerde, net als hij in het kantoor van Travis had gedaan. Ook hij was serieus en rustig, maar het was moeilijker om hem te doorgronden dan de sheriff. Hoe kon hij zo gepassioneerd de liefde met haar hebben bedreven en de volgende dag zwijgend toekijken terwijl Travis haar beschuldigde van diefstal? Wat hij ook voor haar voelde, het was niet genoeg om zijn verdenkingen te overwinnen, of zijn verlangen om een goede indruk op zijn vriend te maken. Eigenlijk was hij niet zoveel anders dan Eddie: het soort man dat altijd zijn eigenbelang boven dat van een vrouw zou stellen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Bette keerde de volgende ochtend na het ontbijt terug naar haar huisje en zag Cody op haar veranda zitten wachten. Hij stond op.


  ‘Ik wil met je praten,’ zei hij.


  Zij wilde niet met hém praten. Wat kon ze in vredesnaam tegen hem zeggen? Toen hij het niet voor haar had opgenomen tegenover Travis, had ze doorgekregen wat mensen bedoelden met een gebroken hart. Zo had het gevoeld, een enorme verscheurende pijn in haar borst. ‘Je zou hier niet moeten zijn. Ik heb niets te zeggen…’ Plotseling drong het tot haar door dat het heel vreemd was dat hij hier was. ‘Hoe ben je binnengekomen? Ik had de verandadeur op slot gedaan, toen ik ging ontbijten.’


  Hij stak een sleutel omhoog die identiek was aan degene in haar hand. ‘Er zijn er tenminste drie voor ieder huisje. In een doos in de la van Mr Walkers bureau, waar iedereen bij kan.’


  Ze deed de voordeur achter zich dicht en ging op de zijkant van het bed zitten, terwijl hij opnieuw plaatsnam op de stoel die ze bijna als de zijne begon te beschouwen. ‘Waarom hebben ze zoveel sleutels?’ vroeg ze.


  ‘Ze hebben de huisjes laten bouwen met het idee ze aan toeristen te verhuren, die het echte cowboyleven willen ervaren. Dus lieten ze een aantal sleutels per huisje maken, zodat ze er meer dan een kunnen geven als er bijvoorbeeld een stel in een van de huisjes verblijft of als iemand een sleutel verliest.’


  ‘Hoe ben je daarachter gekomen?’


  ‘Ik heb het aan Travis gevraagd. En ik heb hem verteld over het bericht op je deur en de verf die je in de badkamer hebt gevonden. Ik weet dat je niet wilde dat ik daar iets over zei, maar ik wilde dat hij wist dat het mogelijk was dat er iemand in jouw huisje was geweest – met gebruik van een reservesleutel – en die ringen daar had neergelegd.’


  Behoedzaam keek ze hem aan. Was Cody werkelijk voor haar opgekomen? En had Travis geluisterd? ‘Geloofde hij je?’


  ‘Hij stond open voor die mogelijkheid.’


  Geloof jíj me? Maar ze was te trots om die vraag te stellen. ‘Dus nu weet ik hoe je binnen bent gekomen. Maar wat doe je hier?’


  ‘Ik kwam je vragen of je met me wilde gaan ijsvissen.’


  Dat had ze absoluut niet zien aankomen. ‘IJsvissen?’


  ‘Ja. Er is een meer hier niet ver vandaan, waarvan Nate Hall me heeft verzekerd dat je er heel goed kunt vissen. We kunnen er met een van de sneeuwscooters naartoe.’


  ‘Waarom zou ik willen ijsvissen?’ vroeg ze. ‘Met jou?’


  ‘Het is een prachtige dag. En ik wil niet in mijn eentje gaan vissen.’


  ‘Vraag Travis dan, of een van de ranchhulpen.’ Ze kruiste haar armen voor haar borst. ‘Of is dit jouw manier om me in de gaten te houden, zoals je doet met voortvluchtigen die je wilt oppakken?’


  Zijn gezicht vertrok, maar ze voelde zich niet blij over de rake klap die ze had uitgedeeld. Door met hem hier in zulke vertrouwde posities te zitten, verlangde ze op een pijnlijke manier naar wat ze hadden gehad. Het was gewoon pervers dat ze hem kon haten en tegelijkertijd boven op hem wilde springen. Ze stond op. ‘Je moet gaan.’


  Ook hij stond op, maar in plaats van zich naar de deur te begeven, kwam hij naar haar toe. ‘Luister,’ zei hij. ‘Het spijt me van gisteren. Dat wil je niet horen, maar het is echt waar.’


  ‘Je probéérde niet eens voor me op te komen!’ Ze kon de woorden, en het venijn daarachter, niet binnenhouden. ‘Je stond daar gewoon, terwijl hij me beschuldigde dat ik mijn hartsvriendin iets heel naars had aangedaan, en je wilde me niet eens aankijken. Daarna hielp je hem door mijn spullen te gaan, alsof ik een of andere gewone misdadiger was. Want dat ben ik kennelijk voor jou.’


  ‘Bette, nee.’ Hij pakte haar bij de armen. Ze probeerde zich los te trekken, maar hij liet haar niet gaan, hield haar teder maar onverzettelijk vast. ‘Kijk me aan,’ zei hij.


  Ze keek op en was verrast door de pijn die ze in zijn ogen zag.


  ‘Ik ben een agent. Dat is mijn werk. Waar ik jaren voor heb getraind. Die avond was ik hier niet als je minnaar, ik was hier als agent. Ik moest mijn emoties opzijschuiven en het bewijsmateriaal zo objectief mogelijk bekijken.’


  ‘Dus ik deed er niet toe, alleen het bewijsmateriaal.’


  ‘Daar ben ik voor opgeleid.’ Hij liet zijn handen naar beneden glijden totdat ze rond haar polsen lagen, waar ze bijna door haar huid heen brandden. ‘Maar ik heb die avond iets belangrijks geleerd.’


  Ze kon het niet helpen, hij betoverde, hypnotiseerde haar. Zo moest een muis zich voelen, voordat hij door een slang werd opgeslokt. ‘Wat heb je geleerd?’


  ‘Dat ik niet de emotieloze, volgens het boekje werkende agent ben die ik altijd dacht te zijn. Jij doet ertoe. En het maakte niet uit wat mijn hersenen me vertelden toen ik naar het bewijsmateriaal keek, mijn hart riep iets anders. Dat is waarom ik Travis over de verf heb verteld en naar de sleutel op zoek ging.’


  Ze wilde hem geloven, meer dan ze ooit iemand anders had willen geloven. Haar blik ging naar zijn lippen, en ze boog zich naar hem toe, omdat ze die wilde voelen, hem wilde proeven, hem inhaleren en…


  Ze trok zich terug. ‘Ik weet niet of ik je kan vertrouwen.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar ga vandaag toch met me mee vissen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je slim bent. En ik ben ook slim. Samen kunnen we dit oplossen. Degene die de ringen in jouw toilettas heeft gestopt, wilde je in de problemen brengen. Als we een tijdje weg zijn van de ranch en alle spanning die hier heerst – gewoon met zijn tweetjes iets geesteloos doen zoals vissen – zouden we het hoe en waarom kunnen bedenken, en zelfs misschien wie de dader is.’


  Hij deed een stap achteruit. ‘De Walkers laten vandaag nieuwe sloten op je deuren zetten. Met slechts één sleutel die ze aan jou geven. Het zou een goed idee zijn als je een paar uurtjes weg was, zodat die klus geklaard kan worden.’


  ‘Dan kan ik inderdaad net zo goed met je meegaan. Maar voor de duidelijkheid: het enige wat je vandaag gaat vangen, zijn vissen.’


  De rimpeltjes rond zijn ogen werden strakker, en ze vroeg zich af of hij zijn best deed niet in lachen uit te barsten.


  ‘Begrepen.’


  


  Kennelijk vereiste ijsvissen laarzen en een dik geïsoleerd pak dat een gevangenisuniform er heel modieus deed uitzien, plus een helm die bijna net zoveel woog als een Thanksgiving-kalkoen.


  ‘Gaan we vissen of naar de maan?’ vroeg Bette, toen ze helemaal aangekleed was.


  ‘Je wilt het niet koud krijgen, toch?’


  ‘Waarom zou iemand iets willen gaan doen waarvoor je je zo moet aankleden?’ informeerde ze, terwijl ze achter op de sneeuwscooter klom, die hij voor haar huisje had geparkeerd.


  ‘Omdat het leuk is.’


  ‘Bij een gat in het ijs staan wachten totdat een vis genoeg trek heeft om een worm op te eten, klinkt mij niet echt als leuk in de oren.’


  ‘Maar dat is het wel.’ Hij stapte op de sneeuwscooter voor haar en drukte op de knop om de motor te starten. Die kwam brullend tot leven, en ze werd aan alle kanten door elkaar geschud.


  ‘Hou je goed vast!’ schreeuwde Cody over het lawaai heen, waarna ze vooruitschoten.


  Ze klemde zich paniekerig aan hem vast, maar na een paar honderd meter begon ze zich een beetje te ontspannen en kon ze genieten van de sensatie om op deze manier over de sneeuw te scheuren. Cody manoeuvreerde de scooter door het bos, dat in een waas van wit en groen voorbijvloog. Ze schoten een helling op, waarna ze naar beneden een bevroren kreek over vlogen. Het was alsof je op een motor zat, maar dan beter omdat je geen gebaande paden hoefde te volgen. In principe kon je in het wilde weg over de diepe sneeuw voortrazen, maar na een tijdje besefte ze dat Cody oranje tekens volgde die op de bomen waren aangebracht.


  Na ongeveer een halfuur ging hij langzamer rijden. Hij gebaarde naar een bevroren meer in de verte, waarvan het ijs de omringende dennenbomen weerspiegelde. Even daarna verdween het meer uit zicht. Cody zette de motor op een open plek uit. Bettes oren tuitten in de plotselinge stilte. Ze deden hun helmen af.


  ‘Je kent die uitspraak dat niet de eindbestemming maar de reis ernaartoe het leukst is?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’


  ‘Nou, dit was echt te gek.’


  ‘Heb je nog nooit op een sneeuwscooter gezeten?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan nemen we na het vissen de lange weg terug naar huis.’


  ‘Mag ik dan rijden?’


  ‘Nee.’ Hij stak de sleutels in zijn zak. ‘Je hebt me net verteld dat je nog nooit op een van deze dingen hebt gezeten.’


  ‘Ik leer snel. Daarbij, hoe moeilijk kan het zijn? Ze worden aan toeristen verhuurd.’


  Hij opende een vak aan de achterkant van de sneeuwscooter en pakte er een paar uit elkaar gehaalde vishengels, een tacklebox, twee plastic emmers en iets wat leek op een bovenmaatse boor uit. Nadat hij de delen van de hengels in elkaar had geschroefd, gaf hij ze samen met de tacklebox aan haar. Toen hing hij de boor aan zijn schouder en pakte de emmers op.


  ‘Wat is dat ding aan je schouder?’ vroeg ze.


  ‘Een ijsboor. We moeten even over die helling lopen om bij het meer te komen.’ Hij beende naar de bomen, en ze ploeterde door de sneeuw achter hem aan. Het bos dunde uit, en het meer kwam weer in zicht. De hopen sneeuw op de oever gingen over in dik ijs. Toen ze daar eenmaal op stonden, liet Cody de ijsboor zakken. ‘Zodra ik hier een gat mee heb geboord, kunnen we vissen.’


  ‘Het spijt me, maar daar ga ik niet op wachten,’ zei ze. Ze keerde terug naar de oever en begon een pad langs het meer te volgen. Hoefafdrukken in de sneeuw gaven aan waar herten hadden gelopen, misschien op zoek naar open water om te kunnen drinken. Vanaf hier kon ze de sneeuwscooter niet zien, waardoor ze zich nog geïsoleerder voelde. Toen ze een stukje had gelopen, draaide ze zich om en keek naar Cody. Hij was het ijs met de boor aan het aanvallen, geheel geconcentreerd op zijn taak.


  Ik ben een agent. Dat is mijn werk. Wat betekende het, dat je een agent was? Als iemand haar die vraag een jaar geleden had gesteld, toen ze nog in de gevangenis zat, zou ze hebben gezegd dat agenten achter mensen aan gingen die misdrijven hadden gepleegd, maar ook achter onschuldige mensen. Ze zou erop hebben gewezen dat agenten te vaak iemand opsloten omdat het gemakkelijk was om een zaak tegen hen op te bouwen, en dat ze meer geïnteresseerd waren in de gratis donuts van de koffiezaak dan in de waarheid achterhalen.


  Er bestonden nog steeds agenten die zo waren, geloofde ze. Maar er waren ook andere. Travis had hard gewerkt om de waarheid te achterhalen en Lacy vrij te krijgen, lang voordat ze verliefd op hem was geworden. Zijn broer, Gage, leek ook een man te zijn die probeerde te doen wat juist was.


  En dan had je Cody, die zichzelf ervan had weerhouden om een wanhopige man te doden, maar daarna diezelfde man zelfmoord had zien plegen. De pijn die ze in zijn ogen had gezien, toen hij haar dat verhaal had verteld, was echt geweest. Net als de pijn die ze in hem had gevoeld, toen hij zich tegenover haar had verontschuldigd, en die haar eigen pijn had weerspiegeld. Ze geloofde dat hij voorbij het bewijsmateriaal en zijn training probeerde te kijken om in haar onschuld te geloven. Maar was dat genoeg?


  Cody legde de boor aan de kant, zag haar staan en gebaarde dat ze naar hem terug moest komen. Ze liep het ijs weer op. Hij gaf haar een hengel, waarna hij een van de emmers omkeerde en naast het gat zette. ‘Maak het je gemakkelijk en laat je vislijn zakken.’


  Ze ging op de emmer zitten en liet het uiteinde van de verzwaarde lijn in het water zakken, waarna hij uit zicht verdween. Cody ging op de andere emmer naast haar zitten. ‘Wat is dit leuk, hè?’ zei ze sarcastisch.


  ‘Het is een prachtige dag,’ reageerde Cody. ‘We zijn buiten in de frisse lucht, kunnen misschien wat vis vangen voor het avondeten en we zijn alleen.’


  Juist. Eindelijk alleen. ‘Laten we het dan hebben over wie die trouwringen heeft gestolen en ze in mijn toilettas heeft gestopt.’


  ‘Bijna iedereen op de ranch kan die sleutel uit Mr Walkers bureau hebben gepakt en zichzelf toegang tot jouw huisje hebben verschaft. Net zoveel mensen hadden toegang tot Travis’ slaapkamer waar hij de ringen bewaarde.’


  ‘Het zou gemakkelijker voor iedereen zijn als de dief niet iemand van de ranch was, maar een buitenstaander,’ merkte ze op. Nog een reden waarom zij werd verdacht.


  ‘Iemand zoals Carl Wayland,’ zei Cody.


  ‘Ja, maar ik zie niet hoe Carl – of Charlie, of hoe hij zich nu ook maar noemt – zonder op te vallen het huis binnen heeft kunnen sluipen, de sleutel en de trouwringen heeft kunnen meenemen en die laatste in mijn toilettas heeft kunnen stoppen. Er lopen altijd zoveel mensen rond. Waarom zou je bovendien zo’n ingewikkeld plan bedenken om mij erin te luizen?’


  ‘Klopt,’ beaamde Cody. ‘Ik denk nog steeds dat Doug of Rainey de waarschijnlijkste kandidaten daarvoor zijn, hoewel ik me niet kan voorstellen waarom. Zelfs als ze jaloers op je zijn en de catering voor de bruiloft zelf willen verzorgen, is het niet logisch. Ze zouden te veel risico nemen voor zo’n kleine overwinning.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’


  ‘Is er iemand anders die jou van de ranch weg wil hebben, maar het niet zo laat merken? Zit er een ex-geliefde tussen de ranchhulpen? Of iemand die je in de gevangenis dwars hebt gezeten en die je dat nu betaald wil zetten? Ben je de verloren geraakte dochter van de hertog die haar geboorterecht en het familiefortuin komt opeisen?’


  Ze lachte. ‘Die theorieën klinken al net zo logisch als alles wat ik kan verzinnen.’


  Zijn gelaatsuitdrukking werd serieuzer. ‘Laten we die ringendiefstal even vergeten. Hoe zit het met de persoon die je op weg naar de ranch met een steen heeft aangevallen? Heb je daar nog steeds geen herinnering aan?’


  ‘Nee. Ik vraag me af of ik me moet laten hypnotiseren of zo. Ik kan me niets herinneren.’


  ‘Maar kan het Carl zijn geweest?’


  ‘Ja. Die aanval past bij zijn stijl.’


  ‘Waarom zou hij je iets aan willen doen?’


  ‘Hij was bevriend met Eddie. Eddie zwoer dat hij me zou vermoorden als ik de politie informatie zou geven over de bende of de overval.’


  ‘Dus jij denkt dat Eddie hem misschien hierheen heeft gestuurd om zijn dreigement uit te voeren?’


  Ze verschoof de vishengel in haar hand. ‘Ik weet het niet. Dat klinkt ook niet logisch. Tegen de tijd dat ze me arresteerden, had de politie iedereen behalve de bestuurder van de vluchtauto al opgepakt, en ik wist niets van hem af. Niets van wat ik aan de politie heb verteld, maakte de zaken erger voor Eddie. Na de dag van de overval heb ik hem nooit meer gesproken, maar hij kon het me gemakkelijk laten weten als hij me opnieuw wilde bedreigen of me aan mijn belofte wilde herinneren. Ik ben al acht maanden uit de gevangenis, en er is niets gebeurd waardoor ik dacht gevaar te lopen.’


  ‘Totdat je hier verscheen.’ Hij ging op het puntje van zijn emmer zitten. ‘Volgens mij heb ik beet.’


  Een paar seconden later schepte hij een grote forel in een net en legde die op het ijs tussen hen in. ‘Avondeten,’ zei hij, grinnikend naar haar.


  Terwijl hij zich bezighield met de vis en nieuw aas aan zijn vishaak vastmaakte, dacht ze na over Carl. ‘Toen ik Carl in de supermarkt tegenkwam, leek hij niet verbaasd om mij te zien. Het zou kunnen dat hij naar mij op zoek was.’


  ‘Is er een hoop geld buitgemaakt bij die overval? Misschien denkt Carl dat Eddie jou de buit heeft gegeven en wil hij zijn deel.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘De bank heeft al het geld teruggekregen. De politie kreeg Eddie en de anderen te pakken, voordat ze maar een kans hadden gehad het te verdelen.’


  ‘Waarom hebben ze de bestuurder niet te pakken gekregen?’


  ‘Ik denk dat hij niet in het appartement was, toen de politie daar verscheen. Ik weet het echt niet, aangezien ik daar ook niet was. Ze hebben mij later gearresteerd, nadat ze erachter kwamen dat ik een relatie met Eddie had. Ze wisten dat iemand het alarmsysteem had uitgeschakeld en de achterdeur van het slot had gehaald.’ Ze liet haar hoofd hangen. ‘Je weet niet hoe erg ik er spijt van heb gehad dat ik die dingen heb gedaan. Ik wist dat ze verkeerd waren, maar Eddie had me ervan overtuigd dat het doel de middelen heiligde. Ik was zo dom.’


  ‘Je hebt voor je fout betaald.’


  ‘Klopt.’ Ze omklemde de hengel steviger. ‘Ik heb echt heel hard gewerkt om een nieuw leven voor mezelf op te bouwen, en ik zou niet het risico nemen om dat allemaal weg te gooien door een stel trouwringen te stelen. Vooral niet omdat ze van een vrouw zijn die alles heeft gedaan om mij te helpen.’


  ‘Ik geloof je,’ zei Cody.


  Ze staarde hem aan. ‘Je bent bereid om het bewijsmateriaal te vergeten en mij op mijn woord te geloven?’


  ‘Ik vergeet het bewijsmateriaal niet. De ringen waren op een voor de hand liggende plek verborgen. Jij bent niet zo dom. Als je ze had meegenomen, zou je ze in je koffer hebben gestopt, ze onder de dakpannen hebben gelegd of, ik weet niet, ze in je beha hebben genaaid. Je zou ze niet ergens neer hebben gelegd waar we ze zo gemakkelijk konden vinden.’


  ‘Misschien dacht ik dat jullie niet zouden gaan kijken.’


  ‘Je hebt ons je huisje laten doorzoeken zonder huiszoekingsbevel. Zelfs een onschuldig iemand zou dat misschien niet hebben laten doen. Nogmaals, je bent niet dom.’


  ‘Bedankt, denk ik.’


  ‘Ik heb de Walkers ervan overtuigd dat ze niemand over het nieuwe slot op je huisje moesten vertellen. Ze stoppen de oude reservesleutels net als eerder in de bureaula, en Travis zet een verborgen camera neer in het kantoor. Als er weer iemand naar binnen komt om de sleutel op te halen, dan hebben we hem of haar te pakken.’


  ‘Dan hoop ik maar dat dat gebeurt.’ Bette schraapte haar keel. ‘En dank je. Je doet een hoop moeite om mijn naam te zuiveren. Travis ook, trouwens.’


  ‘We willen de juiste persoon te pakken krijgen. Het ergste wat je als wetshandhaver kan overkomen, is dat je een onschuldige achter de tralies hebt helpen zetten. Daardoor ga je zowel over jezelf als je baan twijfelen.’


  ‘Zo heb ik er nooit over nagedacht. Ik zag dit soort dingen alleen uit het perspectief van degene die onschuldig was, iemand zoals Lacy.’


  ‘Soms zijn agenten slachtoffer van hun ijver om een zaak af te sluiten. Of we worden in de war gebracht door het bewijsmateriaal. Dat gebeurt gemakkelijker dan je denkt.’


  ‘Is het jou ooit overkomen?’


  ‘Nee, maar de wetenschap dat het kan gebeuren, maakt me voorzichtiger.’ Zijn ogen ontmoetten de hare. ‘Ik wil niet dat jij mijn eerste vergissing wordt.’


  Ze keek weg, verwarmd door zijn woorden, maar te onzeker om iets te zeggen. Hoewel ze wilde geloven dat Cody het beste met haar voor had, had ze door bittere ervaring geleerd dat haar hormonen haar gezonde verstand konden overstemmen. Die fout wilde ze niet weer maken.


  Haar keel schrapend, wendde ze zich weer tot hem. ‘Waarom ben je agent geworden?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel, waarom zou je een baan willen die je met zoveel gevaarlijke, onaangename mensen in contact brengt?’


  ‘Waarom wilde jij cateraar worden?’


  ‘Omdat ik ervan hou om te koken, ik ben dol op feesten en het is iets wat ik heel goed kan.’


  ‘Zo is het voor mij ook ongeveer.’ Hij haalde zijn lijn op en checkte de haak, waarna hij hem weer in het water liet zakken. ‘In eerste instantie wilde ik officier van justitie worden. Het idee dat ik misdadigers achter de tralies zou kunnen stoppen, trok me aan en door tv-programma’s en boeken kreeg je het idee dat het een heel aantrekkelijk beroep was. Nadat ik was afgestudeerd en me voorbereidde om de eed af te kunnen leggen, was ik er al achter gekomen dat het veel saaier was dan de meeste mensen denken. Toen ontmoette ik een man die bij de US Marshals Service werkte, en hij vertelde me dat zij op zoek waren naar mensen, en dat ik met mijn diploma een voorsprong op veel andere kandidaten zou hebben. Ik besloot te solliciteren en er misschien een paar jaar te gaan werken, om dan alsnog te proberen het laatste examen te doen en de eed af te leggen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik raakte verslaafd en heb nooit meer omgekeken.’


  ‘Denk je er ooit over na om iets anders te gaan doen, misschien toch als jurist te gaan werken?’


  Voordat hij antwoordde, aarzelde hij even. ‘Tot voor kort niet. Maar nu… Ik weet het niet. Misschien op een gegeven moment. Als je iemand voor je ogen zich in zijn hoofd ziet schieten, krijg je toch een andere blik op je baan.’


  Ze legde haar hand op zijn arm en liet die daar liggen. ‘De wetshandhaving heeft mensen zoals jij nodig. Maar waarschijnlijk zou je ook een goede advocaat zijn.’


  ‘Het pad dat we hebben gekozen toen we jong waren, hoeft niet het pad te zijn waar we ons hele leven op blijven.’ Zijn ogen ontmoetten de hare, en ze had het gevoel dat ze de echte man zag, zonder verdedigingsmuren. ‘Mensen kunnen veranderen.’


  Hij vertelde haar dat hij geloofde dat ze veranderd was, en haar hart leek uit haar borst te springen, toen dat tot haar doordrong. Deze spijkerharde agent vertelde haar dat hij – misschien – aan het leren was om voorbij de fouten te kijken die ze had gemaakt.


  Mogelijk zag hij zelfs een toekomst voor zich waarin een vrouw zoals zij en een man zoals hij samen konden zijn.


  


  Tegen de tijd dat de zon achter de bomen begon te zakken, hadden Cody en Bette vijf redelijk grote vissen gevangen. Hij maakte ze schoon en legde ze in een van de emmers die hij met sneeuw had gevuld. Daarna verzamelden ze alle spullen en liepen terug naar de sneeuwscooter.


  Ze waren daar nog zo’n vijftig meter vandaan toen Cody stilstond en fronste.


  Bette volgde zijn blik naar de sneeuwscooter. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd en liep door. Twintig meter verderop stopte hij weer, waarna hij de ijsboor neerlegde en de emmer met vis neerzette. Hij gebaarde dat Bette moest blijven staan en liep voorzichtig naar de sneeuwscooter toe.


  De sneeuw rond de scooter was helemaal omgewoeld. De kap van het apparaat lag er zo’n meter achter, en Bette kon draden uit het motorcompartiment zien steken. Behoedzaam liep Cody rond de scooter, waarna hij om zich heen keek.


  ‘Wat is er gebeurd?’ riep Bette, naar hem toe lopend, toen ze de spanning van zijn stilte niet langer verdroeg.


  ‘Iemand heeft hem vernield,’ antwoordde hij. ‘Expres.’ Hij gebaarde naar de loshangende draden. ‘Ze hebben de bedrading doorgeknipt.’


  ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en maakte foto’s van de schade en de omgewoelde sneeuw. ‘Geen bereik,’ zei hij, op het schermpje kijkend. ‘We zullen terug moeten lopen.’


  Ze keek naar het vage spoor dat ze hadden gemaakt, toen ze hierheen waren gereden. ‘Hoe ver is het?’


  ‘Ongeveer acht kilometer.’ Hij zette de emmer met vis en de boor dichter bij de sneeuwscooter, nam de hengels en de tacklebox van haar over en legde die erbij. ‘Kom op,’ zei hij. ‘We kunnen maar beter meteen gaan lopen, als we voor het donker thuis willen zijn.’
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  De tocht terug naar de ranch was verschrikkelijk, omdat ze door sneeuw moesten ploeteren die tot boven hun knieën kwam. Ze hadden nog geen kilometer gelopen, toen Cody al in de dikke isolerende jas begon te zweten. En de rubberen laarzen die prima waren voor op een sneeuwscooter en tijdens het vissen voelden nu aan alsof ze elk vijf kilo wogen. Bette had het ook zwaar, hoewel ze niet klaagde. Door voor haar uit te lopen, probeerde hij het pad voor haar iets te effenen, maar het bleef moeilijk.


  Hij had niet vergeten een fles water uit de sneeuwscooter met zich mee te nemen, en na wat hij dacht zo’n anderhalve kilometer stond hij stil en overhandigde die aan haar.


  Ze nam een grote slok en gaf de fles aan hem terug. ‘Hoe weet je dat we in de goede richting lopen?’ vroeg ze.


  ‘Ik volg ons spoor van de heenweg, en de tekens op de bomen.’ Hij wees naar de oranje ruitvormige plastic bordjes die op regelmatige afstand aan de bomen waren gespijkerd.


  Ze knikte. ‘Dus, dit was weer gewoon om mij te pesten, zoals het bericht op mijn deur?’


  ‘Het meer bevindt zich in het National Forest. Het kan zijn dat er iemand langskwam en besloot om met de sneeuwscooter te gaan klooien. Kwaadaardig kattenkwaad, om het zo maar eens te noemen.’


  ‘Waarom hebben we niets gezien of gehoord?’


  ‘Ik denk dat ze in het bos hebben geparkeerd en verder zijn gaan lopen. Wij bevonden ons uit zicht achter de heuvel, en het geluid zou niet zo ver hebben gedragen.’


  ‘Misschien ben ik paranoïde, maar ik denk dat dit voor mij bedoeld was. Het past bij dat patroon van pesterijen.’


  ‘Zou Carl zoiets doen?’


  ‘Ik heb geen idee. Misschien. Ik kende de man niet. Ik wilde hem niet kennen.’


  ‘Wanneer Travis hem vindt, kan hij zijn alibi voor deze middag checken.’


  ‘Als hij hem vindt.’


  Cody stopte de waterfles in een van de zakken van zijn jas. ‘Kom, laten we doorlopen.’ Maar voordat hij één stap vooruit had kunnen zetten, vloog er iets langs zijn oor, gevolgd door het onmiskenbare geluid van schoten.


  ‘Ga liggen!’ Hij duwde Bette in de sneeuw en gooide zichzelf boven op haar, terwijl de schoten doorgingen. ‘Het bos in,’ zei hij, haar naar voren schuivend. Op hun knieën begaven ze zich naar een groepje sparren, zo’n vijftig meter aan hun linkerkant, in de tegenovergestelde richting van de plek waar de schoten vandaan kwamen. Moeizaam bewogen ze zich door de diepe sneeuw voorwaarts, terwijl de kogels hen om de oren bleven vliegen. Cody probeerde tussen Bette en de schutter te blijven, ineengedoken om een smaller doelwit te vormen en zich zo grillig mogelijk bewegend als hij kon. Ze hadden bijna dekking bereikt, toen de impact van een kogel hem vooruit deed schieten. Er verspreidde zich een brandende pijn vanuit zijn schouder, maar hij bleef achter Bette aan het bos in kruipen. Happend naar adem gingen ze onder een van de sparren liggen.


  Met een grimas kwam Cody net genoeg overeind om zijn pak open te ritsen en zijn Glock tevoorschijn te halen, hoewel die beweging hem zwaar viel. Zijn rechterschouder voelde aan alsof iemand er een hete pook doorheen had gestoken, en hij kon bloed over zijn rug voelen druppelen.


  ‘Je bent gewond!’ Bette staarde naar zijn schouder. Haar gezicht was bijna net zo wit als de sneeuw om hen heen.


  Nadat hij overeind was gaan zitten, leunde hij met zijn goede zijde tegen de boom en sloot zijn ogen even, zichzelf vermannend voor wat hij wist dat hij vervolgens moest gaan doen.


  Bette hees zichzelf ook op. ‘Laat me kijken.’


  Hij ging zodanig verzitten dat ze de wond kon zien. ‘Ik denk dat de kogel er nog steeds in zit. Hoeveel bloed zie je?’


  ‘Niet zoveel als ik zou verwachten. Het druppelt meer dan dat het eruit stroomt. Dat is goed, denk ik.’


  Hij knikte. Dat was goed… zolang de kogel maar geen slagader had geraakt. Dat dacht hij niet. ‘Hoe ben jij in EHBO?’


  ‘Ik kan een pleister aanbrengen, maar ik denk dat er hier iets meer voor nodig is.’


  ‘Als ik een man was die altijd een schone witte zakdoek bij zich had, zouden we die als verband kunnen gebruiken.’


  Ze bestudeerde de wond weer. ‘Waar we naar op zoek zijn, is iets schoons wat het bloed kan opzuigen en de wond tegen vuil kan beschermen, toch?’


  ‘Klopt.’


  ‘Dan heb ik wat.’ Ze draaide haar rug naar hem toe en ritste haar pak open. Na een paar handige bewegingen trok ze haar beha tevoorschijn en zwaaide ermee voor zijn gezicht. ‘Deze is zacht en voornamelijk van katoen. En hij is schoon.’


  Hij slikte een lach in. ‘Je bent geweldig, weet je dat?’


  ‘Ik ben praktisch. Dat is niet hetzelfde. Draai je om.’


  Hij klemde zijn kiezen op elkaar en slaakte slechts één keer een kreet, toen ze de wond met de rest van het water uit hun fles schoonmaakte, waarna ze de beha tot een raar verband omvormde.


  ‘Het ziet er belachelijk uit, maar ik denk dat het wel werkt. Wat doen we nu?’


  ‘Nu proberen we hier weg te komen,’ antwoordde hij.


  Er werd niet meer geschoten, waardoor het om hen heen stil was, de onnatuurlijke stilte na een geweldsexplosie.


  Bette volgde zijn blik naar het open terrein dat ze net waren overgestoken. ‘Hij wachtte op ons,’ zei ze, schor fluisterend. ‘Hield ons in de gaten. Hij liet ons weglopen van de sneeuwscooter, open terrein op, en toen we stopten, probeerde hij ons te vermoorden.’


  ‘Daar lijkt het wel op.’ Cody controleerde zijn wapen om te zien of het geladen was. Het was altijd geladen, maar het gaf hem iets te doen met zijn handen, want degene die hen in deze situatie had gebracht, was niet dichtbij genoeg om te wurgen.


  Bette sloot haar ogen en opende ze toen weer. ‘Dit is krankzinnig. Ik moet Carl zien te vinden en hem vragen wat hij wil. Dat had ik toen in de supermarkt moeten doen in plaats van weg te rennen.’


  ‘Misschien is het Carl niet,’ zei Cody.


  Ze staarde hem aan. ‘Je denkt toch niet dat het Doug is? Of Rainey?’


  ‘Misschien is het de Ice Cold Killer.’


  ‘Dat is een seriemoordenaar. Hij overvalt vrouwen en snijdt hen de keel door.’


  ‘Jouw keel heeft hij niet doorgesneden. Misschien was hij met jou nog niet klaar.’ Hoe langer hij erover nadacht, hoe logischer dat hem in de oren klonk. De aanval op Bette was niet de gebruikelijke stijl van de moordenaar geweest, maar dat kon een teken zijn dat hij wanhopig aan het worden was, totaal de draad was kwijtgeraakt. Aangenomen dat er een bepaald soort mentale stoornis voor nodig was om een seriemoordenaar te worden, was het dan zo vergezocht om te denken dat die kon overslaan in een obsessie met één bepaalde vrouw?


  ‘Misschien wachtte hij op een nieuwe kans en dacht hij die nu te krijgen,’ opperde hij.


  ‘Dus wat gaan we nu doen?’ vroeg ze weer. ‘Hier blijven liggen en wachten, totdat hij achter ons aan komt?’


  ‘Volgens mij moeten we inderdaad wachten om te zien wat hij vervolgens gaat doen.’


  ‘Ik ga hier niet liggen wachten totdat hij ons als ratten in de val gaat afmaken.’ Ze begon op te staan, maar er vloog onmiddellijk een kogel in de boomstam boven haar hoofd, waardoor de schors in het rond vloog.


  Een kreet slakend ging ze weer op de grond liggen. ‘Oké, dat was niet zo slim,’ mopperde ze.


  Cody bestudeerde het landschap. Een kleine heuvel, ietsje boven hen aan de linkerkant, zou de schutter een goede bescherming kunnen bieden. ‘Ik denk dat hij daar zit,’ zei hij, de plek aanwijzend. ‘Ik denk niet dat hij ons hier kan zien, maar hij weet waarschijnlijk wel dat hij me heeft geraakt. Hij wacht af wat we nu gaan doen.’


  ‘Kun jij hem vanaf hier raken?’


  ‘Nee. Hij gebruikt een geweer. Mijn handwapen is nutteloos, tenzij hij dichterbij komt.’ Hij gaf haar een zetje. ‘Laten we dieper het bos in gaan. Dan heeft hij nog minder zicht op ons, en moet hij misschien tevoorschijn komen om ons te kunnen beschieten.’


  Ze kropen zo’n vijftig en daarna honderd meter achteruit, naar de oever van een bevroren kreek die door het bos kronkelde. Cody bewoog zich onhandig, omdat hij zijn gewonde schouder wilde ontzien. Dat mislukte, zodat hij tegen de tijd dat ze de kreek bereikten, duizelig van de pijn was. Toen hij kon praten, zei hij: ‘Als we langs deze kreek lopen, komen we bij de ranch, maar we zullen toch dekking hebben.’


  ‘Het gaat ons de hele nacht kosten om op handen en voeten bij de ranch te komen. En jij hebt een dokter nodig.’


  Cody vertelde haar niet dat ze waarschijnlijk niet de hele nacht hadden. Een moordenaar die hen naar het meer was gevolgd, hun sneeuwscooter onklaar had gemaakt en toen geduldig had gewacht totdat ze duidelijke doelwitten waren, zou hen blijven achtervolgen. Het enige wat ze konden doen, was het hem moeilijk maken. Verscholen onder een grote spar stond hij langzaam op. Het bleef stil. ‘Kom. Lopen is gemakkelijker.’


  Ze liepen langs de kreek, klommen over sneeuwbanken en ontweken stapels dood hout. Niemand schoot op hen, maar toch had Cody het gevoel dat ze in de gaten werden gehouden. Wachtte de schutter totdat ze zich weer op open terrein begaven?


  Opeens was hun bescherming bijna verdwenen. Het bos ging over in een grote wei, die bedekt was met sneeuw als glazuur op een taart. Cody stond zo’n tien meter van de laatste boom stil.


  ‘Daar kunnen we niet overheen lopen,’ fluisterde Bette.


  Hij keek om zich heen op zoek naar de voordeligste positie voor de schutter. Hij zag zo’n vijf plekken. Op de een of andere manier moest hij de man uitlokken. Hij had geen kans als hij niet wist waar de schoten vandaan zouden komen. Maar ze had gelijk. Het zou zelfmoord zijn om dat open veld op te lopen.


  ‘Als we niet voor het avondeten terug zijn, zal iemand van de ranch naar ons op zoek gaan,’ zei Bette. ‘Ze weten dat we hier gingen vissen.’


  Hoelang dat zou gaan duren, wist niemand. Als hij alleen was geweest, zou Cody meteen actie hebben ondernomen, maar hij kon Bette niet in gevaar brengen. ‘Dan kunnen we maar beter wachten,’ zei hij.


  Hij maakte het zichzelf zo gemakkelijk mogelijk, wat niet erg comfortabel was met zijn rug tegen een boom, het wapen in zijn rechterhand en de kloppende pijn in zijn linker schouder en arm. Bette ging naast hem zitten en legde een hand op zijn dij. Voortdurend bleef ze blikken op zijn gewonde schouder werpen.


  ‘Wat?’ vroeg hij, toen ze dat voor de tiende keer deed.


  ‘Het bloed sijpelt erdoorheen.’


  ‘Hopelijk was het niet je favoriete beha.’


  ‘Als je er ooit een had gedragen, dan wist je dat die niet bestaan.’


  ‘Ik denk dat ik voor de meeste mannen spreek als ik zeg dat jullie er voor ons nooit eentje hoeven te dragen.’


  Er kraakte een tak, en ze gingen allebei rechtop zitten. Cody’s hand klemde zich om zijn Glock.


  ‘Misschien is het gewoon een hert,’ fluisterde ze.


  Er kwam een kogel anderhalve meter voor hen in een boom terecht. ‘De laatste keer dat ik checkte, hadden herten geen geweren bij zich,’ zei Cody, terwijl hij haar naar beneden drukte. Hij tuurde rond de stam van de boom. Zag hij beweging achter die rotsblokken daar? Hij schoot, en stukken steen vlogen van een zwerfkei aan de voorkant van de rotsblokken, gevolgd door een salvo aan geweerschoten in hun richting.


  Hij ging boven op Bette liggen.


  ‘Je drukt me plat,’ zei ze.


  ‘Beter plat dan dood.’


  ‘En dan zeggen mensen dat ridderlijkheid niet meer bestaat.’


  ‘Als ik een beetje dichterbij zou kunnen komen, heb ik een grotere kans om hem te raken.’


  Ze omklemde zijn arm. ‘Nee. Hij vermoordt je.’


  ‘Niet als ik voorzichtig ben.’


  ‘Nee,’ herhaalde ze. ‘Laat me niet alleen.’


  ‘Dat doe ik niet.’ Hij besefte dat hij dat niet kon. Als de schutter hem doodschoot, zou ze hier hulpeloos achterblijven. Tijdens de volgende tien minuten schoot hun aanvaller sporadisch, waarop Cody terugschoot. Toen klikte de haan op een lege kamer. Hij liet zich weer op de grond achter de boom vallen en probeerde met zijn linkerhand het reservemagazijn aan zijn riem te pakken. Dat was onmogelijk.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Bette.


  ‘Je moet het magazijn van mijn riem halen,’ antwoordde hij.


  Het duurde even, maar ze slaagde daarin. ‘Mr Klaar voor Alles, hè?’


  ‘Ben je niet blij dat ik dat ben?’


  ‘O, zeker.’ Ze richtte zich op en kuste hem, hard. ‘Heel erg blij.’


  Het gebrul van een motor – meer dan één motor, concludeerde Cody – verbrak de stilte die was gevolgd op het laatste schotensalvo. Er vlogen koplampen langs de rand van het bos. Krakende takken en gedempte voetstappen kondigden aan dat de schutter zich terugtrok. Cody wachtte, terwijl zijn hart pijnlijk bonkte. Naast hem haalde Bette moeizaam adem.


  ‘Cody! Ik ben het, Travis. Is alles in orde?’


  ‘Hier zijn we!’ Bette stond op en zwaaide, waarna ze naar de stem toe liep.


  Cody sloot zijn ogen en liet zich tegen de boom zakken. Ze waren veilig. In ieder geval voor nu.
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  ‘Travis, ik ben nog nooit zo blij geweest om iemand te zien.’ Bette pakte de sheriff bij zijn arm en trok hem mee naar de boom waarachter Cody en zij zich hadden verscholen. ‘Cody is gewond. Hij heeft meteen een dokter nodig.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Mr Walker die achter zijn zoon aan kwam.


  ‘Iemand heeft onze sneeuwscooter onklaar gemaakt, dus moesten we teruglopen. Daarna werd er op ons geschoten. Cody is geraakt.’ Ze waren bij de boom aangekomen.


  Travis knielde naast Cody neer. ‘Hoi.’


  ‘Dat heeft even geduurd, voordat jullie hier waren,’ merkte Cody ironisch op.


  ‘Bette zei dat je een schotwond hebt.’


  ‘Geweerschot. Het heeft niet veel gebloed.’


  ‘Laat me even kijken.’ Hij hielp Cody naar voren leunen en scheen met zijn zaklamp op het bebloede geïmproviseerde verband. Hij fronste. ‘Wat ís dat?’


  ‘Een beha,’ antwoordde Bette, op een toon die hem uitdaagde daar iets over te zeggen.


  ‘Enig idee wie de schutter was?’ vroeg Travis.


  ‘We hebben hem niet gezien. Hij schoot eerst op ons in open veld en is ons daarna hierheen gevolgd. We konden nergens heen, omdat hij vanachter die rotsen schoot.’ Cody gebaarde naar de locatie van de schutter. ‘Ik zorgde ervoor dat hij niet dichterbij kon komen, en toen heb jij hem afgeschrikt.’


  ‘Jullie moeten hier wachten, terwijl ik daar even ga kijken,’ zei Travis.


  ‘Ik ga nergens heen.’


  Mr Walker bleef hij hen, terwijl Travis de rotspartij ging onderzoeken. ‘Toen jullie niet voor het avondeten kwamen opdagen, dachten we dat jullie sneeuwscooter het had begeven.’


  ‘Iemand heeft de bedrading doorgeknipt,’ zei Cody. ‘Het moet niet moeilijk zijn om hem weer aan de praat te krijgen.’


  ‘Ik maak me op het moment geen zorgen over de scooter.’ Mr Walker wendde zich tot Bette. ‘Hoe gaat het met jou? Alles goed?’


  ‘Nu wel. Jullie kwamen precies op tijd.’


  De dichterbij komende straal van Travis’ zaklamp kondigde zijn terugkeer aan. ‘Ik heb niet veel gevonden,’ zei hij. ‘Een paar afdrukken in de sneeuw. We gaan morgen terug om de plek beter te bekijken. Het wordt nu te donker om iemand te traceren.’


  ‘Wie het ook was, is waarschijnlijk al lang verdwenen,’ merkte Cody op.


  Travis overhandigde zijn vader de zaklamp en begaf zich naar Cody’s andere kant. ‘Kun je lopen?’ vroeg hij.


  ‘Dat lukt wel.’ Met de hulp van Travis kwam hij overeind.


  Bette volgde, en Mr Walker sloot de rij. Travis hielp Cody op zijn sneeuwscooter. Bette stapte achter op die van zijn vader.


  De terugtocht naar de ranch was absoluut niet zo leuk als de heenreis. Bette hield zich vast aan Mr Walker. Haar tanden klapperden in de ijzige wind, terwijl haar blik op de donkere schaduw van Cody’s rug was gericht op de sneeuwscooter net voor hen.


  Toen ze bij de ranch in de buurt kwamen, ging Travis langzamer rijden.


  ‘Nu hebben we bereik,’ riep Mr Walker over zijn schouder. ‘Hij is hulp aan het bellen.’


  Een kwartier later arriveerden ze bij het huis, waar een kleine groep hen op stond te wachten.


  ‘Er is een ambulance onderweg,’ zei Travis. ‘Laten we naar binnen gaan waar het warm is.’


  Stijf van de kou stapte Bette van de sneeuwscooter af. Ze wilde naar Cody toe lopen, maar Lacy sloeg haar arm om haar heen en nam haar mee naar het huis. ‘Je bent halfbevroren. Kom bij de kachel zitten.’


  ‘Cody…’ Bette keek over haar schouder.


  ‘Ik zorg voor Cody,’ zei Travis. ‘Ga naar binnen.’


  Te uitgeput om te protesteren liet Bette zich door Lacy mee het huis in nemen, waar die haar hielp de zware helm af te doen en het pak en de laarzen uit te trekken. Ze slaakte een zucht van opluchting, toen Lacy haar onder een deken in een stoel bij de houtkachel neerzette. Een paar seconden later kwam Cody binnen, leunend op de arm van Travis. Maar hij wilde niet op de bank gaan zitten. ‘Ik wil niet op jullie meubels gaan zitten bloeden,’ verklaarde hij.


  Mr Walker haalde een stoel uit de eetkamer, en daar wilde Cody wel voorzichtig op plaats nemen. Zijn gezicht was grijs, vertrokken.


  Het deed Bette pijn om naar hem te kijken, maar toch kon ze haar ogen niet van hem afhouden. Ze was niet vergeten hoe hij boven op haar had gelegen en haar lichaam met het zijne had beschermd. ‘Waar blijft de ambulance?’ informeerde ze.


  ‘Die is onderweg,’ antwoordde Lacy.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Emily. ‘Travis heeft ons niet veel details verteld, toen hij belde.’


  ‘Iemand heeft de sneeuwscooter onklaar gemaakt en begon toen op ons te schieten,’ zei Cody. ‘We moesten ons achter een boom verschuilen, totdat de hulptroepen arriveerden en hem afschrikten.’


  ‘Wie zou zoiets doen?’


  ‘Als ik daar het antwoord op had, zou ik hier nu niet zitten,’ antwoordde Cody.


  Het snerpende geloei van de ambulance stopte het gesprek. Mr Walker liep naar buiten om ze te vertellen waar ze moesten zijn, en even later kwamen er twee ambulancemedewerkers naar binnen die Cody begonnen te onderzoeken.


  Lacy overhandigde Bette een beker en trok een stoel dichter naar haar toe. ‘Is alles goed met jou?’ vroeg ze. ‘Geen verwondingen, bevriezingen of andere dingen waarnaar gekeken moet worden?’


  ‘Nee, met mij is niets aan de hand.’ Ze nam een slokje uit de beker, waarin warme chocolademelk bleek te zitten met een flinke scheut muntlikeur erdoorheen. Er verspreidde zich een aangename warmte door haar lichaam.


  ‘Dat moet heel eng zijn geweest,’ zei Lacy.


  ‘Ja.’ De angst had haar nog steeds niet verlaten. Ze hadden beiden dood kunnen zijn. Nee. Daar moest ze niet over nadenken. Ze waren veilig. Alles zou goed komen met hen.


  Cody slaakte een harde kreet, waardoor haar handen zo heftig begonnen te trillen dat ze de beker op de tafel naast zich neer moest zetten. De paramedici hielpen hem op een klaarstaande brancard en legden dekens over hem heen.


  Travis liep naar Bette toe. ‘Ze brengen hem naar de kliniek in de stad om de kogel te laten verwijderen,’ zei hij. ‘Ik ga met hem mee. Is er nog iets anders wat je me kunt vertellen over de kerel die op jullie heeft geschoten?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘We hebben hem niet gezien. Cody zei dat hij een geweer had. Hij heeft ons een tijdje gevolgd. Ik denk dat hij wachtte totdat we weer uit het bos kwamen. Ik weet echt niet wie het is geweest, dat zweer ik.’


  ‘Doug en Rainey hebben het avondeten verzorgd en opgediend. Dus zij kunnen het niet zijn geweest. We proberen nog steeds Carl Wayland te vinden.’


  ‘Bel ons, wanneer Cody is geopereerd,’ zei Lacy.


  ‘Dat zal ik doen.’ Hij gaf haar een kus en vertrok.


  ‘Drink van je chocolademelk,’ droeg Lacy Bette op. ‘Ik ga wat te eten voor je halen.’


  ‘Ik denk niet dat ik iets kan eten.’


  ‘Ik breng je toch wat en dan kun je erin prikken.’


  Nadat Lacy was weggegaan, leunde Bette achterover en sloot haar ogen. Ze had gedacht dat de gebeurtenissen van de middag zich opnieuw in haar hoofd zouden afspelen, maar in plaats daarvan zag ze Cody voor zich, toen hij zijn eerste vis ophaalde en haar een triomfantelijke blik toewierp – het soort blik dat vrienden uitwisselen.


  Die blik zou ze keer op keer willen zien. Voor de rest van haar leven.


  


  De volgende ochtend belde Cody het politiebureau net na achten. Adelaide nam op, en toen Cody zei dat hij met de sheriff wilde spreken, vertelde ze hem dat Travis nog op de ranch was en waarschijnlijk aan het ontbijt zat. ‘Hij had de afgelopen nacht een hele late oproep.’


  ‘Dat weet ik, want dat was ik.’


  ‘Marshal Rankin, was u dat?’ vroeg ze. ‘Hoe gaat het met u?’


  ‘Ik heb pijn, ben geïrriteerd en ben niet van plan om nog een minuut langer dan noodzakelijk is in deze kliniek te blijven.’


  ‘Ik weet niet wat u verwacht dat de sheriff daaraan kan doen.’


  ‘Ik wil dat hij me komt halen en me terug naar de ranch brengt. Maar omdat hij er niet is… Adelaide, iedereen weet dat jij eigenlijk de baas bent. Kun je geen agent sturen om me op te halen?’


  ‘Dit is een politiebureau, geen taxibedrijf.’


  ‘Ik ben ook agent, dus beschouw het als een soort interagentschapsdienst.’


  Geen reactie.


  Hij ging over op smeken. ‘Alsjeblieft, Adelaide. Ze hebben hier niet eens lekkere koffie, en ik moest de verpleegster bedreigen om mijn kleren te gaan halen.’


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’


  Tien minuten later liep Gage de kliniek in. Hij grinnikte toen hij Cody op de rand van het smalle bed zag zitten. Zijn schouder zat geheel in het verband. ‘Ik dacht al dat je aan je overhemd niet veel meer zou hebben, dus heb ik deze voor je meegenomen.’ Hij stak een Rayford County Sheriff-sweater voor zich uit. ‘Extra grote maat, dus moet hij over dat verband heen passen.’


  ‘Bedankt.’ Cody stond op en probeerde de sweater aan te trekken. Gage liep naar hem toe om hem te helpen.


  ‘Laten we maken dat we hier wegkomen,’ zei Cody, toen hij aangekleed was.


  Eenmaal in de politiewagen overhandigde Gage hem een grote beker koffie. ‘Van Adelaide.’


  ‘De schat.’ Cody haalde het deksel eraf en nam een grote slok.


  ‘Ze zei dat je aan de telefoon een ongelikte beer was. Wil je me vertellen waarom?’


  ‘Ach, ik weet het niet. Wanneer er een stuk uit je schouder wordt gehaald en je in die kliniek moet proberen te slapen op dat smalle bed en niemand je iets vertelt over wat er gebeurt… Volgens mij zou iedereen daar een slecht humeur van krijgen.’


  ‘Normaal gesproken sturen we mensen met schotwonden naar het ziekenhuis in Junction,’ zei Gage. ‘De kliniek is niet echt uitgerust voor operaties. En uit wat ik begrijp, heb je geluk gehad. De kogel heeft je schouderblad net niet helemaal verwoest.’


  Cody gromde en nam nog een slok koffie. Hij begon zich al wat meer mens te voelen. ‘Hoe gaat het met Bette?’ vroeg hij.


  Gage wierp een blik op hem. ‘Is zij ook geraakt?’


  ‘Nee. Ik… Ik vroeg me gewoon af hoe het met haar gaat.’


  ‘Ik heb niets over haar gehoord. Je kunt het haar zelf vragen, wanneer je op de ranch bent. Ik heb gebeld en Travis laten weten dat je eraan komt.’


  ‘Al enig teken van Carl Wayland?’


  ‘Nee. Maar tenzij hij is gaan lopen, moet hij hier nog zijn. De laatste lawine op de pas heeft een aantal elektriciteitspalen geraakt. De weg ligt vol palen en leidingen onder 3 meter sneeuw en rotsblokken. Het gaat een tijdje duren, voordat die rotzooi is opgeruimd.’


  Cody gromde weer. Meer leek hij niet te kunnen doen op het moment. Zijn schouder deed verrekte pijn, maar hij had de pijnstillers die de dokter hem had voorgeschreven geweigerd, omdat hij scherp wilde blijven. In de vroege ochtenduren had hij alles wat gisteren was gebeurd in zijn hoofd nog eens afgespeeld. Van welke kant hij de puzzel ook bekeek, hij kon de ontbrekende stukjes niet vinden. Vooral dat had hem een slecht humeur bezorgd.


  Op de ranch kwam Travis naar buiten, gevolgd door Bette en Lacy. Cody weigerde Travis’ aanbod om hem te helpen en kwam op eigen kracht uit de auto. Toen hij Bettes blik opving, knikte hij. Het ging goed met hem. En hij zou ervoor zorgen dat voor haar alles ook goed kwam.


  ‘Mocht je het ziekenhuis wel al uit?’ vroeg Lacy.


  ‘Er is geen ziekenhuis,’ antwoordde hij, waarna hij langs haar heen liep. ‘Ik kan hier net zo goed herstellen.’


  ‘Je lijkt pijn te hebben,’ zei Bette, terwijl ze naast hem kwam lopen.


  ‘Jij ook,’ reageerde hij. ‘Wat is jouw excuus?’ Hij knipoogde om haar te laten weten dat er geen venijn achter zijn woorden zat, hoe bruusk ze ook hadden geklonken. Dat leverde hem een glimlach op.


  ‘Ik kan maar beter weer aan het werk gaan,’ zei Gage. ‘En ik moet me ook nog met een vrijgezellenfeestje bezighouden.’


  ‘Ik denk niet dat het daar nu het goede moment voor is,’ merkte Travis op. ‘We kunnen het misschien beter uitstellen.’


  ‘Moe sluit de hele kroeg voor ons af. Het kan geen kwaad om met je vrienden een paar uur afscheid te nemen van je vrijgezellenbestaan.’


  ‘Jij en Dwight hebben ook geen vrijgezellenfeest gehad.’


  ‘Klopt. Daarom kijken we zo uit naar die van jou. Je kunt het nu echt niet meer afblazen.’


  ‘Bovendien moet je het huis uit, zodat wij vrouwen ons eigen feestje kunnen houden,’ zei Lacy.


  Gage wierp een blik op Cody. ‘Als je je ertoe in staat voelt, ben je nog steeds van harte welkom. Aangezien je waarschijnlijk niet kunt drinken, kun je onze bob zijn.’


  ‘Ik zal het je laten weten.’


  Toen Gage was vertrokken, ging Travis naast Cody bij de houtkachel staan. ‘Pa en ik zijn zodra het licht werd weer naar het meer gegaan. We konden sporen, waarvan we denken dat die van de schutter zijn, van die rotspartij volgen naar waar hij waarschijnlijk een sneeuwscooter had geparkeerd. Maar daarna hebben we geen sporen meer kunnen vinden.’


  ‘Hoe zit het met jullie vernielde sneeuwscooter?’


  ‘Pa denkt niet dat hij moeilijk te repareren is. We hebben de vis meegenomen die jullie hadden gevangen. Die lag stijf bevroren in de emmer.’


  ‘Ik neem aan dat we de visbarbecue even uit moeten stellen.’ Hij haalde een plastic zakje uit zijn zak. ‘Ik heb iets voor je meegebracht.’


  Travis bestudeerde het ingedeukte stukje metaal. ‘Is dat de kogel die ze uit je hebben gehaald?’


  ‘Ze hebben er ook een paar botfragmenten uitgehaald, maar ik dacht niet dat die als bewijsmateriaal zouden gelden.’ Hij knikte naar het zakje. ‘Volgens mij is het een .225.’


  ‘Dat zou kunnen helpen, als we de mogelijke dader ooit vinden. Wat zei de dokter over je schouder?’


  ‘Die is niet aan gort. Er is geen slagader geraakt, wat ik al dacht. Er zijn geen grote bindweefselbanden gescheurd. Er zijn wat botschilfertjes losgeraakt en een paar spieren beschadigd. Ik zal fysiotherapie nodig hebben, en voor de rest van mijn leven kan ik voorspellen wanneer er een sneeuwstorm aankomt.’ Hij blies zijn adem uit. ‘Twee maanden niet werken, op zijn minst. Misschien drie.’


  ‘Dat is naar.’


  ‘Ja, nou ja. Misschien moet ik op zoek naar een hobby.’


  ‘Ik moet ervandoor,’ zei Travis. ‘Ik ben vastbesloten om Carl Wayland vandaag op te sporen.’


  ‘Hopelijk lukt dat.’


  Travis begon weg te lopen, maar draaide zich toen weer om. ‘Over het feestje vanavond, je hoeft echt niet te komen.’


  ‘Ben je gek? Ik zou dat voor geen geld willen missen.’


  


  Bette bracht de rest van de zaterdagochtend in de keuken door met de voorbereiding voor de high tea die middag, blij dat ze iets had om haar bezig te houden. Toen ze een bakplaat petitfours uit de oven haalde, kwam Rainey binnen. Bette zette zich schrap voor de onvermijdelijke kritiek of klacht.


  ‘Wat ben je aan het maken?’ vroeg Rainey.


  De vraag verraste Bette. Rainey klonk werkelijk geïnteresseerd. ‘Dit zijn petitfours voor Lacy’s theepartijtje,’ antwoordde ze. ‘Ze zien er nou nog niet echt mooi uit, maar dat worden ze wel als ik ze versierd heb.’


  ‘Ik neem aan dat die meiden echt gek zijn op al dat soort chique dingen. Ik heb nooit geleerd zoiets te maken. Ik kan alleen gewone maaltijden koken.’


  ‘Alles wat ik hier gegeten heb, was zalig,’ zei Bette. Dat was waar. ‘Ik neem aan dat je precies het soort maaltijden maakt waar de familie dol op is.’


  ‘O, ja. Cowboys houden van gewone kost waar ze de hele dag op kunnen teren. Toch zou het leuk zijn om te weten hoe je dat chiquere eten klaarmaakt.’


  ‘Dat kun je leren. Je kunt absoluut al koken, dus zou het je niet veel tijd moeten kosten om wat nieuwe technieken op te pikken. Ik zou het je zelfs kunnen laten zien, als je wilt.’


  ‘Misschien. Hoewel ik niet weet of ik daar tijd voor heb. Ze houden me hier goed aan het werk.’


  ‘Je moet blij zijn geweest, toen je zoon hierheen kwam om je te helpen.’


  ‘Dat was ik ook. Alleen…’


  ‘Alleen wat?’


  ‘Sinds jij hier bent, heb ik niet veel meer aan hem gehad.’ Ze keek Bette schuin aan. ‘Ik hoopte dat jij me kon vertellen waarom.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Het heeft even geduurd voordat het tot me doordrong, maar uiteindelijk begreep ik het. Doug is bang voor je. Daarom vermijdt hij je de hele tijd.’


  ‘Bang voor mij?’ Bette trok haar ovenwanten uit en keek Rainey aan. ‘Waarom zou hij bang voor me zijn?’


  ‘Ik hoopte dat jij me dat kon vertellen.’


  Aha. Misschien verklaarde dit Raineys ongebruikelijke vriendelijkheid. ‘Waarom denk je dat Doug bang voor me is?’


  ‘Door de manier waarop hij zich gedraagt. Ik ken mijn jongen. Wat ik niet begrijp, is waarom.’


  ‘Ik weet niet wat ik je kan vertellen. Ik heb hem nooit iets aangedaan, dat zweer ik. Ik bedoel, wat zou dat moeten zijn?’


  ‘Nou ja, hij heeft altijd wel vreemde ideeën gehad. Maar het is een goede jongen. Hij heeft een paar verkeerde keuzes gemaakt, maar hij heeft me beloofd dat hij zijn leven gaat beteren.’


  ‘Dan hoop ik dat hij dat doet.’ De timer gaf het signaal dat de laatste petitfours klaar waren. Bette haalde de bakplaat uit de oven. ‘Deze moeten afkoelen, voordat ik ze af kan maken. De oven is helemaal voor jou, als je hem nodig hebt voor de lunch.’


  ‘O nee, ik heb al een stoofpotje gemaakt en sandwiches. Dus dat is geen probleem.’


  ‘Ik denk dat ik ga kijken of Lacy hulp nodig heeft met de decoraties voor vanavond,’ zei Bette. Ze voelde zich nog steeds niet helemaal op haar gemak bij de oudere vrouw.


  Toen ze door de woonkamer liep, riep Cody haar. ‘Bette!’


  Ze draaide zich om en zag hem naar haar toe lopen. Hij had nog steeds slechts één arm in zijn sweater, de andere mouw hing los. ‘Kun je me met iets helpen in mijn vakantiehuisje?’ vroeg hij. ‘Het moet een verrassing voor Travis zijn, dus ik kan het niet aan Lacy of zijn ouders vragen.’


  ‘Dat zou ik graag doen, maar ik wilde net gaan kijken of Lacy hulp nodig had met de decoraties voor haar theepartijtje.’


  ‘Emily helpt haar al. Het klinkt alsof ze het helemaal onder controle hebben.’


  ‘Goed dan.’ Ze was nieuwsgierig naar wat het zou kunnen zijn.


  Nadat ze hun jassen hadden aangetrokken, liepen ze naar Cody’s huisje, dat een kopie van dat van Bette was. Het enige echte verschil was een grote speelgoedkoe die de stoel naast het kleine tafeltje bezette. Ze was zeker één meter bij zestig centimeter. ‘Waar heb je die vandaan?’ vroeg ze, het pluchen bruin-witte dier optillend.


  ‘Gage heeft hem ergens op de kop getikt.’ Hij liet zijn jas van zijn schouders glijden, waarna hij haar uit die van haar hielp. ‘Dit was zijn idee. Het is een grapje, een cadeau dat we hem vanavond op het feest geven.’


  ‘Je gaat toch niet naar het vrijgezellenfeest?’


  ‘Waarom niet? Ik kan daar net zo goed lijden als hier, en daar word ik in ieder geval afgeleid.’


  Toen ze naar hem fronste, zei hij: ‘Je bent schattig wanneer je van me walgt.’


  Ze gooide de koe naar hem toe. Grijnzend ving hij hem aan één poot op. Ze kon het niet nalaten terug te grijnzen.


  ‘Waar moet ik je mee helpen?’ vroeg ze.


  Nadat hij de koe op de tafel had gezet, pakte hij een hertengewei op. ‘Deze moeten we op de kop van de koe bevestigen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Toen Travis twaalf was, namen zijn vader en zijn oom hem, volgens Gage, voor het eerst mee op hertenjacht. Travis was zo nerveus en opgewonden dat hij uiteindelijk de koe van een buurman neerschoot. Hij heeft de hele zomer moeten werken om voor dat vlees te betalen.’


  ‘Heeft Travis dat echt gedaan?’ Ze kon zich moeilijk voorstellen dat de rechtlijnige sheriff ooit buiten de lijntjes had gekleurd, zelfs niet toen hij nog jong was.


  ‘Gage zweert dat het waar is.’


  ‘En zijn broer laat hem dat natuurlijk nooit vergeten.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Cody pakte een spoel bruin lint. ‘Ik heb dit gekocht. Ik dacht het te kunnen gebruiken om het gewei vast te maken, maar dat is een beetje moeilijk met één hand. En jij weet waarschijnlijk toch een mooiere strik te leggen dan ik.’


  ‘Ik zou een strik om je nek moeten leggen,’ zei ze, terwijl ze de spoel van hem overnam.


  ‘Waarom? Omdat je door mij in een hinderlaag terecht bent gekomen?’


  ‘Nee! Denk je echt dat ik je daar de schuld van geef?’


  Alle plagerige twinkelingen waren uit zijn ogen verdwenen. ‘Ik ben erin getraind om mensen te volgen. Ik zou moeten weten wanneer iemand míj volgt.’


  ‘Je had geen reden om te denken dat iemand ons zou volgen. En al helemaal niet dat iemand ons zou aanvallen. Het was een vistripje. En ik vond het heel leuk, totdat er op ons werd geschoten.’


  ‘Ik ook.’ Met zijn niet gewonde arm trok hij haar naar zich toe, waarna hij haar kuste.


  Ze liet zichzelf onderdompelen in die kus. De spanning van de afgelopen dagen viel voor een groot gedeelte van haar af. Ze had dit gemist. Ze had hem gemist.


  Hij hief zijn hoofd op en keek haar in de ogen. ‘Weet je wat een van mijn favoriete herinneringen aan gisteren is?’


  ‘Nou?’


  ‘Toen je je beha opofferde om mijn wond te verbinden.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze lachend.


  Nadat hij een hand op haar borst had gelegd, deed hij alsof hij heel teleurgesteld was door zijn mondhoeken te laten zakken. ‘Je hebt er nu wel eentje aan.’


  ‘Ik heb er meer dan een.’


  ‘Ik zal een nieuwe voor je kopen.’ Hij liet zijn hand over haar rug glijden en maakte de sluiting handig open. ‘Eentje die diep uitgesneden is. Met kant.’


  ‘Dat had ik kunnen raden.’ Het laatste woord kwam er als in een zucht uit, toen hij de hals van haar sweater naar beneden trok om de bovenkant van haar borsten te ontbloten. Hij begon ze te kussen.


  ‘Cody, wat ben je aan het doen?’ bracht ze naar adem happend uit.


  ‘Dit.’ Hij trok de sweater verder naar beneden en streek met zijn tong over haar tepel. ‘En dit.’ Hij ging over op de andere borst.


  ‘Maar, eh… je bent gewond.’


  ‘Niet op de plek waar het toe doet.’ Hij ritste zijn spijkerbroek open.


  ‘Ik ben bang dat ik je pijn ga doen.’


  ‘Seks is een fantastische pijnstiller. Volgens mij heb jíj me dat een keer verteld.’


  Hij maakte het haar heel erg moeilijk om normaal na te kunnen blijven denken. Aan de andere kant, waar moest ze over nadenken? Ze wilde hem, en ze was zielsblij dat ze weer bij hem was. Het leek juist om de liefde te gaan bedrijven. Helend. Ze liet haar beide handen onder zijn sweater glijden en streek over de strakke spieren van zijn buik en borst. ‘Laat me je helpen je uit te kleden.’


  ‘Het beste idee dat je in de laatste vijf minuten hebt gehad.’


  Ze hielp hem uit zijn kleding, met minimale pijn aan zijn kant en heel veel verontschuldigingen van haar kant.


  ‘Misschien zouden we dit niet moeten doen,’ zei ze, nadat ze erin was geslaagd de sweater over zijn hoofd uit te trekken.


  ‘Absoluut wel,’ wierp hij tegen, en hij liet zijn hand in haar slipje glijden om haar te overtuigen.


  ‘Oké, inderdaad,’ beaamde ze, een beetje ademloos. Ze begaf zich naar het bed, maar stopte toen. ‘Is het beter dat jij gaat liggen of ik?’ Wat zou hem het minste pijn doen?


  ‘Ik heb een idee.’ Hij pakte haar bij de heupen en schoof haar naar het bed, dat, net als dat in Bettes kamer, een ouderwets ijzeren model op hoge poten was. Met haar zittend op de rand van het bed en hij staande, hadden ze de perfecte positie.


  ‘O.’ Ze wond haar benen om zijn heupen. ‘Goed idee.’


  Hij boog zich voorover en pakte het condoompakje van het nachtkastje.


  ‘Ik begrijp nu dat je niet echt hulp wilde met die koe,’ zei ze. ‘Je was van plan me te verleiden.’ Ze nam het pakje van hem over en scheurde het open.


  ‘Ik heb echt hulp nodig met de koe,’ protesteerde hij, waarna hij de zijkant van haar nek kuste. ‘Later.’


  Nadat ze het condoom uit het pakje had gehaald, stak ze haar handen naar hem uit. ‘Sta me toe.’


  ‘Het heeft… absoluut… zijn voordelen… om eenhandig te zijn,’ bracht hij met moeite uit, terwijl ze het condoom aanbracht. Toen sloeg hij zijn ene arm om haar heen en trok haar naar zich toe om haar vurig te kussen.


  De man wist hoe hij moest kussen. Behendig zette hij al haar zenuwen in vuur en vlam met de druk van zijn lippen en de bewegingen van zijn tong. Ze genoot van het gevoel van hem in haar armen, volgde de lijn van zijn ruggengraat met haar vingers en legde haar handen onder zijn strakke billen. Toen hij bij haar binnenkwam, slaakte ze een zucht, waarna ze haar ogen opende om in de zijne te staren, terwijl hij begon te bewegen. Ze greep hem bij de heupen en beantwoordde al zijn stoten, zag de hartstocht diepere lijnen op zijn gezicht etsen en zijn ogen donker maken. Toen hief hij haar benen op, kantelde haar iets naar achteren, en haar ademhaling werd onregelmatig en haar zicht wazig. Vaag was ze zich ervan bewust dat het bed tegen de muur stootte en dat ze steeds luider wordende kreten slaakte, terwijl een krachtig orgasme haar door elkaar schudde.


  Cody pakte haar nog steviger vast en stootte harder, totdat ook hij met een schreeuw klaarkwam.


  Ze vielen achterover op het bed. Bette rolde opzij, en hij schoof naar haar toe.


  ‘Wees voorzichtig met je schouder,’ waarschuwde ze.


  ‘Welke schouder?’ zei hij ademloos.


  Daarna lagen ze lange tijd zwijgend naast elkaar.


  Met haar ogen halfgesloten streek ze door zijn haar. ‘Had je ooit gedacht dat je met een voormalig bankovervalster naar bed zou gaan?’ vroeg ze uiteindelijk.


  ‘Nee.’ Hij hief zijn hoofd op om haar aan te kijken. ‘Had jij ooit gedacht dat je een marshal als minnaar zou nemen?’


  ‘Nooit.’


  ‘Wat gaat er met ons gebeuren?’ vroeg hij.


  ‘Iemand probeert me kwaad te doen, me misschien wel te vermoorden. Dit is geen geweldig moment om het over de toekomst te hebben.’


  ‘Noem me een optimist, maar ik denk van wel.’


  ‘Sinds wanneer is welke agent dan ook een optimist?’


  ‘Sinds ik jou heb ontmoet.’ Hij kuste haar op de wang. ‘Jij hebt me in allerlei soorten onwaarschijnlijke dingen doen geloven.’


  Onwaarschijnlijk. Dat was precies wat ze waren. Toch lagen ze hier, samen, en ondanks het feit dat haar leven gevaar zou kunnen lopen, en dat ze niet wist wat ze moest doen, was ze gelukkiger dan ze ooit was geweest.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Ongelofelijk hoe mooi het is geworden.’ Emily deed een stap achteruit en bewonderde de met witte tafellakens bedekte tafels, elk met een pièce de milieu van witte lelies en zilverkleurige pluimen. De buffettafel was op dezelfde manier opgemaakt, aangevuld met kristallen sneeuwvlokken en hoopjes glinsterende nepsneeuw.


  ‘De meeste decoraties waren Lacy’s idee,’ zei Bette. ‘Ik heb me gehouden bij waar ik het meeste vanaf weet: voedsel.’


  ‘En wat voor voedsel.’ Emily haalde de plastic folie van een blad met wit- en zilverkleurig geglazuurde petitfours. ‘Ze zien er zo zalig uit. Je vindt het niet erg als ik er alvast eentje neem, hè?’


  ‘Ga je gang. Maar niet meer dan een.’


  Grinnikend koos Emily een cakeje uit en beet dat in tweeën. De gelukzalige uitdrukking op haar gezicht veranderde in een grimas. Half stikkend spuugde ze het cakeje uit.


  ‘Wat is er?’ vroeg Bette. ‘Wat is er mis?’


  ‘De cake!’ Emily staarde naar de nu niet meer perfecte petitfour in haar servet. ‘Ik wil geen kritiek leveren, maar… heb je deze geproefd?’


  ‘Nee. Ik bedoel, ik heb het deeg geproefd, en het glazuur – die waren prima.’


  ‘Dit cakeje was niet prima.’


  Bette pakte een ander van het blad en beet erin. Door de bitterheid ervan sprongen de tranen haar in de ogen. Ze spuugde de hap uit en keek om zich heen op zoek naar water, maar zag geen kan staan. ‘Iemand heeft met mijn petitfours gerotzooid!’ jammerde ze. De vingersandwiches en roomsoesjes stonden nog in de koelkast. Die zou ze pas neerzetten, nadat de gasten waren gearriveerd. Maar de scones, in chocolade gedoopte abrikozen en hazelnoottaart stonden al op de tafel, bedekt met plastic folie. ‘We kunnen maar beter alles proeven. Ook wat er in de koelkast staat.’


  Met een bedenkelijke uitdrukking op haar gezicht volgde Emily Bette. Ze proefden taarten, scones en koekjes, en tegen de tijd dat ze het eind van de tafel hadden bereikt, glimlachte ze weer. ‘De rest is heerlijk.’


  Bette herinnerde zich Raineys belangstelling in de petitfours en dat ze de kokkin ermee alleen had gelaten, toen ze met Cody mee was gegaan. Meteen draaide ze zich om en rende naar de keuken, met Emily achter zich aan.


  ‘Waar ga je naartoe?’ riep die.


  Toen Bette de keuken in stoof, keek Rainey op van de borden die ze aan het afwassen was. ‘Is er iets mis?’ vroeg ze.


  ‘Je weet wat er mis is.’ Bette ging zo dicht bij de andere vrouw staan dat die tegen de gootsteen werd aan gedrukt. ‘Wat heb je in mijn petitfours gestopt?’


  Raineys ogen werden groot van angst. ‘Waar heb je het over? Ik heb je petitfours niet aangeraakt.’


  ‘Ik heb je alleen met ze gelaten en jij hebt er iets in gestopt. Je wilde me in aanwezigheid van Lacy en haar gasten vernederen, dus heb je ze verpest.’


  Rainey boog zich verder naar achteren. ‘Ik zweer je dat ik dat niet gedaan heb.’


  ‘Proef dit!’ Bette stak een cakeje naar de oudere vrouw uit.


  Aarzelend nam Rainey de petitfour aan en nam er een hapje van. Haar gezicht vertrok onmiddellijk, en ze spuugde de hap uit. ‘Afschuwelijk! Het smaakt naar schoonmaakmiddel.’


  ‘Bette.’ Emily trok aan Bettes arm. ‘Ik denk dat Rainey de waarheid vertelt. Waarom zou ze dat met je petitfours hebben gedaan?’


  ‘Als zij het niet gedaan heeft, dan was het haar zoon.’ Bette keek de kokkin dreigend aan. ‘Is Doug hier vanmiddag binnen geweest?’


  Even aarzelde Rainey. ‘Hij heeft me met de lunch geholpen,’ zei ze na een korte stilte.


  ‘Heb je hem met de petitfours bezig gezien?’


  ‘Nee. Ik zweer het.’ Ze slikte. ‘Hij heeft me ernaar gevraagd, en ik heb hem verteld dat ze voor het feestje vanavond bedoeld waren, en dat je later zou terugkomen om ze te glazuren.’


  ‘Is hij daarna alleen in de keuken geweest?’


  Rainey had een paniekerige blik in haar ogen. ‘Misschien,’ zei ze. ‘Maar waarom zou hij je prachtige petitfours willen verpesten? En dus Lacy’s feest verpesten? Hij mag Lacy graag.’


  ‘Maar hij mag mij niet. En jij zei dat hij bang voor me is. Hij zou graag willen dat ik vertrok.’


  ‘Hij was hier alleen, toen ik de tafel afruimde.’ Rainey liet haar hoofd hangen. ‘Toen ik terugkwam, gedroeg hij zich vreemd. Hij ging weg, voordat we klaar waren met afwassen. Hij zei dat hij iets moest doen.’


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Emily.


  ‘In zijn kamer, neem ik aan.’


  ‘We kunnen maar beter even met hem gaan praten,’ zei Bette.


  Rainey ging hen voor een trap op naar een kamer aan de achterkant van het huis. Ze klopte op de deur, maar er volgde geen reactie. ‘Doug?’ riep ze. ‘Doug, ik ben het, je moeder. Kun je opendoen?’


  Stilte. Rainey fronste. ‘Waarom reageert hij niet?’


  ‘Zit de deur op slot?’ vroeg Bette.


  Toen Rainey de deurknop probeerde, zat daar geen beweging in.


  ‘We zullen moeten wachten tot hij terugkomt of wakker wordt,’ zei Emily.


  ‘Nee, dat doen we niet.’ Rainey ging op haar tenen staan en pakte een splitpen van boven op de deurstijl. ‘Alle deuren hier kun je daarmee openmaken.’


  ‘Dat vergeet ik altijd.’


  Rainey stak een van de twee staafjes in het gaatje onder de deurknop, en ze hoorden het slot openspringen.


  Dougs kamer was donker en vol. De gordijnen waren dicht en er lagen spullen – kleren, schoenen, tijdschriften, videospelletjes – op de vloer, het bed en op elk ander oppervlak. Op een boekenplank bij de deur bevonden zich een fles schoonmaakmiddel en een injectiespuit.


  Bette staarde ernaar. ‘Hij moet de petitfours ermee geïnjecteerd hebben. Hij zou het zelfs gedaan kunnen hebben nadat ik ze had geglazuurd. Als hij slechts een klein gaatje heeft geprikt, zou je er niets van kunnen zien.’


  Achter haar begon Rainey te huilen. ‘Waarom zou hij zoiets vreselijks doen? Waarom zou hij je prachtige cakejes willen verpesten?’


  Het verdriet van de vrouw raakte Bette. Zijzelf was boos over haar verpeste petitfours, maar Rainey was er helemaal kapot van. ‘Ik neem het jou niet kwalijk,’ zei ze. ‘Doug is verantwoordelijk voor zijn eigen daden.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘We hebben nog heel veel ander eten,’ zei Emily. ‘Ik durf te wedden dat al de sandwiches en soesjes in orde zijn.’


  ‘Maar de cakejes… Je moet van dat soort cakejes hebben op zo’n feest.’ Rainey snifte en veegde haar tranen weg. ‘Ik kan je helpen nieuwe te maken. Ik wil alles doen wat nodig is.’


  Bette dacht over het aanbod na. ‘We hebben geen tijd om nog meer petitfours te maken.’


  ‘We zouden cupcakes kunnen maken,’ stelde Rainey voor. ‘Die kosten niet veel tijd, en die kun je ook heel mooi versieren.’


  ‘Cupcakes zijn een goed idee,’ zei Bette met een knikje. Misschien niet zo indrukwekkend als petitfours, maar de vrouwen zouden ze lekker vinden. Ze gaf een klopje op Raineys arm. ‘Kom op. Laten we aan het werk gaan. We hebben nog net genoeg tijd, voordat Lacy’s gasten arriveren.’


  


  ‘Het verbaast me je hier te zien, Cody,’ zei Dwight, nadat hij Moe’s Pub die avond was binnengekomen en de marshal aan het eind van de bar naast Travis en Gage had ontdekt. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Zoals je kunt verwachten hoe iemand zich voelt die is beschoten en geopereerd.’ Cody pakte zijn glas ijsthee vast. Hij had liever een bel whisky gehad, maar voordat hij van de ranch was vertrokken, had hij met tegenzin een van de pijnstillers ingenomen die de dokter hem had voorgeschreven, en hij wist dat die niet goed samen gingen met alcohol.


  ‘Je had op de ranch moeten blijven,’ merkte Travis op.


  ‘Hij wilde de kans niet missen om jou een poging te zien doen eens uit je dak te gaan,’ zei Gage.


  Travis zag eruit alsof hij dóór het dak wilde gaan. ‘Wat is het plan voor vanavond?’ vroeg hij.


  ‘Ik wilde dansmeisjes inhuren, maar jullie waren daartegen,’ zei Gage.


  ‘Er zijn geen dansmeisjes in Eagle Mountain,’ merkte Dwight op. ‘Wat is plan B?’


  ‘Plan B is een biertje.’ Hij gaf een teken aan Moe die achter de bar stond. Moe schoof een glas bier naar hen toe, dat Gage aan Travis overhandigde. ‘Daarna hebben we een cadeautje voor je.’


  Het was Cody en Bette uiteindelijk gelukt om het gewei op de pluchen koe te bevestigen. Het stak uit de boodschappentas die hij aan Travis gaf. De sheriff zette zijn glas bier opzij en accepteerde de tas met de gelatenheid van een man die er in berust een levende worm op te eten. Hij haalde de koe uit de tas, en zijn wangen werden roze. De rest van de mannen, die het verhaal achter het cadeau al hadden gehoord, gniffelden.


  ‘Je hebt nooit een trofee aan je eerste hertenjacht overgehouden,’ zei Gage. ‘Dus dachten we dat je er nu wel eentje verdiende.’


  ‘Je kunt hem boven de open haard hangen,’ merkte Ryder Stewart op.


  ‘Heel grappig.’ Travis legde de koe opzij en stond op. ‘Wat denken jullie van een spelletje pool?’


  Iemand stopte wat geld in de jukebox, en de meeste mannen vormden ploegen om pool te gaan spelen aan de twee tafels achter in de ruimte. Cody bleef zitten aan het uiteinde van de bar, terwijl hij slokjes van zijn ijsthee nam en zich afvroeg of hij niet beter thuis had kunnen blijven. Gage kwam naast hem zitten. ‘Jij zou degene hebben moeten zijn die een vrijgezellenfeest had,’ zei Cody. ‘Jij zou er meer van genoten hebben.’


  ‘O, Travis heeft het best wel naar zijn zin.’ Ze zagen de sheriff over de pooltafel leunen en zijn keu in de juiste positie brengen. ‘Hier blinkt hij in uit, dus dat vindt hij geweldig. Bovendien ga ik ervoor zorgen dat hij meer drinkt dan hij zou moeten doen. Hij moet die seriemoordenaar even uit zijn hoofd kunnen zetten.’


  ‘Staat hij onder heel veel druk vanuit het stadsbestuur om de moorden op te lossen?’


  ‘Eagle Mountains nieuwe burgemeester denkt dat de zon uit Travis’ reet schijnt, maar hij hoeft hem ook geen enkele druk op te leggen. Daar is mijn broer zelf heel goed in.’


  ‘Het is een moeilijke zaak.’


  ‘Klopt. We krijgen geen enkele duidelijke aanwijzing, en ondertussen gaat deze vent door met het vermoorden van vrouwen.’ Gage zette zijn glas bier neer. ‘Dit gesprek is te deprimerend. We moeten het over iets anders hebben.’


  ‘Zoals?’


  ‘Zoals… Hoe zit het met jou en die leuke blonde cateraar?’


  ‘Bette.’


  ‘Ja, Bette.’ Gage keek hem aan met de blik van een politieagent die een verdachte aan het verhoren is. ‘Travis zei dat je heel erg voor haar opkwam wat die gestolen ringen betrof. Jij denkt niet dat ze die heeft weggenomen.’


  ‘Travis ook niet. Niet echt.’


  ‘Travis zei ook dat ze heel erg van streek was, toen je was neergeschoten.’


  ‘Die vent was ook op haar aan het schieten. Daardoor zou iedereen van streek raken.’


  ‘Zij was de eerste naar wie je vroeg, toen ik je vanochtend kwam ophalen.’


  Cody nam nog een slokje van zijn thee. ‘Waarom ben jij geïnteresseerd in mijn persoonlijke leven?’


  ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig. Voor een agent is dat een goede karaktertrek.’


  ‘Ga je neus in andermans zaken steken.’


  Gage stond op. ‘Dat ga ik misschien inderdaad doen.’


  De deur naar de bar ging open, en er liep een man naar binnen. Het was een lange man met kromme schouders, een paar grijze haren en een pluizig sikje.


  Moe kwam achter de bar vandaan. ‘Dit is een privéfeest. Zag je het bordje boven de deur niet?’


  ‘Het is goed, Moe.’ Cody stak zijn hand op en gebaarde naar de nieuwkomer. ‘Kom binnen. Ik trakteer je op een drankje.’


  De man aarzelde, maar kennelijk werd hij overtuigd door het vooruitzicht op een gratis drankje. Hij schuifelde naar de bar en ging een eindje van Cody vandaan op een kruk zitten. Moe had hem net een bier ingeschonken, toen Travis en Gage naar hen toe kwamen. Travis ging naast de man zitten.


  ‘Hallo, Carl,’ zei hij.


  De man kromp ineen. ‘Heb je het tegen mij?’


  ‘Carl Wayland, toch?’


  ‘Ik ken niemand die zo heet.’ Hij richtte zijn aandacht weer op zijn biertje.


  ‘Charlie Fergusen, dan?’


  ‘Ik kan maar beter gaan.’ De man stond op, maar Gage legde een hand op zijn schouder.


  ‘Blijf nog even en praat met ons.’


  Carl keek om zich heen.


  Alle mannen hadden zich nu bij de bar verzameld. Dwight en Ryder hadden hun keu nog in hun hand.


  ‘Wat is dit?’ wilde Carl weten. ‘Kan een man niet om zich op te warmen ergens een drankje drinken?’


  ‘Wat kom je in Eagle Mountain doen, Carl?’ vroeg Travis op vriendelijke toon.


  ‘Dat gaat je niets aan.’


  ‘Waar verblijf je sinds je uit de Eagle Mountain Inn bent uitgecheckt?’ informeerde Cody.


  ‘Nogmaals, dat gaat jullie niets aan.’ Hij boog zich over de bar en nam een slokje van zijn bier.


  ‘Waar was je gistermiddag?’ wilde Travis weten. ‘Zeg, van drie tot zeven uur?’


  Carl gaf geen antwoord.


  ‘En woensdagochtend?’ Dit was Cody weer. ‘Waar was je toen?’


  ‘Ik moet hier weg,’ zei Carl, terwijl hij van de bar af schoof. ‘Het meurt hier te veel naar politie.’


  Hij liep langs Travis en Gage, maar Cody blokkeerde zijn weg naar buiten. ‘Bette Fuller wil je niet zien. Als je ook maar in de buurt van haar komt, dan zit je zo weer in de gevangenis vanwege stalking.’


  Toen Carl grijnsde, werd er een gebroken snijtand onthuld. ‘Bette is een oude vriendin. Een heel aardig meisje. Als je haar ziet, doe haar dan de groeten van me.’ Hij drong zich langs Cody heen en liep de deur uit. Cody wilde hem volgen, maar Travis hield hem tegen.


  ‘Ik wil alleen even naar zijn auto kijken,’ zei Cody.


  ‘Dat doet Dwight. Hij gaat hem volgen om te zien waar hij verblijft.’


  Natuurlijk zou Travis daar al aan gedacht hebben. Cody ging weer op de barkruk zitten.


  De mobiel van Travis ging over. Hij nam op, draaide zich enigszins van Cody af en sprak zachtjes. Daarna stak hij de telefoon in zijn zak en keek om zich heen. ‘Gage!’


  Iedereen in de ruimte draaide zich naar de sheriff om. De urgentie in zijn toon was onmiskenbaar. Gage kwam naar hem toe. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Travis’ stem was schor van de spanning. ‘Er is weer een vrouw vermoord. Ze hebben haar bij de middelbare school in haar auto gevonden.’


  


  ‘Op Lacy!’ Maya stak een glas champagne omhoog in een toost. ‘Een geweldige vriendin die een prachtige bruid gaat worden, mijn toekomstige schoonzus en een vrouw die een fantastisch feest weet te geven.’


  ‘Op Lacy!’ echoden de anderen.


  ‘Speech! Speech!’ riep iemand.


  Met blozende wangen van geluk – en misschien een beetje vanwege de champagne – stond Lacy op. ‘Heel erg bedankt dat jullie allemaal gekomen zijn vanavond. Het is zo speciaal voor mij om al mijn favoriete vrouwen om me heen te hebben.’ Ze spreidde haar armen uit alsof ze hen allemaal wilde omhelzen, en iedereen applaudisseerde.


  Lacy gebaarde naar de enige lege plek aan de tafels. ‘Het spijt me dat Paige er niet bij kon zijn. Duim allemaal dat de snelweg voor de bruiloft weer opengaat.’


  ‘Ik heb haar deel van de hapjes opgegeten,’ zei Emily, waarop iedereen lachte.


  ‘Was het eten niet zalig?’ Nu stak Lacy haar champagneglas omhoog. ‘Ik wil toosten op mijn vriendin Bette, die dit heerlijke banket heeft verzorgd.’


  ‘Met hulp van Rainey,’ zei Bette. ‘Die heeft heel erg geholpen met de cupcakes.’ Samen hadden Rainey en zij een worteltaart en devil’s food cupcakes gebakken, met roomkaas of botercrème en gedecoreerd met opgespoten sneeuwvlokken.


  ‘En nu heb ik nog iets anders voor jullie allemaal,’ kondigde Lacy aan. Ze wenkte Bette, die naar voren kwam en kleine witte doosjes met een zilveren strik eromheen begon uit te delen. ‘Dit zijn kleine bedankjes voor jullie, omdat jullie bij mijn bruiloft betrokken zijn. Ik ben zo blij met jullie allemaal.’


  Een stralende Casey hield de kleine kristallen sneeuwvlok aan een zilveren ketting omhoog, die Lacy voor haar had uitgekozen.


  De andere vrouwen slaakten kreten van bewondering over de sieraden die ze hadden gekregen, terwijl Bette de buffettafel opruimde, de overgebleven hapjes bij elkaar legde en de lege bladen en schalen weghaalde. Er was niet heel veel over, een teken dat de dames het lekker hadden gevonden. Gelukkig hadden alleen de petitfours door Doug schade opgelopen.


  ‘Bette, kom hier,’ riep Lacy.


  Verbaasd draaide Bette zich om. Lacy had een witte cadeautas tevoorschijn getoverd. ‘Ik heb ook iets voor jou,’ zei ze. ‘Je dacht toch niet dat ik jou zou vergeten?’


  Niet helemaal op haar gemak kwam Bette naar haar toe en pakte de tas aan.


  ‘Kijk wat erin zit!’ riep Emily.


  In de tas zat een grote doos met zilverkleurig papier eromheen. Nadat Bette het deksel van de doos had gehaald, hapte ze naar adem. ‘Lacy!’ Ze haalde er een smetteloos witte koksjas uit, met haar naam in donkerblauwe belettering op het linker borstzakje. Eronder lag een geruite koksbroek. De tranen prikten in Bettes ogen, terwijl ze over de stof streek.


  ‘Ik herinnerde me nog dat je zei dat je op een dag een echte koksoutfit wilde,’ zei Lacy.


  Ja, dat had ze gezegd. Maar deze items, de kwaliteit ervan, hadden buiten Bettes bereik gelegen, toen ze zoveel andere uitgaven had moeten doen voor het opstarten van haar cateringbedrijfje. ‘Ze zijn prachtig.’


  De vriendinnen omhelsden elkaar, waarna Bette met de doos de keuken in liep.


  ‘Dat is een echt mooi cadeau,’ zei Rainey bewonderend. ‘Je zult er in die outfit heel professioneel uitzien.’ Ze knikte naar het feest binnen. ‘Travis heeft een heel aardige vrouw aan de haak weten te slaan. In het begin was ik er niet zo zeker van, maar dat bewijst maar weer dat ik de neiging heb me in mensen te vergissen.’


  ‘Dat doen we allemaal, volgens mij,’ reageerde Bette. Ze had zich ook in Rainey vergist, had haar onzekerheid voor vijandigheid aangezien en haar bezorgdheid voor haar zoon als betrokkenheid bij zijn wandaden.


  ‘Doug is nog steeds niet thuisgekomen,’ merkte Rainey op. ‘Het is niets voor hem om zo lang weg te blijven. Waarschijnlijk weet hij dat hij diep in de problemen zit wat die petitfours betreft.’


  ‘Ik heb Lacy moeten vertellen wat er is gebeurd. En ik weet zeker dat zij het aan Travis vertelt. Het is aan hen wat ze ermee willen doen.’


  Rainey knikte. ‘Ik wilde hem hier hebben om hem uit de problemen te houden. Ik dacht dat als hij niet in de stad zat, hij minder verleidingen zou hebben. En dit zou een goede baan zijn om op zijn cv te zetten. Ik neem aan dat je weet hoe dat gaat: wanneer je een keer de fout in bent gegaan, kunnen mensen dat nooit vergeten. Ze geven je niet eens een kans.’


  ‘Dat weet ik inderdaad.’ Lacy had Bette een kans gegeven. Haar huwelijksplanner had al met Bette gesproken over de catering voor een andere bruiloft in Denver, en met een paar van dat soort klussen zou haar bedrijfje gaan lopen.


  ‘Het probleem is dat een jonge kerel die gewend is aan het stadsleven zich hier op het platteland gaat vervelen,’ vervolgde Rainey. ‘Hij heeft niet genoeg te doen. En Doug heeft altijd al moeilijk vrienden gemaakt. Hij vertelde me onlangs dat hij iemand in Eagle Mountain tegenkwam die hij uit Denver kende, en dat leek hem op te beuren. Maar ik maak me zorgen, weet je. Als zijn vader in de buurt was gebleven, had hij misschien een goede invloed op hem kunnen hebben en zou hij het gemakkelijker hebben gehad. Of als ik in Denver was gebleven om een oogje op hem te houden. Maar zodra hij met school klaar was, wilde hij graag zelfstandig zijn. En toen deze baan bij de Walkers beschikbaar kwam… Ik had niet het gevoel dat ik die kon laten gaan. Ze zijn zo goed voor mij geweest. Ik hoop dat ze het mij niet kwalijk nemen wat hij heeft gedaan.’


  ‘Ik weet zeker dat ze dat niet zullen doen.’ Bette gaf een kneepje in de arm van de oudere vrouw. ‘Ik zal ervoor zorgen dat ze weten dat jij hier niets mee te maken had.’


  Sniffend draaide Rainey zich om. ‘Ze zijn daarbinnen nog steeds aan het praten en eten. Je kunt je cadeau in je huisje neerleggen. Het zou zonde zijn als die mooie outfit vuil wordt. En echt, ik kan het zelf verder wel aan. Ik doe de restjes in plastic bakjes, en dan zien we wel wat er morgen nog moet gebeuren.’


  ‘Bedankt. Maar ik ben niet lang weg, hoor.’ Bette pakte haar jas van een van de haakjes bij de achterdeur en ging naar buiten. Het was bijna volle maan, waardoor ze voldoende licht had om naar haar huisje te lopen. De oude sneeuw knerpte onder haar voeten, maar er begonnen nieuwe vlokken te vallen, als poedersuiker over een al geglazuurde taart.


  Toen ze haar huisje had bereikt, nam ze de doos onder één arm, zodat ze haar sleutel tevoorschijn kon halen. De nieuwe die de Walkers haar hadden gegeven toen ze de sloten hadden veranderd, zat aan een sleutelketting met een konijnenvoetje eraan. Misschien hoopten ze dat deze sleutel haar meer geluk zou brengen dan de laatste. Ze pakte de ketting en begon hem uit haar zak te trekken, toen een sterke arm zich om haar nek wond en haar naar achteren trok. Ze liet de tas met haar koksoutfit vallen, waardoor de inhoud op de welkomstmat voor haar deur terechtkwam. Toen ze probeerde te schreeuwen, kneep de arm haar keel dicht. ‘Hallo, Bette,’ zei een bekende stem grommend in haar oor. ‘Of misschien zou ik moeten zeggen: dag, dag.’
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  Anita Allbritton was een kleine gezette vrouw van rond de veertig, met rossig haar en een ronde schildpadbril. Ze was lerares bedrijfstechnologie en computerwetenschap en werkte in de zomer in de lokale Humane Society kringloopwinkel. Ze was ontdekt op de voorstoel van haar roodoranje Toyota Yaris op de parkeerplaats van de middelbare school door een ouder die zijn zoon na een logeerpartijtje was komen ophalen.


  ‘Ik herkende Anita’s auto en vond het vreemd dat hij helemaal aan de rand van het parkeerterrein stond,’ zei de duidelijk zeer geschokte man tegen Travis, Gage en Cody, die erop had gestaan om mee te gaan. ‘Ik ben er even naartoe gegaan om te kijken of er iets aan de hand was.’ Hij slikte en probeerde zich te beheersen. ‘Ik kon het niet geloven toen ik naar binnen keek en… en… zag…’ Niet in staat om verder te praten schudde hij zijn hoofd.


  Wat hij had gezien, was Anita Allbritton, liggend op de bestuurdersstoel van haar auto, met haar keel doorgesneden en haar polsen en enkels vastgebonden met ducttape. Travis had het visitekaartje van de Ice Cold Killer in de asbak van de auto gevonden, en een bloedvlek naast een vuilniscontainer achter de school, waardoor hij dacht dat de moord daar had plaatsgevonden. De auto zelf bevatte verder geen bewijsmateriaal.


  ‘Het lijkt er bijna op dat hij net gestofzuigd is,’ zei Gage, de grijze bekleding van de auto bestuderend. ‘Denk je dat hij dat heeft gedaan, dat hij daar de tijd voor heeft genomen?’


  ‘Misschien.’ Travis keek om zich heen. ‘Er zijn hier geen straatlantaarns. Er waren geen wedstrijden of andere activiteiten vanavond. Er was niet veel verkeer op de weg. De moordenaar had misschien het gevoel dat hij de tijd kon nemen, voorzichtiger kon zijn. Het was gewoon toeval dat de ouders besloten hier af te spreken om hun kinderen op te halen na dat slaapfeestje. Gewoon toeval dat de vader besloot om even een kijkje te gaan nemen.’


  ‘Je denkt niet dat hij de moordenaar is?’


  Travis schudde zijn hoofd. ‘Hij had zijn twee kinderen in de auto bij zich. We zullen de tijd checken waarop hij met zijn vrouw het huis heeft verlaten, maar ik ben er vrij zeker van dat die klopt.’


  De man was vreselijk overstuur geweest van de ontdekking en had aan de rand van het parkeerterrein overgegeven. Gelukkig had hij zichzelf tegen de tijd dat Travis hem wilde ondervragen, bij elkaar geraapt. Hij wilde zijn kinderen zo snel mogelijk bij de plek vandaan halen.


  Agente Jamie Douglas, een aantrekkelijke jonge vrouw met lang donker haar in een knot onder de voorgeschreven Stetson, kwam bij hen staan. ‘Ik heb met de Delaneys gesproken,’ zei ze. ‘Zij zijn de ouders die de zoon van Mr Karnack hier hebben afgezet. De auto die hier stond geparkeerd, was hun zelfs niet opgevallen. Ze wonen aan de andere kant van de stad. Ze hadden deze plek uitgekozen, omdat die zich halverwege hun twee huizen bevindt.’


  Travis bestudeerde de omgeving. De school werd aan drie kanten geflankeerd door lege weilanden. De schoolbussengarage was verlaten. ‘Er ligt een wijk achter de garage,’ zei Travis. ‘Ga daar eens langs de deuren. Misschien is iemand hier langsgereden en heeft iets gezien.’


  ‘Ja, sir, ‘Jamie stak haar handen in de zakken van haar gevoerde leren jas. ‘Het spijt me dat ik uw vrijgezellenfeest met zoiets als dit moest onderbreken.’


  ‘Je hebt niets onderbroken,’ zei Travis. ‘Wanneer ik niet aan het werk ben met deze zaak, denk ik er constant aan en vrees ik het volgende telefoontje over een dode vrouw.’ Hij keek naar de Yaris. ‘Het was slechts een kwestie van tijd. Het lukt ons niet eens om hem af te remmen.’


  ‘Misschien hebben we deze keer geluk en heeft iemand iets gezien. Ik ga er meteen achteraan.’


  ‘Wat kan ik doen?’ vroeg Cody, toen ze was vertrokken.


  ‘Ga terug naar de ranch,’ antwoordde Travis. ‘Vertel de vrouwen op Lacy’s feestje dat ze daar moeten blijven slapen. We hebben genoeg ruimte. Ik wil niet dat een van hen vanavond rond gaat rijden. En ik zou me een stuk beter voelen als er in ieder geval één agent bij hen is.’


  ‘Natuurlijk.’ Even aarzelde Cody, waarna hij zei: ‘Laat dit niet aan je vreten. Je doet alles wat je kunt om deze kerel te pakken te krijgen. Hij geeft je gewoon niets om mee te werken.’


  Travis bestudeerde de punten van zijn laarzen. ‘Ze vertellen je op de academie dat je je het werk niet persoonlijk moet aantrekken. Misschien werkt dat in de grote stad, maar in een klein stadje als Eagle Mountain is alles persoonlijk. Ik kende bijna alle slachtoffers – sommige beter dan andere, maar ze vallen allemaal onder mijn verantwoordelijkheid. Ik ben niet gewoon door het stadsbestuur aangenomen, de burgers hebben me gekozen om dit werk te doen. Met geen mogelijkheid kun je deze baan uitvoeren als je je niet alles persoonlijk aantrekt.’


  ‘Daarom ben je er ook zo goed in.’


  Travis vloekte, iets wat Cody hem nog nooit had horen doen. ‘Ik ben er nu niet goed in. Anders had ik die kerel – of kerels – nu wel te pakken gehad.’


  Het had geen zin om daar tegenin te gaan, dacht Cody. Als hij in Travis’ schoenen had gestaan, zou hij hetzelfde gevoel hebben gehad. Hoewel hij hem zou kunnen vertellen dat dat verantwoordelijkheidsgevoel niet tot de politie in kleine steden was beperkt. In de weken nadat het was gebeurd, had hijzelf zijn uiterste best gedaan om te ontkennen dat hij zich verantwoordelijk voelde voor de man die recht voor zijn ogen zelfmoord had gepleegd. De man mocht dan tot een van de ergste soort misdadigers behoren – een die het op jonge kinderen had voorzien – maar Cody’s opdracht was geweest hem voor de rechter te brengen. Toen de man de trekker van zijn pistool had overgehaald, had hij zijn slachtoffers en hun families beroofd van de mogelijkheid gerechtigheid te doen geschieden. Hij had Cody ervan weerhouden zijn opdracht uit te voeren.


  De rit naar de ranch via de smalle bergweg leek eeuwig te duren. Het was weer gaan sneeuwen, en de kou drong door Cody’s kleren en het verband rond zijn schouder heen, totdat hij het gevoel kreeg dat een reus hem met heel sterke vingers daar keihard aan het knijpen was. De pijnstiller die hij voor het feest had genomen, was allang uitgewerkt. Het enige wat hij kon doen, was zijn kiezen op elkaar klemmen, het stuur stevig met één hand vasthouden en door blijven rijden.


  Op de ranch bevonden de vrouwen zich in de woonkamer, waar ze hun jassen aan het aantrekken waren en met omhelzingen afscheid namen. Toen Cody naar binnen liep, hielden ze op met praten en draaiden zich naar hem om.


  ‘Cody, je ziet lijkbleek,’ riep Mrs Walker uit. ‘Ga zitten, voordat je omvalt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dames, ik heb slecht nieuws.’ Hij keek om zich heen op zoek naar Bette, maar zag haar niet. Waarschijnlijk was ze in de keuken aan het opruimen. ‘Ik ben bang dat er weer een moord is gepleegd, nu op een docente van de middelbare school.’


  ‘Wie?’ wilde Maya weten, die meteen naar voren stapte. ‘Cody, vertel het me alsjeblieft, je hebt het over een van mijn collega’s.’


  ‘Anita Allbritton.’ Streng keek hij hen aan. ‘Deze informatie mag niet naar buiten komen. De sheriff heeft nog niet de tijd gehad haar familie in te lichten.’


  ‘Arme Anita,’ jammerde Maya. ‘Wat vreselijk.’


  ‘Travis wil dat jullie allemaal hier blijven. We zouden het prettiger vinden als jullie je vanavond niet op de weg begeven.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Mrs Walker. ‘We hebben genoeg ruimte.’


  ‘Het wordt net een pyjamafeestje,’ verkondigde Lacy. ‘We hebben vast wel nachtkleding voor jullie, en we hebben nog een aantal flessen champagne en eten.’


  De vrouwen liepen weg van de deur, terwijl ze hun jassen weer uittrokken en allemaal tegelijk over deze laatste ontwikkeling begonnen te praten. Er ging een groepje om Maya heen staan om naar Anita te informeren. Ondertussen overlegden Emily en Brenda met Lacy en Mrs Walker over wie waar zou gaan slapen.


  Cody onderbrak hen. ‘Waar is Bette?’ vroeg hij.


  ‘In de keuken, waarschijnlijk,’ antwoordde Lacy. Ze glimlachte. ‘Ze heeft dit zó goed gedaan. Daar mag ze heel trots op zijn.’


  ‘Ik zal haar laten weten wat er aan de hand is,’ zei hij, waarna hij zich naar de keuken begaf.


  Daar stond Rainey in haar eentje overgebleven sandwiches in plastic bakjes te stoppen. Toen hij binnenkwam, keek ze op. ‘Hallo, waar kan ik je mee helpen?’


  ‘Is Bette hier?’


  ‘Nee, ze is even geleden weggegaan om iets in haar huisje te gaan leggen, en ze is nog niet teruggekomen. Ik heb tegen haar gezegd dat ik het niet erg vond om in mijn eentje op te ruimen, en kennelijk heeft ze dat aanbod aangenomen.’


  ‘Zo is ze normaal gesproken niet. Ze zou jou nooit alleen het werk laten doen.’


  ‘Dat ben ik met je eens. Maar misschien was ze moe. Ze heeft vandaag heel hard gewerkt.’ Rainey geeuwde. ‘Net als ik.’


  ‘Ik zal even bij haar langs gaan om te kijken of alles goed met haar is,’ zei Cody. Hij liep langs Rainey heen naar de achterdeur en begon sneller te lopen, toen hij buiten was. Hij hield zichzelf voor dat hij door die laatste moord paniekeriger was geworden, maar hij kon toch het gevoel niet van zich afschudden dat er iets vreselijk mis was. Tegen de tijd dat hij de huisjes in zicht had, was hij zo goed als mogelijk was door de sneeuw aan het rennen, wat bij elke stap een pijnlijke schok in zijn schouder veroorzaakte.


  Wat hij aantrof, zag er niet goed uit. Er lagen dingen op de veranda van Bettes huisje verspreid. Hij liep de trap op en staarde naar de cadeautas, een doos met opengescheurd zilverkleurig papier eromheen en iets wat leek op een bovenstuk en een broek op de deurmat. Een cadeau? Maar wat deed het dan daar?


  Hij stapte over de spullen heen en bonkte op de deur. ‘Bette! Bette, ik ben het, Cody!’


  Toen hij zijn oor tegen de deur drukte, hoorde hij binnen niets. De deur zat op slot, merkte hij, toen hij de knop probeerde, en Bette was de enige die een sleutel had van het nieuwe slot.


  Hij dwong zich ertoe een stap naar achteren te doen en de situatie rustig en objectief te bekijken, als de agent die hij was. Hij bestudeerde de items die op de deurmat lagen. Ze waren daar niet neergelegd, ze waren er gevallen. Bette had hier voor haar deur gestaan, misschien op zoek naar haar sleutel, en op de een of andere manier had ze de tas met inhoud toen laten vallen. Omdat ze werd verrast? Uit angst?


  Nadat hij de trap weer af was gelopen, bestudeerde hij de sneeuw die door de maan werd verlicht. De sneeuw was omgewoeld, en er zaten diepe groeven in. Een worsteling, waarna iemand achteruit was gesleept. Met bonkend hart volgde hij de afdrukken, totdat ze stopten, naast duidelijke bandensporen.


  Hij hurkte en bestudeerde de bandensporen, die nog steeds redelijk goed te zien waren, ondanks een lichte laag verse sneeuw. Diepe afdrukken van brede banden. Maar niet van een auto. Dit waren tractorbanden, of nee, banden van een van de pick-ups die ze hier op de ranch gebruikten voor van alles en nog wat, van het vervoeren van hooi tot sneeuwruimen en vee samendrijven.


  Dat betekende dat degene die Bette had meegenomen, waarschijnlijk nog steeds op de ranch was. Cody haalde zijn telefoon tevoorschijn en belde Travis. ‘Ik ben hier op de ranch, en Bette is verdwenen,’ vertelde hij de sheriff. ‘Het lijkt erop dat iemand haar van haar veranda heeft meegenomen. Ik heb bandensporen gevonden die van een pick-up van de ranch afkomstig lijken te zijn. Ik ga erachteraan.’


  ‘Wacht op mij,’ zei Travis. ‘Ik kan er binnen dertig minuten zijn.’


  ‘Ik heb geen tijd om te wachten. Door de sneeuw verdwijnen de sporen snel.’ En hij wist niet wat degene die Bette had meegenomen met haar van plan was. Hij zou al te laat kunnen zijn. ‘Waar is Carl? Is Dwight nog steeds bij hem in de buurt?’


  ‘Dwight is hem gevolgd naar een huurhuis buiten de stad, waarna hij is teruggekeerd om op de plaats delict bij de middelbare school te helpen.’


  Het zou Carl geweest kunnen zijn. ‘Ik moet nu achter ze aan.’


  ‘Neem een van de ranchhulpen met je mee,’ adviseerde Travis. ‘Of meer dan een.’


  ‘Ik heb geen tijd om op zoek naar mensen te gaan. Bovendien is het zaterdagavond. Ze zijn hier misschien niet eens. Ze zijn waarschijnlijk in de stad, of op bezoek bij familie of vrienden.’


  Het begon harder te sneeuwen. ‘Ik moet gaan. Je kunt me bellen wanneer je hier bent.’ Nadat hij had opgehangen en zijn telefoon had weggestopt, trok hij zijn jas strakker om zich heen en begon de sporen door de sneeuw te volgen.


  


  Bette lag op de vloer van de oude blokhut waar ze in de sleeën naartoe waren gereden. Was dat echt pas twee dagen geleden? Haar handen en voeten waren strak vastgebonden met ducttape, en ze had het zo waanzinnig koud dat haar tanden klapperden. Of kwam dat misschien door de angst?


  Carl zat op een houtblok tegenover haar. ‘Bette, Bette, moet ik je oogjes even betten?’ Hij grinnikte, een geluid als een accordeon met een gat in de balg. ‘Je had vast niet verwacht mij ooit nog te zien.’


  ‘Waarom doe je dit, Carl?’ vroeg ze. ‘Wat heb ik jou ooit aangedaan?’


  ‘O, het is niets persoonlijks, liefje. Ik bewijs een oude vriend gewoon een dienst. Hij wil dat je uit de weg wordt geruimd, voordat je gaat kletsen.’


  ‘Je bedoelt Eddie.’ Dat had ze al geweten, toch? Terwijl ze zichzelf had verteld dat ze niets had om zich zorgen over te maken, dat Eddie geen tijd meer aan haar zou verspillen, had ze zich gewoon voor de gek gehouden.


  ‘Eddie?’ Carl lachte weer. ‘Nee hoor, die is dood.’


  ‘Dood?’


  ‘Ja. Hij is een paar weken nadat hij was vrijgelaten, in een steeg neergestoken.’ Carl haalde zijn schouders op. ‘Kennelijk heeft hij de verkeerde vent tegen de haren in gestreken.’


  ‘Ik begrijp het niet. Als jij dit niet voor Eddie doet…’


  ‘Kan ik niet meer dan één vriend hebben?’


  Stampende voetstappen op de veranda onderbraken hem. De deur ging open, en Doug Whittington kwam naar binnen, de sneeuw van zijn schouders vegend. ‘We hadden hier een betere avond voor uit kunnen kiezen,’ zei hij.


  ‘Doug, waar ben je mee bezig?’ vroeg Bette.


  Hij wierp haar een boze blik toe. ‘Waar denk je dat we mee bezig zijn? We gaan je keel doorsnijden, je in je auto zetten en die op een afgelegen weg achterlaten. Tegen de tijd dat de politie je vindt, liggen Carl en ik veilig in ons bed – onschuldige lammetjes die niets weten over wat er met jou is gebeurd.’


  ‘Jij bent de Ice Cold Killer?’ Ze vond het vreselijk dat haar stem trilde bij die woorden.


  ‘Nee!’ Doug schudde zijn hoofd. ‘Maar de politie zal denken dat hij de dader is.’ Uit een van zijn zakken haalde hij een wit kaartje tevoorschijn dat hij aan Carl gaf. ‘Dit is de reden waarom ik een beetje laat ben. Ik moest wachten tot de kust veilig was en ik het thuiskantoor van de Walkers kon ingaan om dit te printen.’


  Carl liet het kaartje aan Bette zien. Er stond Ice Cold op. ‘Geniaal, vind je niet?’


  ‘Het is maar een cateringklusje! Daar hoef je me toch niet voor te vermoorden?’


  Doug liep naar haar toe en keek op haar neer. ‘Je hebt echt geen idee wie ik ben, hè?’ Hij pakte een van de olielantaarns op en hield die dichter bij zijn gezicht. ‘Weet je zeker dat ik je niet bekend voorkom?’


  Toen ze hem goed bekeek, spoelde de herkenning als een emmer koud water over haar heen. ‘Jij was de bestuurder van de vluchtauto,’ fluisterde ze.


  ‘Bingo.’ Hij zette de lantaarn neer. ‘Ik kon niet toestaan dat je dat aan de politie ging vertellen, toch? Ze willen me niet alleen hebben voor mijn aandeel in die bankoverval, ze willen me pakken voor de moord op die voetganger. Het was niet mijn fout dat die sukkel voor mijn wagen liep!’


  ‘Maar ik herinnerde me niet eens dat jij het was! Ik had de politie niets kunnen vertellen.’


  ‘Je zou er snel genoeg achter zijn gekomen. Ik kon je niet de hele tijd blijven vermijden. Mijn moeder bleef me maar aan mijn kop zeuren dat ik haar meer in de keuken moest helpen, en jij was daar ook voortdurend. Het is je eigen schuld dat we zulke drastische maatregelen moeten nemen, weet je.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb je geprobeerd duidelijk te maken dat je weg moest gaan. Ik heb dat bericht op je deur achtergelaten, je zelfs die steen tegen je hoofd aan gegooid. Ik dacht dat je zou geloven dat je net aan de Ice Cold Killer was ontsnapt en dat je onmiddellijk zou willen vertrekken, bruiloft of geen bruiloft.’


  ‘Jij hebt de trouwringen gestolen en ze in mijn toilettas gestopt.’


  Hij fronste. ‘Ik dacht dat de sheriff je in de gevangenis zou stoppen en dat we je daarna nooit meer zouden zien. Het was heel verleidelijk om die ringen zelf te houden, maar dat kwam een beetje te dicht bij huis. Maar toen kwam die marshal zich ermee bemoeien, en ik accepteerde uiteindelijk dat ik je met dit soort dingen niet weg zou jagen. Ik moest drastischere maatregelen nemen.’


  ‘En daar kwam ik bij kijken,’ zei Carl. ‘Dit soort dingen kun je beter met zijn tweeën doen.’


  ‘Dus hij heeft je gebeld om mij te helpen vermoorden.’


  ‘Niet precies. Ik heb zelf contact met hem opgenomen. Ik wilde kijken of we samen nog een klus konden doen. Hij vertelde me over zijn probleem met jou, en ik bood aan om hem te helpen.’


  ‘Wie van jullie twee heeft de sneeuwscooter onklaar gemaakt en op mij en Cody geschoten?’


  ‘Dat was ik,’ antwoordde Carl. ‘Ik had jullie gewoon moeten neerschieten, terwijl jullie daar op het ijs zaten, maar ik wilde er wat meer plezier aan beleven. Ik had jullie trouwens wel bijna te pakken. Nog een paar minuten, en de marshal zou geen ammunitie meer hebben gehad. Dan zou ik er een einde aan hebben gemaakt. Helaas is me dat niet gelukt. Ik zou graag een FBI-agent buiten werking hebben gesteld.’


  Bette keek Doug aan. ‘Je bent dom bezig,’ zei ze. ‘Je komt hier nooit mee weg.’


  ‘Wie noem je nou dom? Ik ben de enige die bij die bankoverval betrokken was, die er mee weg is gekomen. Ik heb vrij rondgelopen, terwijl jij acht jaar vastzat. Bovendien denken Travis en zijn maten dat ik gewoon jaloers ben. Verder dan het bederven van je chique taartjes zou ik niet gaan, volgens hen.’ Hij pakte haar bij de arm. ‘Kom op. We moeten vertrekken.’


  Hij hief haar bij de armen omhoog, terwijl Carl haar benen optilde. Zo droegen ze haar naar de pick-up en lieten haar in de laadbak vallen. Ze moest haar knieën tegen haar kin optrekken om te kunnen liggen.


  ‘Deze sneeuw is perfect,’ zei Carl. ‘Onze sporen worden meteen uitgewist. Heb je haar autosleutels?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Doug. ‘Ik moest het raam aan de achterkant inslaan om naar binnen te kunnen komen. De sleutel die ik had voor de deur van haar huisje werkt niet meer. Ze moeten de sloten hebben veranderd, na dat gedoe met de ringen.’


  ‘Ik had je al gezegd dat dat nooit ging werken. Je had de ringen gewoon voor jezelf moeten houden. Dat goud is vandaag de dag heel veel waard. We hadden het kunnen laten versmelten, en niemand zou ooit iets wijzer zijn geworden.’


  ‘Tja, het is nu te laat.’ Doug ging naast hem zitten. ‘Schiet op, we gaan. Ik wil dit achter de rug hebben.’


  Carl startte de wagen, en die schoot naar voren.


  Bette probeerde rechtop te gaan zitten. Als ze zich over de achterkant kon buigen, zou ze zich er misschien uit kunnen laten vallen.


  En dan wat? Het was niet alsof ze ervandoor kon rennen, of zelfs maar kruipen, vastgebonden als ze was. Ze sloot haar ogen en probeerde te bidden. Iemand van de ranch moest haar nu toch zeker missen: Lacy, of zelfs Rainey. Hoe laat zouden Cody en de anderen van Travis’ feest terugkeren? Waarschijnlijk pas heel laat. Te laat voor haar.


  ‘Krijg nou de…’ De wagen gleed scherp naar rechts, toen er geweerschoten klonken. Bette ging plat op de vloer van de laadruimte liggen en kromp ineen toen een kogel de zijkant van het voertuig raakte.


  ‘Het is die marshal!’ schreeuwde Doug. Hij – of misschien Carl, Bette wist het niet zeker – beantwoordde het vuur.


  ‘Kom op! Hij is te voet. Hij kan ons nooit inhalen.’


  ‘Ik rij zo hard als ik kan,’ zei Carl. ‘Het is niet zo gemakkelijk in deze sneeuw.’


  De wagen werd opnieuw geraakt, deze keer in de achterklep, vlak bij Bettes opgetrokken benen. Ze moest Cody laten weten dat ze hier was, voordat hij haar per ongeluk raakte.


  Kreunend van de inspanning ging ze rechtop zitten, biddend dat Cody haar zou zien. Ze keek achterom en zag hem in ieder geval wel, rennend achter de pick-up, met zijn wapen in de hand van zijn arm die niet gewond was. Maar hij was niet langer aan het schieten. Hij had haar ook gezien; daar was ze zeker van.


  De wagen hobbelde over de ruwe grond, waardoor ze tegen de achterklep werd gegooid. Een van de mannen vuurde op Cody, maar het was een wild schot. Ze vroeg zich af of ze zelfs wel richtten, of het mogelijk was om in een wild van links naar rechts bewegende wagen te richten.


  Ze botste weer tegen de achterklep aan, die aan één kant openschoot. Nadat ze opnieuw overeind was gaan zitten, zette ze zich schrap op de laadvloer en beukte met beide voeten tegen de andere kant van de klep. Die liet los en ze liet zichzelf meteen uit de wagen rollen, bang dat als ze even zou wachten, ze de moed zou verliezen.


  Ze kwam hard op de grond terecht, maar de dikke sneeuwlaag fungeerde als een soort kussen. Hoewel elke beweging pijn deed, dwong ze zich ertoe door te blijven rollen om zo veel mogelijk afstand tussen zichzelf en haar twee ontvoerders te scheppen.


  Cody hield haar tegen en liet zich op zijn knieën naast haar zakken. ‘Ik ben hier,’ zei hij, naar adem happend.


  Terwijl ze stil bleef liggen, bevroren de tranen op haar wangen. ‘Wat zijn ze aan het doen?’


  ‘Ze komen terug.’


  ‘Ze gaan ons vermoorden.’


  ‘Nee.’ Hij hurkte voor haar neer en vuurde op het naderende voertuig. Zij beantwoordden het vuur, maar net als eerder gingen hun schoten alle kanten op. Cody bleef doorschieten, een snelle opeenvolging van korte knallen.


  Haar ogen sluitend wachtte Bette. Waarop, wist ze niet zeker. Toen besefte ze dat het geluid van de pick-up vervaagde. En dat Cody was opgehouden met schieten.


  ‘Ze zijn gevlucht,’ zei hij.


  Hij stak zijn wapen in de holster, pakte toen een mes en begon de lagen tape rond haar enkels en polsen weg te snijden. Daarna hielp hij haar rechtop te gaan zitten en wreef haar handen tussen de zijne om haar bloedcirculatie weer op gang te brengen. Ze legde haar handen om zijn gezicht en kuste hem. Een lang moment hielden ze elkaar zwijgend vast.


  ‘Kom op,’ zei hij uiteindelijk. ‘Laten we maken dat we hier wegkomen, voordat we doodvriezen.’ Hij stond op en hielp haar overeind, waarna ze op elkaar leunend naar het ranchhuis begonnen te lopen.


  Toen ze halverwege waren, kwamen Travis en Gage hun op sneeuwscooters tegemoet. ‘Carl Wayland en Doug Whittington zitten in een van de pick-ups van de ranch,’ zei Cody. ‘Ik ben er vrij zeker van dat ik ze allebei heb geraakt. Ze hadden Bette ontvoerd en dreigden ons allebei te vermoorden.’


  ‘Ze waren van plan me te vermoorden en het eruit te laten zien alsof de dader de Ice Cold Killer was,’ vulde Bette aan. ‘Doug had zelfs een visitekaartje op de printer bij jullie thuis afgedrukt.’


  ‘We moeten achter ze aan,’ verkondigde Travis. ‘Halen jullie het tot thuis?’


  ‘Ga,’ zei Cody. ‘Wij redden ons wel.’


  Tegen de tijd dat ze het huis hadden bereikt, was Bette aan het rillen van de kou, en kwam Cody’s adem bij elke stap sissend door zijn tanden naar buiten. De man was pas deze ochtend uit het ziekenhuis ontslagen. Hoe had hij de kracht gevonden om achter haar aan te gaan?


  De vrouwen die op het feestje waren geweest, kwamen meteen naar hen toe met dekens, stomende bekers warme chocolademelk en kruiken, waarna Lacy ze allemaal wegwuifde. ‘Bombardeer ze nu niet met vragen,’ zei ze. ‘Laat ze eerst even op adem komen.’


  Bette en Cody gingen dicht tegen elkaar aan op de bank zitten. Toen Bette eindelijk was opgehouden met trillen, vroeg ze: ‘Denk je dat Travis en Gage Carl en Doug zullen vinden?’


  ‘O, zeker.’


  ‘Doug heeft toegegeven dat hij dat bericht op mijn deur heeft geschreven. En dat hij de ringen heeft gestolen en in mijn toilettas heeft gestopt. Ook heeft hij me die dag op de weg aangevallen. Carl was degene die de sneeuwscooter onklaar heeft gemaakt en op ons heeft geschoten.’


  Cody nam een slokje van zijn chocolademelk. ‘Waarom zaten ze achter je aan?’


  ‘Doug was de bestuurder van de vluchtauto bij de bankoverval. Degene die de voetganger heeft doodgereden. Ik had hem niet herkend, maar hij heeft ervoor gezorgd dat ik hem nooit goed heb kunnen bekijken. Toen ik hem eenmaal in goed licht zag, besefte ik wie hij was. Hij was bang dat ik hem aan zou geven, en dat hij de gevangenis in zou gaan voor die overval en het doodrijden van die man.’


  ‘Wat heeft Carl ermee te maken?’


  ‘Hij kwam naar de stad om Doug te vragen samen met hem een klusje te doen. Ik denk dat hij weer een overval bedoelde. Doug vertelde hem over mij, en ze besloten zich van mij te ontdoen. Voor altijd.’ Ze verstrengelde haar vingers met die van hem. ‘Dankzij jou is dat niet gelukt.’


  Hij keek haar in de ogen. ‘Ik denk dat ik je voor je eigen veiligheid moet gaan opsluiten.’


  Haar hart sloeg over. ‘Hoe bedoel je?’


  Nadat hij hun verstrengelde handen naar zijn lippen had gebracht, kuste hij haar knokkels. ‘Een van mijn taken als US Marshal is getuigenbescherming. Ik denk dat ik je in bescherming moet nemen. Voor altijd.’


  Ze hapte naar adem. ‘Je zult je duidelijker moeten uitdrukken, marshal.’


  ‘Ik vraag je om met me te trouwen. Ik hou van je en deze avond heb ik geleerd dat ik niet zonder je wil leven.’


  Ze dacht aan hoe hij de confrontatie met dat voertuig was aangegaan, terwijl de kogels hem om de oren vlogen. Dat had hij gedaan om haar te beschermen. Om veilig te stellen wat ze samen hadden gevonden. ‘Kan een US Marshal iemand trouwen met een strafblad?’ vroeg ze.


  ‘Dat kan me niet schelen. Ik wil met je trouwen. Als jij me wilt hebben.’


  ‘Dat wil ik.’ Ze kuste hem op de wang. ‘Maar je baan –’


  ‘Ik heb op zijn minst drie maanden verlof, met mijn gewonde schouder. En sinds ik hier ben, heb ik nagedacht. Misschien wordt het tijd voor een verandering.’


  ‘Wat ga je doen als je geen marshal meer bent?’


  ‘Ik heb rechten gestudeerd. Ik hoef alleen nog het laatste examen af te leggen, en daar kan ik voor studeren terwijl ik revalideer. Wat zou je ervan vinden om met een advocaat getrouwd te zijn?’


  ‘Strafpleiter of officier van justitie?’


  ‘Officier van justitie. Ik kan het politiewerk wel achter me laten, maar zal altijd misdadigers achter de tralies willen zetten.’


  ‘Oké.’


  Hij gaf haar een kneepje in haar hand. ‘Dus je zegt “ja”?’


  ‘Ja. Ik wil met je trouwen.’ Nadat ze hem weer een kus had gegeven, kon ze niet ophouden met glimlachen. ‘Weet je, ik heb een fantastisch recept voor een bruiloftstaart.’


  ‘Ik kan niet wachten om die te proeven.’


  


  ‘Tegen de tijd dat we Carl en Doug hadden ingehaald, waren ze er klaar voor zich over te geven,’ zei Travis tijdens het ontbijt de volgende ochtend. ‘Ze hadden de wagen in de prak gereden en waren beiden aan het bevriezen, naast dat ze hevig bloedden.’ Hij wierp een blik op Cody, die tegenover hem zat, naast Bette. ‘Je hebt Doug één keer geraakt en Carl twee keer. Geen van de verwondingen zijn ernstig, hoewel Carl een gebroken arm heeft. Ze worden door twee agenten in de kliniek bewaakt. Zodra de arts ze heeft ontslagen, sluiten we ze op in de cel op het politiebureau, totdat we ze naar Junction kunnen brengen.’


  ‘We hebben dat visitekaartje bij Doug gevonden,’ zei Gage. ‘Jammer dat we ze niet ook voor de Ice Cold-moorden kunnen oppakken.’


  ‘Die moorden kunnen ze niet gepleegd hebben,’ verklaarde Travis. ‘Carl was met ons aan het praten in de kroeg, toen Anita werd vermoord. Hij was in Denver toen Kelly en Christi omkwamen, en Doug was hier op de ranch.’


  ‘Hoe reageerde Rainey op het nieuws over Doug?’ vroeg Lacy.


  ‘Stoïcijns. Ze geeft zichzelf de schuld, denk ik.’


  ‘Volgens mij is haar hart gebroken,’ zei Bette. ‘Hij is alles wat ze heeft. Ze vertelde me dat ze hem zowat in haar eentje heeft opgevoed, nadat zijn vader ervandoor was gegaan.’


  ‘Ik ben blij dat Doug er niet meer is,’ merkte Lacy op. ‘Die petitfours verpesten was al griezelig genoeg, maar toen ik hoorde wat hij jou heeft aangedaan… Dat was gewoon afschuwelijk.’


  ‘We hebben videobeelden van hem terwijl hij de reservesleutel van het oude slot van je huisje gistermiddag meenam,’ zei Travis. ‘En we hebben het wapen waarmee Carl op jullie schoot. Dus zal het geen enkel probleem zijn om ze allebei voor lange tijd op grond van diverse aanklachten op te sluiten.’


  ‘Is er nog nieuws over de moord op Anita?’ vroeg Cody.


  ‘Nee.’ Met een sombere uitdrukking op zijn gezicht prikte Travis in zijn eieren. ‘We kunnen alleen maar verder onderzoek blijven doen.’


  ‘Je vindt de moordenaar wel,’ zei Lacy. ‘Als iemand dat kan, ben jij het.’


  ‘Gesproken als een liefhebbende bruid,’ merkte Bette op.


  ‘Natuurlijk.’ Lacy keek van de een naar de ander. ‘Ik wil niet harteloos overkomen, maar ondanks deze moordenaar hebben we een bruiloft die we moeten voorbereiden. Met zoveel tragedies om ons heen is het juist heel belangrijk dat we dingen hebben waar we blij van worden.’


  Bette hief haar glas sinaasappelsap op. ‘Daar proost ik op.’


  Lacy’s glimlach werd plagerig. ‘Ik heb gehoord dat jij ook blij nieuws hebt.’


  Toen Bette naar Cody keek, schraapte die zijn keel. ‘Bette en ik gaan trouwen,’ zei hij.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Travis. ‘Hoewel dat geen verrassing is.’


  ‘Nee?’ vroeg Cody verbaasd.


  ‘Na de eerste dag had ik al door dat je zo goed als verloren was.’ Travis wierp een blik op Lacy. ‘Dat soort tekenen herken ik uit persoonlijke ervaring.’


  ‘We hebben nog geen datum,’ zei Bette. ‘Het gaat pas gebeuren, nadat we weer in Denver gesetteld zijn, maar jullie worden allemaal voor de bruiloft uitgenodigd. Dat beloof ik.’


  ‘Als ik jou was, zou ik wachten totdat die schouder genezen is,’ raadde Gage aan. ‘Het zou zonde zijn als je daar hinder van zou ondervinden op je huwelijksreis.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet.’ Bette wreef over Cody’s niet-gewonde schouder. ‘Op deze manier heb ik de touwtjes in handen. Het is voor het eerst dat ik me in zo’n positie tegenover een US Marshal bevind.’


  ‘Kijk maar uit,’ zei Cody. ‘Zelfs met één hand op mijn rug gebonden – zogezegd – kan ik je nog onder controle houden.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ merkte Lacy op. ‘Volgens mij heeft Bette nog een laatste diefstal gepleegd.’


  Cody’s ogen vernauwden. ‘O?’


  Lacy lachte. ‘Ja, stomkop. Het is duidelijk dat ze je hart heeft gestolen.’


  Iedereen aan de tafel kreunde, maar Cody’s blik ontmoette die van Bette, en ze dacht dat ze het nooit beu zou worden om in zijn ogen te kijken, om uit te vogelen wat deze man bewoog. ‘Ik beken schuld,’ zei ze. Lacy had gelijk. Ondanks alle drama’s om hen heen was het belangrijk om de dingen in het leven te vieren die belangrijk waren om aan vast te houden. Zoals het soort liefde dat je oneindig veel tweede kansen bood.
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